EURGPIKA URIA
Eutiipin Absariing
TR ey

DODATOK C. 1
K ZMLUVE O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

T MINISTERSTVD %
& IOTHEHE PROSTREDSA L

SOV ENLKE] REPUBLIRY

CISLO ZMLUVY: OPKZP-P0O1-SC111-2016-11/23
(d’alej len ,,Dodatok*)
NAZOV PROJEKTU:

Skvalitnenie triedeného zberu komunalneho odpadu - technika pre zvoz a spracovanie
biologicky rozloZitenéhoe komunglneho odpadu

KOD ITMS:
310011B608

uzavrety podla § 269 ods. 2 zédkona & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v znenf neskorsich
predpisov, podl'a § 25 zdkona & 292/2014 Z. 7. 0 prispevkn poskytovanom z eurdpskych
Strukturdinych ainvestiénych fondov ao zmene a doplneni niektorych zikonov v znent
zdkona €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni neskor¥ich
zédkonov apodla § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004 7. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplnen{ niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov (d’alej len
»zdkon o rozpodtovych pravidlich*) medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’;

nazov : Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo : Ném. . Stdra 1, 812 35 Bratislava
Slovensk4 republika
ICO . 42181810
DIC 1 2023106679
konajici : Ing. LaszI6 S6lymos, minister

v zastiipeni

nazov . Slovenska agentiira Jivotného prostredia

sidlo : Tajovského 28, 975 90 Bansks Bystrica
Slovensk4 republika

ICO : 00 626 031

DIC : 2021125821

konajuci : Ing. Martin Lakanda, generdlny riaditel’



na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvanf €asti tloh riadiaceho

orgénu sprostredkovatelskym orgdnom & 22/2015/5.1 zo dia 13. aprila 2015
v platnom zneni

postové adresa: Slovenskd agentiira Zivotného prostredia
Sekcia fondov EU
Karloveskd 2
841 04 Bratislava

(dalej len ,,PoskytovateP)

1.2.  PrijimateP;

nazov : Technické sluZby mesta Pregov a.s.
sidlo : Bajkalska 33, 080 01 Presov
Slovenskd republika
zapisany v : Obchodnom registri Okresného sidu Prefov, Oddiel: Sa, Vlozka
&islo: 252/P
konajtci : Ing. Milan Toth ~ predseda predstavenstva — vykonny riaditel
PhDr. Mikuld8 Komanicky — &len predstavenstva
ICO 131718914
DIC : 2020520656

N

(dalej len ,,Prijimatel™ a spolu s ,,Poskytovatelom* aj ako ,,Zmluvné strany*)

2. PREDMET DODATKU

2.1. Zmluvné strany sa v zmysle €lanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.12 a 6.13 Zmluvy
0 poskytnut{ nendvratného finanéného prispevku & OPKZP-PO1-SC111-2016-11/23
v platnom znen{ (d’alej len ,.Zmluva o poskytnuti NFP“) z dovodu aktualizdcie zmluvy,
Prilohy & 1 Zmiuvy o poskytnuti NFP Vicobecné zmluvné podmienky k Zmluve
0 poskytnut{ nendvratného finan&ného prispevku (d’alej len ,,VZP%) a Prilohy ¢&. 4
Finan¢né opravy za porufenic pravidiel a postupov obstardvania dohodli na zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP nasledovne:

2.1.1 ClL 2 PREDMET a GCEL ZMLUVY zmluvy sa doplita o novy odsek 2.11
v zneni :

«NFP nemo¥no poskytnit Prijimatelovi, kiory md povinnost zapisoval sa do registra
partnerov verejného sektora podla zdkona & 315/2016 Z. 7. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. Pokial
Prijimatel’ ani na zdklade vyzvy Poskytovatela nezabezpedi zdpis, porusenie povinnosti
pisu do registra partnerov verejného sektora sa bude povatoval' za podstatné porusenie
Zmluvy o poskymuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrdtit NFP alebo jeho dast v sitlade



s Eldnkom 10 VZP. Do éasu zdpisu Prijimatelu do registra Poskytovatel nie Jje povinny
poskytovat plnenie podla Zmluvy o poskytauti NFP.“

2.1.2 Cl. 5 OSOBITNE DOJEDNANIA ods. 5.2 pfsm. a) zmluvy sa meni a znie
nasledovne:

. Venik platmého zabezpedenia pohladdvky (aj budiicej) Poskytovatela vodi Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknit z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia bude
spliiat podmienky wvedené v éldnku 13 ods. 1 VZP. ZabezpecCenie sa vykond vyugitim
niektorého zo zabezpecovacich intititoy podla slovenského pravneho poriadku, kiory bude
Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme zdloiného prava v prospech Poskytovatelu za
spinenia  podmienok wvedenych véldnku 13 ods. la VZP alebo inym vhodnym
zabezpecovacim prostriedkom. Poniiknuté zabezpecenie, ktoré splia vietky podmienky
uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky analogicky aplikovatelné na ponitknuté zabezpecenie
vzmysle Eldnku 13 ods. 1 VZP, mbie Poskytovatel odmietut iba v pripade, ak ide
o zabezpecovaci institit, o ktorom predtym Poskytovatel vyhldsil, Ze ho nebude akceptovat,
alebo ak existuje iny zdvaing dévod, pre ktory ponitkané zabezpecenie veelej alebo
v ciastocnej vyske nie je moiné akceptovar a Poskytovatel tento ddvod ozndmi Prijimatelovi.“

2.1.3 CL 5 OSOBITNE DOJEDNANIA ods. 5.2 pism. ¢) zmluvy sa meni a znie
nasledovne:

. Poistenie  pokryvajiice poistenie majetku  nadoblidaného alebo  obstaraného  alebo
zhodnoteného v siivislosti s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti
o platbu, ako aj poistenie majethu, ktory je zdlohom v zmysle platného zdloiného priva
v prospech Poskytovatela, ato za podmicnok a spésobom stanovenym v Eldnku 13 ods. 2
VZPp.

2.1.4 Cl. 5 OSOBITNE DOJEDNANIA ods. 5.5 zmluvy sa menf a znie nasledovne:

»Ak v rdmei Projektu na zdklade vysiovného povolenia Poskytovatela dochddza k dodaniu
tovarov, poskymutiu slufieb alebo vykonaniu stavebnych prdc po uhradeni Preddavkovej
platby Prijimatelom Doddvatelovi, spbsob a lehoty dodania, poskytutia alebo vykonania
plnenia vyplyvajii zo zmiuvy uzavretej medzi Prijimatelom a Doddvatelom, pricom tieto nesnui
byt v rozpore s pravidiami stanovenymi Poskytovatelom v Prdvnych dokumentoch fnapr.
v Prirucke pre Prijimatela).

2.1.5 Cl. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.3 pism. d) zmluvy sa meni a znie nasledovne:

~tykajiicej sa Zacatia realizdcie hlavaych aktivit Projekiu, ak Prijimatel nezacne s Realizdciou
hlavnych aktivit Projekiy do 3 mesiacov od prvého kalenddrneho diia prisiusného mesiaca
uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne uréeného kalenddrneho
dna prislusného mesiaca podla Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskyuti NFP, pokial' je Zadatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu uréené v Prilohe &, 2 Zmluvy o poskytnuti NFP presnym
kalenddrnym diiom v pristusnom mesiaci,



2.1.6 Cl. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.8 zmluvy sa meni a znie nasledovne:

.V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti po¥iadat o zmenu Zmiuvy o poskytruti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od prvého kalenddrneho diia prislusného mesiaca
uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne uréeného kalenddrneho
diia prislusného mesiaca podla Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, pokial' je Zalatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu uréené v Prilohe ¢, 2 Zmluvy o poskytnuti NFP presnym
kalenddrnym diiom v prisluSnom mesiaci, podla odseku 6.3 pism. d) tohto Eldnku.:

a)  porusil uvedenii povinnost, teda nepofiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné poruenie povinnosti Prijimatela vyplyvajiicich
pre neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenit povinnost, Poskytovatel mu poskytne dodatocnii lehotu nie
kratsivu ako 20 dni na Zalatie realizdcie hlavaych akiivit Projektu. Ak
v dodatocnej lehote nie je Poskytovatelovi dorucené Hldsenie o zacat realizdcie
hlavnych aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, %e Prijimatel zacal
Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, takéto opomenutie Prijimatela predstavuje
podstatné poruSenie jeho povinnosti vyplyvajiicich pre neho zo Zmiuvy
o poskymuti NFP,

22 Povodné Priloha € 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmiuve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku Zmluvy o poskytnutf NFP sa ruf a nahridza sa
novou Prilochou & 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevka Zmluvy o poskymuti NFP, ktord tvori
neoddelitel'nii sicast’ tohto Dodatku.

2.3 Pévodnd Priloha & 4 Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov
obstardvania Zmluvy o poskytnuti NFP sa ru$i a nahradza sa novou Prilohou & 4
Finanéné opravy za poruSenie pravidiel apostupov obstardvania Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord tvori neoddelitel'nii sudast’ tohto Dodatku.

24 V pripade, ak Prijimatel’ do nadobudnutia G&innosti tohto Dodatku zadal s realizdciou
hlavnych aktivit projektu, povinnost uvedent v &l. 8 ods. 2 VZP je povinny splnit’
do 80 pracovnych dni od nadobudnutia fi¢innosti tohto Dodarku.

3. OSTATNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1. Ostatné ustanovenia Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktoré nie s tymto Dodatkom dotknuté,
zostavajii nezmenené a Uéinné v doterajSom zneni.

3.2. Tento Dodatok nadobidda platnost’ diiom jeho podpisu Zmluvnymi stranami a G&innost
ditom nasledujicom po dni jeho zverejnenia PoskytovateFom v Centrdlnom registri
zmliv vedenom Uradom viddy Slovenskej republiky.

3.3. Tento Dodarok tvori neoddelitel'nt sii¢ast Zmluvy o poskytnuti NFP.

3.4. Tento Dodatok je vyhotoveny v troch (3) rovnopisoch, z ktorych dostane Prijimatel’
jeden (1) rovnopis a dva (2) rovnopisy dostane Poskytovatel.
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3.5. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tohto Dodatku riadne preéitali, jeho obsahu
apraviym déinkom z neho vyplyvajicim porozameli a ich zmluvné prejavy
s dostatoéne slobodné, jasné, urdité a zrozumitelné, Podpisujiice osoby s oprévneng
k podpisu tohto Dodatiu a na znak stiblasu ho podpisali.

0 8-05- 2017
Za Poskytovatel'a v Banskej Bystrici diia: .......... Za Prijfmatel’a v Pre¥ove dita..............

. i
..................................................... m} PRSP N S
Ing. Martin Lakanda, generdiny yaditel Ing. Milar Toth, predseda predstavenstva
Slovensk4 agentiira Zivotného prostredia Technické sluzby mesta Pre¥ov a.s.

PediatiSl: __-:1
-!b- ------------- t}ﬁ -----------------------------------

PhDr. Mikul4¥ KSmanicky,
¢len predstavenstva

Technické sluZby mesta Pregov a.s.

Pediatka;

Prilohy :

Priloha &. 1 V¥eobecné zmluvng podmienky k Zmluve o poskytnuti nengvratngho finanéného
prispevku Zmluvy o poskytnuti NFP

Priloha &. 4 Rinangng opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstardvania Zmiuyy
0 poskymuti NFP
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Priloha &. I Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1 Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP“), ktoré st sidastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi sii na strane
jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel’ovi podfa podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzdjomné prdva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedend
v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Z&kladny pravny
rdmec upravujiici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatefom tvoria najmi, ale nielen,

nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vieobecné nariadenie,
(ii)  Nariadenia k jednotlivym ESTF,
(1i1)  Implementa¢né nariadenia;

A A N S RN

b) privne predpisy SR:

(1) Z4kon o prispevku z ESTF,

(i)  Zdkon o rozpodtovych pravidlach,

(iif) Zakon o finanénej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zikonnik,

(v)  zakon &. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»Obciansky zdkonnik™),

(vi)  zikon &. 358/2015 Z. z. otiprave niektorych vzt'ahov v oblasti $tdtnej pomoci
a minimdlnej pomoci a o zmene a dopineni niektorych zdkonov (d’alej len ,,zdkon
o Statnej pomoci®),

(vii) Zékon &. 575/2001 Z. z. o organizdcii ¢innosti vlddy a organizécii Gstrednej §tdtnej
spravy v zneni neskor$ich predpisov (dalej len , kompetenény zdkon®),

(viii) Zakon &, 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvan{ a o zmene a doplnenf niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov a s ti¢innostou od 18.04.2016 aj zdkon
€. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskor§ich predpisov, ak relevantné (d’alej len ,,zdkon o VO%),

(ix)  zdkon o viktovnictve,

(x) zékon o slobodnom pristupe k informécidm.

3. Pojmy pouZité v tychto VZP sii v nadviznosti na ¢ldnok 1 ods. 1.1 zmluvy zdviizné pre celd
Zmluvu o poskytnut{ NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &lénku 1 ods. 1.2 aZ
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl'a tohto odseku
3 sd rovnako zdvizné, ako by boli obstahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnut{ NFP.

Aktivita — sthrn &innosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vy&lenenymi
finan€nymi zdrojmi poas oprdvneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievajii
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k dosiahnutiv konkrétneho vysledku a majd definovany vystup, ktory predstavuje pridani
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovii skupinu/uZivatelov vysledkoy Projektu nezivisle
na realizécii ostatnych Aktivit. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavnd
aktivita je vymedzend asom, t.J. musi byt realizovand v rdmci doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzend vecne a finanéne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t.j. vecne
musia sGvisiet shlavaymi Aktivitami a podporovat’ ich realizdcia v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a finanéne. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvddza inak,
vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavni® alebo »podpornd“, zahftia hlavné aj podporné
Aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dnf od vzniku skuto&nosti rozhodnej pre
potitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odlisnd lehota platn4 pre konkrétny pripad; pre po&itanie lehst platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovym rudenim) alebo bez avala odovzdand
Prijimatefom PoskytovateFovi na Gcely zabezpe&enia budiicej pohladdvky zo Zmiuvy o
poskytnuti NFP, ktort m4 Poskytovatel’ prédvo vyplnit za podmienck stanovenych ZoVPBA

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorfch maximalna vy3ka vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvilens Ziadost o NFP alebo v pripade velkych projektov je
urfend v informécii Poskytovatela o schvélent poskytnutia prispevku podla § 27 ods.6 zékona
o prispevku z ESIF a ktord predstavuji vecny aj finan&ny rdmec pre vznik Oprivnenych
vydavkov, ak budd vynaloZené v sdvislosti s Projektom na Realizdciu aktivit Projektu. Vecny
ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpekiuje pravidla vyplyvajice z Nariadenf
k jednotlivym ESIF, z minimélnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia
ESIF, z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre déely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZivand terminolégia »vydavky“, ato aj pre »naklady“ v zmysle zdkona & 431/2002 Z. .
0 dctovnictve v znen{ neskorsich predpisov (d'alej aj ,,zdkon o uctovnictve*);

Centrélny koordinatny orgin alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plnf tlohy
centrdineho koordinadného organu Urad podpredsedu vi4dy SR pre investicie a informatizdciu,
ktory je vstrednym orgdnom Stdtnej sprdvy urlenym v Partnerskej dohode o vyuZivani
europskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov v rokoch 2014 — 2020 (d’alej ako ,,Partnerskd
dohoda®) a je zodpovedny za efektivnu a 68innd koordinaciy riadenia poskytovania prispevku
z eurGpskych Strukturdlnych a investidnych fondov v ramei Partnerskej dohody;

Certifikdcia ~ potvrdenie spravnosti, zékonnosti, opravnenosti a overitePnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturdinych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifikaény orgsan alebo CO — ndrodny, regiondlny alebo miestny verejny orgdn alebo subjekt
verejnej spravy uréeny ¢lenskym $tdtom za déelom certifikicie. Certifikaény organ plni dlohu
orgdnu zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie ctov, certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
prijimatelov pred zaslanim Burdpskej komisif, vypracovanie ¥iadosti oplatbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Burépskej komisie, vysporiadanie finanénych
vztahov (najmi z titulu nezrovnalosti a finanénych oprdv) s Eurépskou komisioy a na nirodne;j
trovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenske;j republiky
plni dlohy certifikagného organu Ministerstvo financif SR;
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Cisté prijmy — pri Projektoch generujucich prijmy podl'a éldnkun 61 vSeobecného nariadenia ide
o rozdiel medzi prjmami zvySenymi o pripadnd zostatkovid hodnotu investicie a prevadzkovymi
vydavkami Projektu v ramei prislusného referenéného obdobia podla ¢ldanku 61 ods. 2 alebo 6
vieobecného nariadenia. Sucastou prevadzkovych vydavkov moZu byt vydavky vzniknuté
pocas Realizécie projektu ako aj dalie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu
(napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna tdrZba).

B,

it

PriProjektoch generujiicich prijmy podla ¢ldnku 635 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré svojim
objemom alebo charakterom nespadaji pod ¢ldnok 61 vieobecného nariadenia, ide o rozdiel
pefiaZnych prijmov a prevadzkovych vydavkov pofas obdobia Realizédcie Projektu.

Den — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnut{ NFP nie je vyslovne uvedené,
Ze ide o kalenddmy deii;

Diskontovanie - proces tpravy budiicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych afalebo
investiénych) na sicasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finanénej |
analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucend Eurépskou komisiou;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a doddvku tovarov, uskutoénenie prac
alebo poskytnutie sluZieb ako stidast’ Realizécie aktivit Projektu na zdklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstardvania, ktoré bolo vriamci Projektu vykonané v sdlade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumenticia — akdkol'vek informécia alebo sibor informdcii zachytené na hmotnom
substréite, vritane elektronickych dokumentov vo formdte pocitadového siboru tykajice sa
afalebo siivisiace s Projektom;

Dopliiujice ddaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvddzaji dopliinjice ddaje k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia, vritane prfloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych pric, ktorych realizdcia bola na zdklade vyslovného Eg
povolenia Poskytovatel'a uhradend na zdklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany

Prijimatel'a Dodé4vatelovi a ktord bola zo strany Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z
prostriedkov ESTF a §tatneho rozpodtu na spolufinancovanie v prislu$nom pomere;

EU - znamend Burépska Unia, ktord bola formilne konstitwovanid na zdklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Euré6pske $trukturilne a investiéné fondy alebo ESIF — spolo&né oznadenie pre Eurdpsky
fond regiondlneho rozvoja, FEurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodérsky fond pre rozvoj vidieka a Enr6psky ndmorny a rybérsky fond;

Financujica banka - banka, ktord poskytuje pefiaZzné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspofi Sasti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou mé Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spoluprici a spoloénom postupe medzi
bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenskid republiku a sticasne Prijimatel poskytuje alebo
poskytne rovnaky zéloh pre Poskytovatela aj pre Financujticu banku;

Finanéna analyza — analyza, ktorej ciefom je vypoclitat’ ukazovatele finanénej ndvratnosti
Projektu generujiceho prijmy, tak aby bola stanoveni adekvdtna vyska Nendvratn¢ho
finanéného prispevku, ako aj preukézat’ UdrZatelnost’ Projektu generujiiceho prijmy. Podstatou
Finanlnej analyzy je vypotet peflaznych tokov v jednotlivych rokoch prislu$ného referenéného
obdobia v zdvislosti od typu Projektu generujiceho prijmy, pri¢om ich kalkuldcia vychddza
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z rozdielu v¥davkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskovd Finan¢nd analyza je predloZena
v ramci Ziadosti o NFP. Aktualizovand Finanénd analyza znamend Finanénd analyzu
vypracovani po ukonleni prisluiného referendného obdobia v zdvisiosti od typu Projektu
generujiceho prijmy, v rdmei ktorej sa prepoéita/rekalkuluje Finanénd medzera;

Finanéna medzera — rozdiel medzi siasnou hodnotou investiénych ndkladov na Projekt
generujiici prijmy a siasnou hodnotou &istého prijmu (zvySeného o stiasni hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finan&nou analyzou. Vyjadruje €ast’ investiCnych
nékladov na Projekt, ktoré nemd7n byt financované samotnym Projektom, a preto mdZu byt
financované formou nendvratného finanéného prispevku;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoved4 pojmu ukonéenie Realizicie Projektu, ako tento
pojem (ukondenie realizdcie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF astéasne v zmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukondeni Realizdcie Projektu oznaluje ako
,ukonéen4 operdcia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v rdmci Realizicie
aktivit Projektu dolo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vietky Oprdvneng vydavky vSetkym svojim Doddvatel'om alebo svojim
zamestnancom, vodi ktorym mal pravne zdviiznd povinnost' dhrady vydavkov, a tieto st
premietnuté do G&tovnictva Prijimatefa v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatefovi bol uhradeny/zii¢tovany zodpovedajtici NFP.

Fyzick4 realizicia &innosti - predstavuje poskytnutie/prijatie aspoii €asti plrenia zo zmluvy
uzatvorenej s Doddvatelom za dlelom realizécie danej Cinnosti v rdmci prisiuSnej hlavnej
aktivity; &nnost vrdmci prislu¥nej hlavnej aktivity je definovand v Prilohe €. 5 Zmluvy o
poskytnuti{ NFP ako ,,ndzov vydavku®;

Hiisenie o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu — formuldr (tvorf Prilohu €. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP), prostrednictvom ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zadatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu a informdciu o datume zadatia realizdcie podpornych aktivit
Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidld a podmienky
uplatnitePné na vykonanie rdznych oblasti dpravy podla vieobecného nariadenia alebo podla
Nariaden( k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ - informaény systém, ktory zahifia
Ytandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje vdaje, ktoré si
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymietiaji ddaje sddajmi v informacnych
systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre sprdva eurépskych Strukturalnych a investiénych
fondov asinymi vmitrodtdtnymi informadnymi systémami vrdtane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v rdmci integratného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamend Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovani osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutoénosti podla
zékona o prispevku z ESIF a finantn4 kontrola alebo andit podFa zdkona o finan¢nej kontrole;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapogitava kalenddrny defi, v ktorom doSlo ku skutoCnosti urdujiice]
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zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zadinajd plyndt prvym pracovnym diiom nasledujiicim
po kalenddrnom dni, v ktorom do3lo ku skuto8nosti urdujiicej zadiatok lehoty. Lehoty uréené
podl'a tyZdfiov, mesiacov alebo rokov sa kongia uplynutim toho kalendérneho diia, ktory sa
svojim oznafenim zhoduje s diiom, ked’ do3lo k skuto&nosti urdujiicej zadiatok lehoty. Ak taky
kalendarny defi v mesiaci nie je, Iehota sa kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel’n alebo na deft pracovného pokoja v zmysle zdkona &. 241/1993 Z. z.
o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskorfich
predpisov, je poslednym dilom lehoty nasledujiici pracovny defi. Lehota je pre Prijimatela
zachovand, ak sa posledny defi lehoty podanie pod4 osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie
odovzda na poStovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zdvizna kvantifikdcia vystupov a ciefov, ktoré maji byt’
dosiahnuté Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu je dblezité
z pohfadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe& dosahovanie
ciefov na tdrovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy ndvrh meratelnych ukazovatelov,
z ktorych Prijimatel’ zahmnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré meratel'né ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie ndsledne Prijimatel’ zodpoved4 v ramci Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu a stiasne zodpovedd za ich udrZanie v rdmei UdrZateInosti Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu odzrkadfujd skutodné dosahovanie pokroku na tirovni Projektu, priradzujd
sa khlavngm Aktivitim Projektu avzdsade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom
boli si€astou Schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnut{ NFP uvidza
pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vieobecnosti, bez oznagenia ,,s priznakom® alebo ,.bez
priznaku®, zahfiia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratelny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zdvdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, pri¢om akceptovatelnd
miera odchylky, ktord nebude mat’ za ndsledok vznik finanénej zodpovednosti vyplyva z &ldnku
6 zmiuvy;

MeratePny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnite'né externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovane] hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom v rdmci akceptovatel'nej miery odchylky pri preukdzani daného externého
vplyvu nemusi byt’ spojené s finan&nou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi;

Miera finanénej medzery — predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP ~ znamen4 podnik vymedzeny v prilohe &. 1
Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jiina 2014 o vyhldseni urditych kategérif pomoci
za zlu€itelné s vmitornym trhom podfa Sldnkov 107 a 108 zmluvy, ak v prislunej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgdn zriadeny riadiacim orgdnom pre program v silade s &lankom 47
a nasledujicich vieobecného nariadenia, ktory skiima vietky otdzky ovplyviiujtice v¥konnost
programu vritane zdverov z preskiimania vykonnosti, poskytuje konzultdcie. Monitorovac{
vybor skiima a schval'uje vetky ndvrhy riadiaceho orgdnu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruguje nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006;
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Nariadenie 1301 — nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa cielz Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo v3eobecné nariadenie — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovujil spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlineho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pofn nohospoddrskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybérskorm fonde a ktorym sa stanovuji vieobecné
ustanovenia o Burépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom

fonde a Burépskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/200¢;

Nariadenia k jednotlivim eurépskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivim ESIF — zahfiiaji pre tiéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie
1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
z23. oktdbra 2012, o rozpottovych pravidlach, ktoré sa vzfahujii na vieobecny rozpoéet Unie,
a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002;

Nisledna monitorovacia sprava — md vyznam dany v &lanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenavratny finanénj prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnutd
Prijimatelovi na Realizdciu aktivit Projektn, vychidzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP
a v pripade velkych projektov z vyiky urdenej v Ziadosti o NFP zaslanej na schvilenie EK,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v silade s platnou
pravnou tpravou (najméi zdkonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole a audite
a zékonom o rozpoltovych pravidlach). Maximédlna vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvalen{ Ziadosti 0 NFP, v pripade velkych projektov vyplyva z rozhodnutia EK a na zdklade
rozhodnutia EK méZe byt zmenen4, a predstavuje uréité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhTadom na intenzitu pomoci pre Projekt v siilade s podmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny
NFP predstavuje urlité % zo Schvélenych oprdvnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre Projekt v siilade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni daldich skutodnost{
vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skuto¥ne vyplateného NFP moZe byt rovnd
alebo niZ8ia ako vy$ka maximadlnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky ~ vydavky Projektu, kioré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najmé
0 vydavky, ktoré st vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
oprivnenosti vydavkov patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (dalej aj ako ,,0P“), nestvisia s &innostami nevyhnutnymi pre dspe¥nd
realizdciu a ukoncenie Projektu, alebo si v rozpore s inymi podmienkami pre oprivnenost’
vydavkov definovanych v &lénku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami prisludnej Vyzvy alebo
s v rozpore s pravaymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ — akékol'vek porusenie priva Burdpskej iinie alebo vnitrodtatneho priva
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohladu na to, & prévna povinnost bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnut{ NFP, pri¢om uvedené porudenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodirskeho subjektu zigastiiujiceho sa na vykondvani ESIF, désledkom &oho je alebo mbzZe
byt negativny dopad na rozpofet Eurépskej tnie zataZenim vieobecného rozpodtu
Neoprdvnenym vydavkom;

Obchodny zdkonnik — zdkon & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik, v zneni neskoriich
predpisov;
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Obdiansky zakonnik — zgkon &, 40/1964 Zb. Ob&iansky zdkonnik, v zneni neskor¥ich
predpisov;

Okelnost’ vylutujica zodpovednost alebo OVZ, — prekdZka, ktora nastala nezavisle od vile,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splnenf jej povinnosti, ak nemoZ¥no
rozumne predpokladat’, e by Zmluvn4 strana tito prekaZzku alebo jej ndsledky odvratila alebo
prekonala, a d'alej Ze by v &ase vzniku zdvizku tito prekazku predvidala. Uginky okolnosti
vyluCujdcej zodpovednost sd obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekazka, s ktorou si tieto
uCinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluéuje prekdZka, ktord nastala a% v Sase,
ked bola Zmluvnd strana vomeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
hospodérskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i uritd udalost je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustdlend vyklady a judikatiira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord md byt OVZ, musi spiiiat vSetky nasledovné podmienky:

(1) dodasny charakter prekézky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po urditi dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktory je zdkladnym rozli§ovacim znakom
od dodatognej objektivnej nemo¥nosti plnenia, kedy povinnost dl¥nika zanikne,
s ohl'adom na to, e dodatodnd nemo¥nost’ plnenia mé trvaly, nie dotasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku &oho OVZ musi byt nezivisl4 od véle Zmluvnej strany,
ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(i1)) musi mat’ takii povahu, e brani Zmluvnej strane v plnent jej povinnosti, a to bez ohladu
na to, Ci ide o prévne prekdzky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitePnost, v désledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna
strana by mohla tiito prekdzku odvratit alebo prekonat’, alebo odvrétit alebo prekonat jei

ndsledky v ramei lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktori mo¥no povazovat’ za preukédzand, ak Zmluvn4 strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekazke dbjde, pri¢om
sa predpokladd, ¥e povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov BU st alebo maj byt ka¥dému zndme,

(vi) Zmluvn4 strana nie Jjeuzv ase vzniku prekézky v omeskani s plnenim povinnosti, ktorej
tato prekdZka bréni.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie .§tétnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaji z prdvnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany ~ vyskyt urditej identickej skutodnosti najmenej dvakrit;

Oprdvnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¥ne vznikli aboli uhradend Prijimatelom
v stivislosti s Realiz4ciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi v silade
s pravidlami oprdvnenosti vydavkoy uvedenych v &lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Oprdvnenych vydavkov modFe byt rovn4 alebo ni¥$ia
ako vy¥ka Celkovych oprivnenych vydavkov asddasne rovnd alebo vysSia ako vyika
Schvilenych opravnenych vydavkov:

Organ auditu - nérodny, regiondlny alebo tiestny orgén verejnej moci alebo subjekt verejnej
sprivy, ktory je funk&ne nezdvisly od riadiaceho orgdnu  a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy orgénn auditu Ministerstvo financif SR, okrem

organu auditu uréeného vlddou SR;
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Orgin zapojenj do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia — je

vsilade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislus$nymi
uzneseniani vlddy SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgdnov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,

d) Certifikaény orgin,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Orgén auditu a spolupracujiice organy,
g) Orgén zabezpedujici ochranu finantnych z4ujmov EU,
h)  Gestori horizontslnych principov,
1} Riadiaci organ,
i Sprostredkovatel’sky orgdn;
Platba ~ finanény prevod NFP alebo jeho &asti;

Podstatna zmena Projektu — m4 vyznam uvedeny v &lanku 71 vieobecného nariadenia, ktory
Je d'alej precizovany touto Zmiuvou o poskytnuti NFP (napr. &l4nok 6 ztnluvy, ¢ldnok 2 ods. 3
aZ 5 VZP, &linok 6 ods. 4 VZP) aktory md¥e byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komision, CKO, Riadiacim orgdnom,
Sprostredkovatelskym orgdnom alebo inym, na to oprivnenym subjektom, ak bol prislugny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého siasfou je investicia do infradtruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobf od Zagatia realizdcie hlavnych aktivit Projektn do uplynutia
piatich rokov a za splnenia podmienok uvedenych v &lanku 71 vieobeendho nariadenia skritens
v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finanéného ukondenia Projektu alebo do uplynutia
obdobia stanoveného v pravidlach o §titnej pomoci, dbjde v Projekte alebo v stivislosti § nim
k niektorej z nasledujiicich skutodnosti:

a) skongeniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo opravnené miesto realizdcie
Projektu, t. j. déjde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku  sposivajice;
v opradvnenosti miesta realizicie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe
neopravaeng zvyhodnenie, bez ohfadu na to, iide o sikromnoprdvny subjekt alebo orgdn
verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizécie, v porovnani so stavoin, v akom bol Projekt schvileny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan&ného ukondenia Projektu
ddjde k presunu vyrobnej ginnosti, ktors bola sti¢astou Projektu, mimo BU, okrem pripadu, ak
Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tdtnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi
doba platni na zéklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak siidaston Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktidry,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podfa
uplatnitefnych pravidiel o §tdtnej pomoci aked’ sa vich pripade skonéi alebo premiestni
vyrobnd Einnost’ v ramei obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Strana 8 z 63



je

Pracovny dei — deii, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zdkona &. 241/1993 Z. z. o $tétnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch
v zneni neskorSich predpisov;

Pravay dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvajii prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykolvek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a proceddru (postup)
jeho vydania alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgé4nom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na ziklade
a v stvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko
vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy EU alebo pravne akty EU — pre tcely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiajd
primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmiuvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvdm; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Europska rada
s ciefom zabezpelit hladké fungovanie EU); sekundérne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odportidania a stan0v1ska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji
prdva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Prdvne predpisy SR — vieobecne z4vizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkova platba — thrada finandnych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatela vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutlm sluZieb alebo vykonanim
stavebnych préc; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zdloha* alebo ,preddavok®
a pre doklad, na zdklade ktorého sa Ghrada realizuje, sa pouZiva aj pojem ,zdlohové faktdra®
alebo ,preddavkova faktira®; MoZnost' vyuZitia preddavkovych platieb musi byt vyslovne
povolend zo strany Poskytovatel’a;

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'nd podstata Projektu (po Ukonéeni realizdcie hlavnych
aktivit Projektu sa oznaduje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizdcia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; méZe ist' napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, ind vec,
majetkovid hodnotu alebo pravo, priom jeden Projekt mdZe zahfiial’ aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritnd os — jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom
stvisiacich operécif (aktivit) s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi;

Priru¢ka pre PrijimatePa — je vzmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny néstroj popisujtci
jednotlivé fazy implementdcie projektov;

Projekt generujiici prijem — ka?dy Projekt, ktory v siilade s &ldnkom 61 ods. 1 vieobecného
nariadenia vytvara Cisté prijmy po dokonéeni, ako aj kazdy Projekt, ktory v silade s &ldnkom
65 ods. 8 vieobecného nariadenia vytvara Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu.

Za Projekt generujdci prijem sa povaZuje aj Projekt, ktory vytvdra Cisté prijmy a ktorého
celkové oprdvnené vydavky sd rovné alebo niZSie ako 50 000 EUR.

V3ade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouZiva pojem Projekt generujiici prijmy, tento pojem
zahfiia vietky typy vy$Sie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo ti¢elu
konkrétneho ustanovenia.

Realizicia Projektu — obdobie od Zaatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finan&né
ukoncenie Projektu;
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RealizAcia aktivit Projektu — realizdcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projekt
v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFl
pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecni stranku Realizdcie aktivit Projektu bez ohlad
na &asovy faktor;

Realizdcia hlavnych aktivit Projektu — zodpoved4 obdobiu, tzv. fyzickej realizdcie Projektu
t. j. obdobiu, v raimei ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zagati:
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskér vSak od 01.01.2014, do Ukonéenia realizci
hlavnych aktivit Projektu, ak vyzva neustanovuje inak. Maximélna doba Realizacie hlavnycl
aktivit Projekta zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, v dosledku éohe
nesmie za Ziadnych okolnost{ prekrodit’ termin stanoveny v &ldnku 65 ods. 2 vieobecnélu
nariadenia, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - orgdn S$titnej spravy alebo tzemnej samosprdvy poveren
Slovenskou republikou, ktory je urCeny narealiziciu programu a zodpovedd za riadeni
programu v siillade so zdsadou riadneho finan&ného hospoddrenia podla &lanku 12
vieobecného nariadenia. Riadiacim orgdnom pre OP KZP je Ministerstvo Zivotného prostredi
Slovenskej republiky. V podmienkach SR v silade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF urduj
Jjednotlivé Riadiace orginy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to déeln¢
Riadiaci orgdn méZe konat aj prostrednictvom SprostredkovateI'ského orgdnu;

Riadne - uskutofnenie (prdvneho) ukonu vsidlade so Zmluvou o poskytnuti NFE
Harmonogramom finan&nej realizdcie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU
Priruckou pre Ziadatel'a v rdmci Vyzvy ajej priloh, Priruckou pre Prijimatel’a, Priruc¢ko
k procesu verejného obstardvania, prislusnou schémou pomoci, Systémom finanéného riadeniz
Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Provnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ,,de minimis®, spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci
- dokumenty, ktoré presne stanovuji pravidld apodmienky, naktorych zdklade moZ
poskytovatelia pomoci poskytmit Stdtnu pomoc apomoc ,de minimis” jednotlivyr
prijimatel’om;

Schvilend Ziadost o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvilen
PoskytovatePom v rimci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zikona o prispevku z EST
a ktord je uloZend u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky — skutofne vynaloZeng, odévodnené ariadne preukédzan
Oprévnené vydavky Prijimatela schvédlené Poskytovatelom v rimci predloZenych Ziados
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvdlenych oprivnenyc
vydavkov méZe byt rovnd alebo niZ8ia ako vyska Oprivnenych vydavkov,

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zédklade opatrer
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch d&tovania. Skupin
opravnenych vydavkov sii definované prostrednictvom Ciseinika opravnenych vydavkov, ktor

tvorf prilohu &. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 &.
k &fselniku opravnenych vydavkov;

Spriva ozistenej nezrovnalosti - dokument vyplneny Riadiacim orgdnon
Sprostredkovatel'skym orgidnom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgdnom, Orgénor
auditu a jeho spolupracujicim orgdnom, na ktorého ziklade je oficidlne zdokumentovar
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny tistredny orgdn tdtnej sprav;
samospravny kraj, obec alebo ind prdvnick4 osoba, ktord md odborné, persondlne a materidlt
predpoklady uréend na pluenie vritych dloh riadiaceho orgénu podla &ldnku 123 ods.
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vieobecného nariadenia a v sdlade s § 8 zdkona o prispevku z ESIF, a to na zdklade pisormného
poverenia riadiaceho orgdnu sprostredkovatel'skému orgdnu na vykon &asti dloh riadiaceho
orginu. V siilade s uznesenim viddy &. 175/2014 zo diia 16. 04. 2014 je SO pre OP KZP
Slovensk4 agentiira Zivotného prostredia, ktord vykondva tlohy v mene a na G&et RO. Rozsah
a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani Gasti iiloh Riadiaceho orgdnu
Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na
SO opraviiujicom SO na konanie vocti tretim osobdm;

Systém riadenia eurépskych Strukturilnych ainvestitnych fondov na programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktorého tdelom
je definovat ¥tandardné procesy apostupy riadenia ESIF, ktoré si zdvizné pre vietky
ziuastnené subjekty; pre ifely Zmluvy o poskytnuti NFP je z4viznd vidy aktudlna Zverejnend
verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviiznosti aj na interpretadné pravidld
uvedené v Clanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vyddvané
na zdklade Systému riadenia ESIF v silade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ ¢) Zédkladné
ustanovenia a rozsah aplikicie;

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namornéhe arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia — dokument vydany Certifikaénym orgénom, ktory predstavuje sihmn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahffia finan&né
pldnovanie arozpodtovanie, riadenie arealizdcin toku finanénych prostriedkov, détovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie finan&nych
vztfahov vodi Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii; pre d&ely Zmluvy o poskytnuti
NEP je zdvdznd vidy akmélna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidie

Ministerstva financii SR;

Stitna pomoc alebo pomoc — akdkol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpodtu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla &ldnku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora nani$a stitaZ alebo hrozi narufenim sitaZe tym, Ze zvyhodiuje vrdité
podniky alebo vyrobu urditych druhov tovarov a mbZe nepriaznivo ovplyvnit' obchod medzi
Clenskymi Statmi Eurdpskej tunie. Pomocou sa vo vyzname uvidzanom vtejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozomie pomoc de minimis ako aj §tdtna pomoc. Povinnosti zmluvnych strén,
ktoré pre ne vyplyvaji z privneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom $tdtnej
pomoci, zostdvajii plnohodnotne aplikovatePné bez ohlPadu na to, & ich Zmluva o poskytnuti
NFP uvddza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajicom poskytnutie pomoci,
ako aj bez ohladu na to, &i sa Prijimatel’ povaZuje podfa prdvaych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt stikromného prava;

letovn)’f doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona ¢&. 43172002 Z. z. o ddtovnictve
v znenf neskor§ich predpisov. Na tdely predkladania ZoP (predfinancovanie, refunddcia ~
priebeZn4 platba, ziftovanie zdlohovej platby) sa vyZzaduje splnenie ndleZitost{ definovanych
v § 10 ods. 1 pism. a) aZ f) predmetného zikona, pri¢om za dostatoéné splnenie naleZitosti podla
pism. f) sa povafuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v Sasti Cestné vyhldsenie v zneni podfa
prilohy &. 1a) Systému finan¢ného riadenia. V sivislosti s postipenim pohFaddvky sa z pohl'adu
splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za i&tovny doklad, ktorého dékazn4 hodnota je
rovnocennd faktdram, povaZuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoditania. V sivislosti
s Preddavkovymi platbami, ak si zo strany Poskytovatela vyslovne povoleng, sa osobitne
uvddza, 7e pre ddely predkladania dokladov v ramci Ziadosti o platbu sa za détovny doklad
rozdielne od definicie uvedenej v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o aétovnictve povaZuje
aj doklad, na zdklade ktoré¢ho je uhridzand Preddavkovd platba zo strany Prijimatela

Dodavatelovi;
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UdrZatel'nost” Projektu — udrsanje (zachovanie) vysledkov realizovaného Proje

definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného obdo
(Obdobia udrzatePnosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienck vyplyvajiic
z Cldnku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie UdrZatel'nosti Projektu sa zalina v kalends
defi, ktory bezprostredne nasleduwjie po kalenddrnom dni, vkiorom doglo k Finanéng

ukonceniu Projektu; Obdobie udr¥atelnosti Projektn trvd pre ddely tejto Zmluvy o poskytn
NFP 5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukendenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukondenie tzv. fyzic
realizdcie Projektu. Realizicia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonéent v kalenda
dedi, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niZ8ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijfmatel’ovi, Prijfmatel ho prevzal a ak to vyply

z charakteru plnenia, aj ho uviedol do u¥ivania. Splnenie tejto podmienky sa preukaz
najmé:

(1) predloZenim kolaudadného rozhodnutia bez vid a nedorobkov, ktoré majyi ale
mdZu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnc
kolaudaéného rozhodnutia je Prijfmatel’ povinny preukdzat’ Poskytovatelc
Bezodkladne po nadobudnut jeho pravoplatnosti, najneskér do predloZenia pr
Nislednej monitorovacej sprivy Projeltu,

(i1) preberacim/odovzdévacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané, ak
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, in hnutelnd vec, pravo alebo i
majetkovd hodnota, pri¢om z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vyda
tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uveder
Predmetu projektu do u¥ivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantn,

(iii) predloZenim rozhodnutia o predfasnom wuZivani stavby alebo rozhodnui
do do€asného uZivania stavby, pritom vady a nedorobky v nich uvedené nema
alebo nemdzu mat’ vplyv na funkénost stavby, ktors je Predmetom projekt
Prijimatel je povinny do skonenia Obdobia Udr¥atelnosti Projektu uviest stavl
do riadneho uZivania, &o preuksze prisluSnym privoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelny
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol :

siihlasom Prijimatela sfunk&neny tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziados
o NEP,

alebo pre pripad projektov, pri kiorych neexistuje hmotne zachytitelny Predm
Projektu, predloZenim &estného vyhldsenia Prijimatela s uvedenim dila, ku ktorénm
doSlo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pridom prilohou &estnét
vyhldsenia je dokument oddvodiiujlici ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projeks
v defi uvedeny v destnom vyhldseni.

Ak md Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ti¢ely Ukondenia realizdc
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnent jej splnenim pre najneskdr ukondovar
Giastkovy Predmet Projektu, pritom musi byt sucasne splnend aj pre skér ukonder
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mo¥nost’ skorSieho ukonéenia jednotlivych Aktiv
Projektu za i¢elom dodrZania lehot uvedenych v Prilohe &. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas - konanie vsidlade sé&asom pluenia wrenom v Zmluve o poskytnuti NFI
v Harmonograme finannej realizdcie projekty, v Préavnych predpisoch SR a prévnyc
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aktoch EU, v Prirutke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Priruéke pre Prijimatela, v Prirutke k procesu
verejného obstardvania, v prislusnej schéme pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme
riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
vzmysle zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v znen{ neskorsich predpisov a s d&innost'ou od 18.04.2016 aj zdkon &. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstardvani a o zmene a doplnenf nicktorych zékonov v znen{ neskorsich predpisov
v sivislosti s vyberom Doddvatela; ak sa v Zmluve o poskytmuti NFP uvddza pojem Verejné
obstardvanie vo vieobecnom vyzname obstardvania sluZicb, tovarov a stavebnych pric, t.j. bez
ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania, zahfiia aj iné druhy obstardvania nespadajilice pod

zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripasta;

Verejnopravny subjekt - kaZdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle &ldnku 1
ods. 9 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 18/2004 z 31. marca 2004 o koordinacii
postupov zaddvania verejnych zakaziek na préice, verejnych zdkaziek na doddvku tovaru
a vergjnych zédkaziek na sluzby, akaZdé eurépske zoskupenie tizemnej spoluprdce zriadené
v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1082/2006 v platnom znen{ alebo
vzniknuté podla zdkona ¢&. 90/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov;

Vlddny audit — nezdvisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania &nnost’ vykondvand
podfa zdkona o financnej kontrole aaudite, osobitnych predpisov a so zohladnenim
medzindrodne uzndvanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany PoskytovateFa, na zdklade ktorého Prijimatel’ v postaveni ¥iadatela
vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi, urdujicon vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej k6d je uvedeny v pismene A) preambuly zmluvy; v pripade realizicie
nérodnych projektov alebo velkych projektov ide o vyzvanie vyhldsené pod kédom uvedenom
v predchédzajiicej vete;

Zatatie realizicie hlamych aktivit Projektu - nastane v kalendarny deii, kedy do¥lo k zadatiu
realizdcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddmym diion:

(i.)  zaatia stavebnych pric na Projekte, alebo

(ii)  vystavenia prvej pisomnej objedndvky pre Dodévatela, alebo nadobudnutfm d&innosti
prvej zmluvy uzavretej s Doddvatel'om, ak nebola vystavend objedndvka alebo

(iii)  zacatia poskytovania sluZieb tykajdcich sa Projektu, alebo
(iv)  zatatimrieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej dlohy v rémei Projektu, alebo

(v.)  zalatia realizdcie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemoino podradit pod body (i) aZ
(iv) a ktord je ako hlavnd aktivita uvedend v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnut{ NFP,

podl'a toho, ktora zo skutodnosti uvedenych pod pism. (i) aZ (v} nastane ako prva.

Pre vyli¢enie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, 7e vykonanie akéhokolvek tikonu
vztahujiiceho sa k realizdcii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zagatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne désledky.

Pre vyli€enie nedorozumeni sa tieZ vyslovne uvddza, e Zadatie realizdcie hlavnych aktivit
Projektu nie je totoZné s Fyzickou realizdcion &innosti. V urditych pripadoch viak mé%u nastat’
v rovnakom okamihu.

ZaZatie realizdcie hlavaych aktivit Projektu je rozhodujdce pre uréenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne via%u k hlavaym
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Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Oprdvnenych vydavkov a gasovych podmienok oprdvnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lénku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zaéatie Verejného obstarévania/obstaravania alebo zadatie VO - nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutotnenfm prvého z nasledovnych ukonov:

(1) odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstardvania, alebo

(ii) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na siita% alebo vyzva na predkladanie ponuk
na zverejnenie, alebo

(1) spustenie procesu zadavania zakazky v rdmci elektronického trhoviska;

74kon o finantnej kontrole — zdkon &. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zment
a doplneni niektorych zdkonov;

Zakon o verejnom obstardvani alebo zdkon o VO — zdkon & 25/2000 Z. z. © verejnon
obstardvani aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni neskor§ich predpiso
a s Géinnostou od 18.04.2016 aj zdkon €. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstardvani a 0 zmene
doplneni niektorgch zakonov v zneni neskorsich predpisov, ak relevantné;

7ZoVPBA — Zmluva o vypliiovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujici podmienk
vyplnenia Blankozmenky a daliic pravne vztahy s tym stvisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vzfahu k akémukofvek Pravnemu dokumentu, ktorym ;
Prijimatel viazany podfa Zmiuvy o poskytnuti NEP, ak je uskutofnené na webovom sid
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia alet
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost sa s takymto Pravnym dokumentor
z ktorého pre neho vyplyvajd alebo moZu vyplyvat préva a povinnosti, obozndmit’ a zostlad
s jeho obsahom svoje #nnosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorsiel
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobdda Gdinnost, ak pre Zverejner
konkrétneho Préavneho dokumentu nie s stanovené osobitné podmienky, ktoré si zAvizr
Poskytovate!’ nie je v ¥iadnom pripade povinny Prijfmatela na takéto Privne dokumer
osobitne a jednotlivo upozoriiovat'. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajiice pre ne
zo vieobecného nariadenia a implementagnych nariaden{ tykajiice sa informovania a public
tymio zostdvajd nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext mbZe vZmlu
o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slowt
alebo pridastia v prisluSnom gramatickom tvare, pricom mé vidy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo 7.0P — dokument, ktory pozostiva z formuldru Ziadosti a povinn}
priloh, na zdklade ktor¢ho je Prijimatel’ovi uhrddzany NFP, t. j. prostriedky EU a statn
rozpoCiu na spolufinancovanie v prisiu§nom pomere. Ziadost o platbu prijimatel’ evid

v ITMS2014+;

Fiadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo 7oV —doklad, ktory pozostiva z formu!
siadosti o vritenie finantnych prostriedkov a priloh, na ktorjch zdklade md Prijims
povinnost’ vratit finanéné prostriedky v prisiu$nom pomere na stanovené bankové GEty.

Cianok 2 VEEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATEDA

I.  Prijimatel’ sa zavizuje dodr¥iavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NEP tak, aby bol Prc
realizovany Riadne, V&as av silade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizdcii ak

Projektu s odbornou starostlivostou.
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Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrZatel'nost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje
Projekt pomocou Dodévatefov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujiicich o0sbb,
zodpovedd za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykonéval sam. Poskytovatel nie je
v Ziadnej faze Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porufenie povinnosti
Prijimatel’a vogi jeho Dodédvatel'ovi alebo akejkolPvek tretej osobe podielajicej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel je povinny zabezpecit', aby pocas doby Realizécie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti
Projektu nedo$lo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatel’om je
podstatnym poruSenim Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho
Cast’ v silade s &lankom 10 VZP a v siilade s Elankom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo
vytke, ktord je imernd obdobiu, pogas ktorého doflo k porufeniu podmienok v désledku vzaiku
Podstatnej zmeny Projektu.

V ddsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchidzalo konanie o Ziadosti o NFP
podla Zikona o prispevku z ESIF, v ktorom bol ZiadatePom Prijfmatef a podmienky obsiahnuté
v schvilenej Ziadosti o NFP boli vsilade s § 25 zdkona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je moZn4 len vynimo&ne, s predchddzajicim
pisomnym siihlasom Poskytovatel’a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnut{
NFP. Zmena Prijimatel'a mdze byt schvilena postupom a za podmienok stanovenych v Elanku
6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejiu zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k porugeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliiat’ vSetky
podmienky poskytnutia prispevkuy, a

b) tdto zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pbvodnym Prijimatefom v postaveni
Ziadatel'a, a

c) tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativay vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na el Zmiuvy o poskytnuti NFP a na MeratePné ukazovatele Projektu, pric¢om
Prijimatel’ mus{ preukézat, Ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeéi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym
pravaym ikonom, ktorého udcCastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, univerzilnym
pravnym néstupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ poru§i povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratitf NFP alebo jeho ¢ast v silade s ¢lankom 10 VZP
a v stlade s ¢lankom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je timernd obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienck v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného vrdmci Projektu, ktory tvori suast’ infradtruktiry, ak k nemu ddjde
v obdobf piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finanéného ukondenia Projektu a budi
naplnené aj d’alSiec podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak dbjde k vzniku
Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchédzajicej vety, ide o podstatné poruSenie povinnost{
Prijimatelom podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast vsilade s &lankom 10 VZP a v silade s éldnkom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia
vo vyike, ktord je imernd obdobiu, polas ktorého doflo k poruseniu poedmienck v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
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Zmluvné strany sa vzijomne zavizuji poskytovat’ si vietkn potrebnid siiéinnost’ na plnenie
zévizkov z tejto Zmluvy o poskytnut{ NFP. V pripade, ak m4 Zmluvna strana za to, ¥e druh4
Zmluvnd strana neposkytuje dostatoénii poZadovand sidinnost, je povinna ju pisomne vyzvat’
na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvdrat’ zmluvné vzfahy v stvislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranamni vyhradne v pfsomnej forme, ak Poskytovatel neuré{ inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manualu pre informovanie a komunikéciu pre
prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clinok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ m4 prdvo zabezpedit' od tretich oséb doddvku sluZieb, tovarov a stavebnych préc
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sdlasne je povinny dodr¥iavaf principy
nediskrimindcie, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, hospoddrnosti, efektivnosti,
u¢innosti a ielnosti.

Prijfimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie slu¥ieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmendéch tychto zdkaziek
v stilade so zdkonom o VO ako aj Prirutkou k procesu verejného obstardvania, ktor vyddva
poskytovatel. Ak sa ustanovenia zdkona o VO na Prijimatela alebo danti zikazku nevzfahuji,
je Prijimate! povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek podla pravidiel upravenych
v Metodickom pokyne CKO &. 12 a v Prirugke k procesu verejného obstardvania. Prijimatel je
povinny pri zad4vani zdkaziek podl'a § 9 ods. 9 zakona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v znen{ neskorSich predpisov a s ddinnostou od
18.04.2016 podla § 117 zdkona o VO postupovat’ spésobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF a v Prirudke k procesu verejného obstardvania. Prijimatel je povinny
postupovaf’ pri zaddvani zdkaziek v hodnote nad 5000 EUR podl'a postupov upravenych
v Metodickom pokyne CKO &. 14 a v Prirutke k procesu verejného obstardvania.

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumenticiu z obstarivania tovarov, sluZieb,
stavebnych prdc a sivisiacich postupov vplnom rozsahu, ak Poskytovatel meuré{ inak.
Poskytovatel' je oprdvneny poZadovat od Prijimatela aj ind dokumenticiu z obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych prdc a stvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
Sinnosti Poskytovatel'a a Prijimatel’ je povinny PoskytovatePovi tito dokumentdciu v uréenom
termine poskytnit’. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podl'a predchédzajiicej vety v lehotdch
avo forme urenej v Systéme riadenia ESIF, pokial Poskytovatel’ v Prirucke k procesu
verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neurdil inak. Dokumentdciu
Prijimatel’ predkladd pisomne, pri¢om &ast dokumentdcie predkiadd aj cez TTMS2014+.
Minimdlny rozsah dokumentédcie, ktord Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumenticie zverejfiovanej v profile podfa § 49a zékona &. 25/2006 Z.
z. 0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdikonov v znen{ neskoriich
predpisov a s ti¢innostou od 18.04.2016 podFa § 64 zikona o VO v z4vislosti od hodnoty a typu
zdkazky, pritom uvedend povinnost plati pre vietkych prijimatelov. Prijfmatel stidasne
s dokumenticiou predkladd Poskytovatel'ovi aj Eestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt
apredmetné obstardvanie sluZieb, tovarov astavebnych pric. Sdfasfou tohto &estného
vyhldsenia je stpis vSetkej predkladanej dokumentécie, vritane dokumenticie predkladane;j
elektronicky, a vyhldsenie, Ze predkladand dokumentdcia je Gpind, kompletn aje toto¥n
s origindlom dokumentdcie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prc alebo inych
postupov. Sii¢asne Prijimatel’ vyhldsi, Ze si je vedomy, Ze na zdklade predlo¥enej dokumentacie
vykond Poskytovatel’ administrativnu finandni kontrolu a jej zdvery podla odseku 12 tohto
Slanke VZP. Pri dopliiani dokumenticie na vykon administrativne; finanénej kontroly platf
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povinnost’ predkladania Cestného vyhldsenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak
Prijimatel’ nepredioZi vyhldsenia podl’a tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od dituomm uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel
ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku napriek vyzve PoskytovateFa nepredloZi, ide
o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatefom,

Poskytovatel’ vykond administrativnu finanénd kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych préc a sivisiacich postupov v zmysle zdkona o finanénej kontrole a audite a podla
postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF a v Prirutke k procesu verejného obstaravania.
Vykonom kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych préc a sivisiacich postupov alebo
inym dkonom zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vyluénid a koneénd zodpovednost
Prijimatel'a ako verejného obstardvatel'a, obstardvatela alebo osoby podfa § 7 zdkona &. 25/2006
Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskoriich
predpisov a s ti€innost'ou od 18.04.2016 podfa § 8 zdkona o VO za vykonanie VO pri dodrZani
pravnych predpisov SR aprdvnych aktov EU, tejto Zmluvy, Prévnych dokumentov
a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly PoskytovatePom alebo inym
tikonom Poskytovatel'a dotknutd vyluénd a koneénd zodpovednost Prijimatela za obstardvanie
a vyber Dodévatel'a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO.
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a alebo iného oprdvneného orgdnu na vykonanie novej kontroly/vlddneho auditu
potas celej doby G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budi vyplyvat z tejto
nove] kontroly/vladneho aunditu aktoré mdézu byf odliSné od zisteni predchddzajiicich
kontrol/auditov. V pripade, Ze zdvery novej kontroly/auditu, a to napriklad v ddsledku aplikicie
postupov vychadzajiicich z metodickych usmerneni, rozhodnut{ a vikladovych stanovisk Uradu
pre verejné obstardvanie, rozhodnuti Stidneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikécie s EK alebo inymi orgdnmi SR a EU, sii odli$né od zdverov predchddzajice;
kontroly/auditu, Poskytovatel je oprdvneny na zaklade zdverov z novej kontroly/auditu uplatnit’
vplnej vySke voli Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie principov a postupov
stanovenych v zdkone o VO, resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO
nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny orgdn/auditny orgdn
podla Eldnku 12 VZP odlisny od Poskytovatel’a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO,
spodivajiicu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF
v sivislosti s VO, poruenim principov a postupu VO stanovenych v zdkone o VO alebo
vyplyvajtcich z pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zistenf Poskytovatel'a
a bez ohl'adu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachddza, a v d6sledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost vratit' NFP alebo jeho Cast’, Prijimatel’ je povinny takto vy&islené NFP alebo
jeho Cast’ vratit' v silade s Eldnkom 10 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde k aplikdcii postupu
podla § 41 zdkona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v z4vislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
postupovat’ pri predkladani dokumentdcie z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
na vykon kontroly podFa kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému riadenia ESIF
a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevzfahuje, podla
metodického pokynu CKO &. 12. Ak Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatela, Prirutke pre
Prijimatel’a, Prirucke k procesu verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
neuréi iné terminy arozsah dokumenticie, ktori je Prijimatel’ povinny predkladat’
Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje podla prislugnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp.
v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktori sa zdkon o VO nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO &.12.
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Administrativnu financnd kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom ¢ VO vykon:
Poskytovatel' v zdvislosti od fazy/etapy asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspefnym uchadzacom,
¢) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmhiv s Dodgvatel'om.

Administrativnu finan&nd kontrolu postupov pri obstatdvani zdkazky, na ktord sa zdkon o I
nevztahuje, vykondva Poskytovatel’ v zdvislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-ante kontrolu,
b) Ex-post kontroly,
¢) Kontrolu dodatkov zmliv s Dod4vatelom.

Poskytovatel' je povinny vykonat administrativnu finanénd kontrolu obstardvania shu¥i
tovarov, stavebnych préc a sivisiacich postupov v maximélnych lehotdch uréenych v Systé
riadenia ESIF. Podas doby, kedy Poskytovatel' vyzve Prijimatela na doplnenie chybajdc
nédleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na vyk
administrativnej financnej kontroly preruduje. Lehota na vykon administrativnej finand
kontroly prestéva plyndt’ ditom odoslania vyzvy Prijimatelovi a dorudenim chybajiic
néleZitost{ alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatelovi zagina plyr
nové lehota.

Poskytovatel' je opravneny vodovodnenych pnpadoch lehotu na vykon administratfvi
finan¢nej kontroly VO prediZit. Poskytovatel’ o predizeni lehoty bezodkladne inforrm
Prijimatela sp&sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnut{ NEP.

Poskytovatel’ je oprdvneny vodévodnenych pripadoch v rdmci ingch nevyhnutnych tkon
sdvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon administrativnej finan&
kontroly podla odseku 8, pri¢om od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plym
Poskytovatel o tejto skutognosti bezodkladne informuje Prijimatela spésobom dohodnuty
v Zmluve o poskytnut{ NFP a zdrovefi mu ozndmi ddtum, od ktorého Poskytovatelovi zadi
plynit novd lehota.

Poskytovatel alebo nim uréen osoba m4 pravo zigastnit’ sa na procese VO vo faze otvarai
pontk a rovnako aj ako nehlasujdci ¢len komisie na vyhodnotenie poniik. Prijimatel je povin
ozndmit’ Poskytovatelovi termin a miesto konania otvdrania pontk/vyhodnotenia pon
najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany ndsledne dohodni sdvisiace administrativne tiko
spojene s i¢astou Poskytovatel'a na otvdranf poniik, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zdvislosti od typu vykondvanej administratfvnej finanénej kontroly VO mé
v rdmci zdverov:

a) Udelit' Prijimatelovi st@hlas s vyhldsenfm VO, spodpisom zmluvy s dspesm
uchadzacom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Doddvatelom,

b} Odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO,

c) Pripustit vydavky vzniknuté zobstardvania slu¥ieb, tovarov a stavebnych p:
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pi
do financovania vcelej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie proce
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

) Udelit finan&ni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluieb, tovarov a stavebny
préc pred pripustenim &asti vydavkov do financovania (ex-ante finandné oprava),
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g) Udelit finan&nii opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
préc po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex-
post finanénd oprava) postupom podfa § 41 zdkona o prispevku z ESIF v pripade VO;
Prijimatel’ je povinny vrétit' NFP alebo jeho &ast v silade s &lankom10 VZP,

h) Udelif finan¢ni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
préc po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatel’ovi (ex-
post finan&né oprava) zaslanim Ziadosti o vritenie NFP alebo jeho &asti v pripade, ak nejde
o zdkazku obstardvant podl'a zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezaSle ndvth Giastkovej spravy
z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, resp. &iastkovi spravu z kontroly/sprévu z kontroly) v lehote
uréenej na vykon administrativnej finangnej kontroly obstardvania siuZieb, tovarov, stavebnych
préc a sivisiacich postupov (a nedo§lo k preruSeniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania
ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO), Prijimatel nie je oprdvneny uzatvorit’ zmluvu
s Gspe¥nym uchddzalom ani vykonat iny tdkon, ktorého podmienkou je vykonanie
administratfvnej finandnej kontroly Poskytovatelom (napr. vyhldsenie VO). Uzatvorenie
zmluvy sdspe$nym uchddzadom, resp. vykomanie iného tkonu, ktorého podmienkou je
vykonanie administratfvnej finanénej kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstardvania), mbze
byt povaZované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené m4 rovnako vplyv
aj na opravnenie Poskytovatel'a ur€it’ ex-ante finandnd opravu.

Zmluvné strany sa v zdvislosti od typu Aktivit projektu, ktoré Prijimatel zabezpeluje
dodévatel'sky, dohodli na nasledovnych reZimoch kontroly VO:

a) vo vzfahu k VO na hlavné Aktivity projektu a na podpornd Aktivitu LInformovanie
a komunikdcia®, zaddvanic zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude
ukongené zdverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto &ldnku VZP,
md%e Prijfmatel’ opakovat' maximélne jedenkrdt. V osobitnych a riadne oddvodnenych
pripadoch mbd%e Poskytovaiel' na Ziadost Prijimatela umoZnit opakovanie zaddvania
zékazky podla prvej vety tohto pismena nad rdmec limitu uveden€ho v prvej vete tohto
pismena. Pri opakovani zad4vania zdkazky podl'a prvej alebo druhej vety tohto pismena
md¥e byl predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v &iastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajiicemu VO. Pri opakovani zaddvania
zékazky podla prvej vety tohto pismena je Prijimatel’ povinny do 20 dni od dorucenia
tiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujiicej sa k predchddzajicemu VO,
predloZit dokumentdciu k novému VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto
§lanku. Pri opakovani zaddvania zdkazky podla druhej vety tohto pismena je Prijimatel
povinny do 20 dnf od dorucenia sthlasu Poskytovatela s opakovanim zadédvania zdkazky
nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena predloZit’ dokumentéciu k novému
VO na ex-ante kontrolu podPa ods. 6 pism. a) tohto &lanku. Prijimatel’ je povinny zaslat’
ozndmenie o vyhliseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na
zverejnenie spdsobom stanovenym zdkonom o0 vergjnom obstardvani do 15 dni
od dorudenia Siastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujlcej
sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovanému (t.j. v poradi druhému) VO
nebudi zdvery z kontroly Poskytovatela v silade s ods. 12 pfsm. c) alebo ©) tohto ¢lankn
VZP, pdjde o podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.
Ustanovenia tohto &lénku sa rovnako vztahujd aj na iny druh obstardvania podla ods. 2
tohto &ldnku VZP.

b) vo vzfahu k VO na podpornd Aktivitu ,,Riadenie projektu — externé®, zaddvanie zdkazky
na tento predmet obstardvania, ktoré nebude ukonéené ziverom z kontroly uvedenym
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

vods. 12 pism. c) alebo f) tohto &ldnku VZP, Prijimatel’ nembZe opakovat’. Vy«
vzniknuté z tohto VO budd povaZované za Neopravnené vydavky.

Prijimatel’ berie na vedomie, ¥e v pripade ak bola vo Vyzve uvedend ako podm
oprévnenosti povinnost' mat' vyhlisené VO na vietky oprédvnens vydavky, ktoré
realizované dodédvatel'sky, totoZnost’ predlozenho VO na kontrolu sa overf prostrednic
znacky, pod ktorou bolo zverejnené vo vestniku UVO. Pokial znatka, pod ktorou
zverejnené VO v rdmcei konania o Ziadosti a znadka, pod ktorou bolo zverejnené predloZen
na kontrolu nebudi totozné, predloZené VO sa bude povaZovat’ za opakované VO.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu ex
kontroly pred vyhldsenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstars
Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje moZnost' urlenia ex-ante finandnej opravy. Za
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany Poskytovate
viazané na spinenie vietkych poZiadaviek, ktoré sd PoskytovateFom uréené.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpelit vrémci zdvizkového vzfahu s kazdym Dod4vat
povinnost  Dodévatela strpiet’ vykon kontroly/auditu  stdvisiaceho s dod4v;
tovarom, sluZbami a stavebnymi pracami kedykolvek podas platnosti a d&innosti Zn
o poskytnuti NFP, a to oprédvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytni
vietku potrebmi siginnost. Prijimatel sa zavizuje zabezpedit' v ramci zdvizkového vz
s Doddvatelom pravo Prijimatel’a bez akychkolvek sankcif odstipit’ od zmluvy s Dod4vat
v pripade, kedy eSte nedo$lo kplneniu zo zmluvy medzi Prijimatefom a Dod4vat
a vysledky administrativnej finanénej kontroly Poskytovatela neumoZiuji financo
~vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, slu¥ieb, stavebnych prac alebo inych postu

Prijimatel’ akceptuje skutonost, ¥e vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdu
Poskytovatel'om preplatené z NFP skér ako bude ukondend administrativna finandna kon
resp. skdr ako bude potvrdend ex-ante finanén4 oprava.

Prijimatel berie na vedomie, ¥e lehota uréend, resp. dojednand pre administrativou fina
kontrolu Ziadosti o platbu nezagne plynat’ skér ako bude Prijimatel’ obozndmeny o pozitis
vysledku administrativnej finan&nej kontroly VO, resp. po potvrdenf uréenia ex-ante finai
opravy. Ustanovenie predchddzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobs:
deklarované vydavky vzniknuté na zdklade kontrolovaného obstardvania sluZieb, toy
a stavebnych pric.

PrijimateT si je vedomy svojich povinnosti zabezpeéit’, aby pri vybere Dodédvatel'a bol dodr
zdkaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je Poskytovatel’ oprav
postupovat’ podla § 46 ods. 12 zékona o prispevku z ESIF alebo podla inych pravnych predj
SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne ¢
€. 5 k uréovaniu finanénych oprév, ktoré ma riadiaci orgén uplattiovat pri nedodrZani pray
a postupov verejného obstardvania.

Prijimate! si je vedomy povinnost{ spojenych s refpektovanim pravidiel estnej hospodd
sifaZe azdkazn protiprivneho konania pri vybere Dod4vatela. Prijimatel’ je v prc
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlive
za dcéelom preverenia, €i v rdmei VO nedoslo k poruSeniu pravidiel &estnej hospodérske; st
alebo inému protiprdvnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti
zodpovedny za nésledky spojené s identifikovanim tychto skutonostf zo strany Poskytova

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje;

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
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23,

b) porusenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z privnych aktov EU a/alebo

¢) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Prdvnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmernenf, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych orgdnov EU, ktoré sd pre Poskytovatel'a zdviizné a v dosledku aplikécie ktorych sa
vylu€uja vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc s dispeSnym
uchédzaCom a ak neddjde k odstrdneniu protipravneho stavu, nie je moZné pripustit’ vydavky,
ktoré vznikmi z takéhoto VO, do financovania, o ¢om Poskytovatel’ obozndmi Prijimatela spolu
so skuto€nostou, Ze nestihlas{ s uzatvorenim zmluvy s dspe$nym uchddzaZom, ak nie je
v Metodickom pokyne CKO &. 5 k urovaniu finandnych opriv, ktoré mé riadiaci orgin
uplatiiovat’ pri nedodrZan{ pravidiel a postupov verejného obstardvania uvedené inak. V pripade
ndvrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych préc medzi Prijimatelom a Doddvatel'om sa ustanovenie tykajiice sa oboznémenia
Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doflo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porudenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravaych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porudenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravinych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného
orgdnu, Orgdnu auditu, Eurdépskej Komisie alebo inych orgdnov EU, ktoré st pre
Poskytovatel'a zdvazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylutuji vydavky vyplyvajtice
z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a tdspe$ného uchéidzaca, ale eSte pred dhradou
oprdvnenych vydavkov v ZoP, vztfahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zdklade zdVerov z administrativnej
finannej kontroly Verejného obstarivania), Poskytovatel' nepripusti vydavky vzniknuté
na zéklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny uhradit’ Ziadost’
o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sdhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urfenia ex-ante finandnej opravy
a sacasného pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje Poskytovatel’ v zmysle
Metodického pokynu CKO &. 5 k urdovaniu finandnych oprdv, ktoré mé riadiaci orgéin
uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania a v sdlade s Prilohou
¢.4 Zmluvy oposkytnuti NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante finanCnej opravy vydd
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatefom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budd mdct’ byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia
opravnenych vydavkov vo vySke uréenej ex-ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného
dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodédvatelom sa ustanovenie tykajice sa pripustenia stvisiacich vydavkov
do financovania a ex-ante finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne,
ak doglo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstardvania, spoln surfenim percentudlnej vySky
finanénej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podfa ktorého postupuje Poskytovatel’
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25,

pri urdeni finan¢nej Opravy a ex-ante finandnej opravy, tvori Prilohu &. 4 zmluvy (Finang
Opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstardvania),

Ak v silade s Vyzvou vyplyvaia pre Ziadatela povinnost’ spotivajiica v tom, Ze Ziadatel’
povinny predlozit kompletni dokumenticiu 7 procesu VO v radmei konania o ¥iadost; o NF
vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky poskytnut
Prispevku v konan{ o Ziadosti o NFP, PrijimateP nje je povinny predkladat dokumentAc;
k takémuto VO na opatovnt kontrolu podla tohto C¢lanku VZP. Uvedené nems vply
ua moZnost’ Poskytovatela vykonat’ opatovmt kontrolu takéhoto Verejného obstardvania.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi najneskér do 10 pracovnych dni po uzavre

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletni dokumenticiu z procesu VO k Aktivitdm Projektu v pripade, ak ku dinn
nadobudnutia i&innosti Zmluvy o poskytnuii NFp Prijimatel uzavrel zmluva s Gspesnyn
uchddzagom alebo

b) informaciu o stave, v akom sa proces VO alebo iny spdsob obstardvania na vybe;

ESIF, Prirugkou k procesu verejného obstardvania a Zmluvoy 0 poskytnuti NFP, a to v rozsahu,
ktory umoini vykonanie kontroly podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. V siflade
s predchadzajicon vetou, pokial Prijimatel ku diiu nadobudnutia ddinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP nenzavrel zmiuvu s Uspednym uchddzaom, nesmie tak urobit’ a je povinny predloZit’
dokumenticiu z prislusného VO ha ex-ante kontrolu podla ods, 6 pism. b) tohto &l4nky.
Predchédzajiice odseky tohto &ldnku ako aj vietky ostatné ustanovenja Zmluvy o poskytnuti
NFP sa aplikuja primerane, tak aby to neodporovalo déelu tohto odseku. NepredloZenie

dokumenticie z procesu VO podla prve; vety tohto odseku sa povaZuje za podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP,

Clinok4  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMA CIi

1.

o

Prijimatel” je povinny polas platnosti a 6dinnosti Zmluvy o poskytnutf NEP pravidelne
predkiadat’ Poskytovatelovi monitorovacie sprivy Projektu  a dalgie idaje potrebné
nia monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom v stilade so Systémom riadenia
ESTF, Prirugkou pre prijimatela, Zmluvou 0 poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Doplitujiice monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,
b) Doplifujiice monitorovacie idaje,

¢) Monitorovaciu sprivu Projektu podas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom »Vyroénd*)

a monitorovaciu sprva Projektu pri Ukonéen{ realizicie aktivit Projektu (s priznakom
s»zdveregna®),

d) Nisledni monitorovaciu spréavu Projektu po Finangnom ukonéeni Projekty pocas Obdobia
UdrZatelnosti Projektu, pripadne ak to urg{ Poskytovatel’.

Prijimatel je povinny predkladat’ PoskytovatelPovi spolu s kaZdym zd&tovanim zdlohovej platby,
priebeZnou plathou alebo poskytnutim predfinancovania Doplitujice monitorovacie lidaje
k Ziadosti o piatbu. Ak Prijimatel’ nepredio¥i #iadny Ziadost o platbu spifiajiicy podmienky
podla predchddzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
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o poskytnuti NFP a zdrovei ete neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy
Projektu (s priznakom ,,vyroéna*), Prijimate!’ je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi informéciu
o stave Realizdcie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikdch na Projekte ako aj
o d’al§ich informdcidch v sidvislosti s realizicion Projektu vo formdte stanovenom
Poskytovatel'om {Doplitujice monitorovacie tdaje) a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesaéne;j
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zdroveii povinny predloZit informécie v rozsahu
podl'a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel poZiada.

Prijimatel’ je povinny podas Realizdcie aktivit projektu predloZit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyroéni®) za obdobie kalenddmeho roka od 1.1.
roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujici
pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrona™), je nasledujici rok po roku,
v ktorom nadobudla dlinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP
nadobudne d¢innost” neskér ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom

,»Vyroéna“) obsahuje idaje za obdobie od nadobudnutia Géinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP
do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od Ukonéenia realizécie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskér viak spolu s predloZenim Ziadosti o platbu (s priznakom
zaveretnd) predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
»zaverena®). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zdvereéna®)
je obdobie od tcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu Ukondenia realizdcie aktivit

projektu.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nésledné monitorovacie spravy Projektu
podas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finanéného ukondenia Projektu. Nésledné
monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kaZdych 12
mesiacov odo dfia Finanéného ukondenia Projektu. Prijfimatel’ predkladd Nésledni
monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od Ukondenia realizdcie aktivit Projektu (tj.
kalendamy deii nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zdvereénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dna Finanéného ukonéenia
Projektu. DalSie ndsledné monitorovacie spravy sa predkladajd kazdych 12 mesiacov a% do doby
uplynutia obdobia UdrZatel'nosti projektu.

Monitorovacie spravy Projektu a informécia zasland Prijimatefom podl'a odseku 2 tohto Eldnku
(Dopliiyjice monitorovacie ddaje) podlieha vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Dopliiujiicich monitorovacich tddajov k Ziadosti o platbu musi by vykondvans spolu
s kontrolou Ziadosti o platbu minimdlne formou administrativnej finanénej kontroly
kontrolovanej osoby v zmysle zédkona o finanénej kontrole.

Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatelovi informdcie o monitorovanych wddajoch
na trovni Projektu vrozsahu atermine urfenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvomn ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonéeni
realizdcie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom
TTMS2014+ informovat® Poskytovatel'a o kalenddmom dni ukoncenia Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu a kalendarmom dni ukonéenia aktivit Projektu. Na Ziadost' Poskytovatel'a je
Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatelom predloZit’ aj
iné informdcie, dokumenticiu sdvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizdciou
Projektu, t¢elom Projektu, s €innostami Prijimatela sivisiacimi s d¢elom Projektu, s vedenim
étovnictva, ato aj mimo poskytovania dopliiujiicich monitorovacich tddajov k Ziadosti
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13.

o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projekiu alebo poskytovania infi
o monitorovanych ddajoch na drovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zalati a ul
akshokolvek sidneho, exekuéného alebo sprdvneho konamia vodi Prijimatelovi, o
a zéniku okolnostf vyluGujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach oprdvnenyc
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj ¢
skutodnostiach, ktoré majd alebo mé%u mat vplyv na realizdciu aktivit Projektu

na povahu atdel Projektn. Prijimatel’ je tieZ povinny informovat’ Poskytovatel'a

a ukongenf konkurzného konania a konkurzu, redtrukturalizaéného konania a reStruktur:
ako aj o vstupe Prijimatel’a do likviddcie a jej ukonceni, ak sa Privne predpisy SR apr
tieto konania na Prijimatefa vztahujd. Prijimatel je povinny informovat Poskyt
o zaveden{ ozdravného re¥imu a zavedeni nitenej spravy podla § 19 zdkona &. 583/20
o rozpodtovych pravidldch Gzemnej samospravy a o zmene a doplneni nicktorych :
v zneni neskor$ich predpisov, ak sa na Prijimatel’a tento zdkon vztahuje.

Prijfmatel’ je zodpovedny za presnost, sprdvnost, pravdivost’ a tplnost’ vietkych in
poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmenach tykajiicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela v
podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny poZadovat’ od Prijimatel’a spravy a informacie viazuce sa k!
aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) aZ d) tohto ¢ldnku a Prijimatel’ je
v lehotéch stanovenych Poskytovatelom tieto sprévy a informécie poskytnit’.

O osobitnych podmienkach Projektov generujicich prijem (podla &lanku 61 a 635
vieobecného nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovaf Poskytovatefa v monito
sprivach projekiu vsilade sods. 1 tohto ¢lanku VZP vrozsahu podfa poZ
Poskytovatela. Pri vypracovan{ aktualizovanej Finantnej analyzy je Prijimatel’
zohPadnif vietky prijmy, ktoré neboli zohPadnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Pr
generujicich prijmy podla &lanka 61 ods. 3 pism. b) vieobecného nariadenia P
predkladd aktualizovand Finanéni analyzu spolu s poslednou Néslednou monit¢
spravou. Pri Projektoch generujdcich prijmy podla ¢ldnku 61 ods. 6 vieobecného nariac
ktorych nie je moZné dopredu objektivne odhadnidt’ prijem Prijimatel’ predklada 1
analyzu s kalkuldcion Cistych prijmov spolu s trefou Naslednou monitorovacou spr:
Projektoch generujicich prijmy podla éldnku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré »
Cisté prijmy pocas Realizécie Projektu, ktorych celkové oprdvnené vydavky st rov
nixsie ako 1 000 000 EUR, aviak vySSie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ predkla
s monitorovacou sprivou s priznakom ,,zdverend” aktualizovand Finanénd
Na Projekty generujiice prijmy, ktorych celkové oprdvnend vydavky st rovné alebo n
50 000 EUR, sa nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZ
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po

Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby Prijimatelom Doddvatelovi, ato

ziétovacej faktiry a pripadne d’alSej podpornej dokumenticie vo formate Doplitujicic
k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat’ Poskyt
dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonan stavebnych prc Bezodkladne po ic
poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskdr ako v lehote urdenej Poskytovatel'om.
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Clinok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

I. Prijfmatel je povinny po&as platnosti a d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o prispevku, ktory na zdklade Zmiuvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto ¢ldnku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavizuje, Fe vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané
na verejnost budd obsahovat’ nasledujice informécie:

a) odkaz na Eur6psku tiniu a znak Eurdpskej tnie v stlade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prisiuiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZitim nasledujiicich
oznatenf: EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja a KF ~ Kohézny fond; ak je Projekt
financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podl'a predchddzajicej vety moze prijimatel
nahradit odkazom na ESIF — eurépske $trukturdlne a investi¢né fondy.

3, Ak m4 Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pogas Realizdcie aktivit Projektu uvergjnit’
na svojom webovom sidle krtky opis Projektu, vritane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informécic zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a mus{ zdéraziiovat’ finanénd podporu z Eurdpskej dnie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpe&it’
potas Realizdcie aktivit Projektu in§taldciu dofasného pitata na mieste realizdcie Projektu, ktory
splita tieto podmienky:

- Celkov4 vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spo&iva vo financovan( infradtruktdry alebo stavebnych &innosti.

Dotasny pita musi byt dostatoéne velky a musf byt umiestneny na mieste Iahko vidite'nom
verejnostou.

5. Prjimatel je povinny nahradit’ dofasny ptta¢ uvedeny v odseku 4 tohto &lanka VZP stilou
tabul'ou alebo stdlym pitadom, alebo umiestnit’ stilu tabul'u alebo staly piitad v pripade Projektu
splitajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizécie hiavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stdlej tabule alebo stdleho pidtada sa vztahuje na Projekt, ktory splna tieto
podmienky:

- Celkov4 vygka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spotiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktdiry alebo stavebnych Emnnosti.

Stéla tabul'a alebo staly piitaé mus{ byt’ dostatoéne velky a mus{ byt umiestneny na mieste Pahko
viditelnom verejnostou.

6. Prijimatel sa zaviizuje uviest' na dofasnom pitagi a na stélej tabuli alebo stdlom pitaci informécie
uvedené v odseku 2 tohto &ldnku VZP a nézov a hlavny ciel’ Projekiu. Prijimatel’ je povinny
zabezpetit, aby informicie uvedené v predchédzajiicej vete spolu zaberali najmenej 25%
dotasného piitata, resp. stdlej tabule alebo stileho piitaca.

7.V pripade Projektov, ktoré nespifiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto Slanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realiz4cie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany zESIF minimédlne umiestnenfm jedného plagdtu (minimélne;j
velkosti A3) ato na mieste lahko viditelnom verejnostou, ako sd vstupné priestory budovy.
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10.

11.

i2,

Plagit obsahuje informécie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikéciu pre OP K%
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatela av zmysle Metodického pokynu CK
na programové obdobie 2014 - 2020 &. 16.

V primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpeéit', aby cielovd skupina alebo osok:
na ktoré je Realizdcia aktivit Projektu zamerani boli informovani o tom, Ze Projekt
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto &ldnku V2
nepouZiji.

Prijimatel’ sa zaviizuje uvédzat’ vo vetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, kto
sa tykaji Realizdcie aktivit Projektu asi uréené pre verejnost alebo G&astnikov, vritas
prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich d&ast’ na realizovanych aktiviti
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto &lanku VZP, s vynimkou podporn
dokumentdcie stivisiacej s Projektom, kde sa Prijfmatel’ zavizuje uvadzat’ informécie uvedel
v odseku 2 pism. a) tohto &ldnku VZP. Utovné a obdobné doklady (napr. faktiiry, vyplatné pask
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznalovat’ v zmysle odseku 2 tohto &ldnku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urdit’ blizSie poZiadavky na velkost dodasného piitada, stalej tabu
alebo stdleho pitata, ako aj dalSie technické poZiadavky na splnenie povinnych poZiadavie
v oblasti informovania a komunikécie v Manuli pre informovanie a komunikéciu pre OP KZE

Ak Poskytovatel’ neur8i inak, Prijimatel’ je povinny pouZit' graficky Standard pre opatren
v oblasti informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikéci
ktory je si¢astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 &. 16.

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze pocas Realizdcie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti Projektu:

a) budd nehnutel'nosti, v stivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiiat’ vo Vyzve stanove:
podmienky poskytnutia prispevku z hfadiska vlastnickych, resp. inych uZivacich pr:
vztahujiicich sa na prdvny vzfazh Prijimatela k nehnutePnostiam, vktorych alet
v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,,Nehnutel’nos
na realizaciu Projektu’). To znamend, Ze Prijimatel musi maf k Nehnutelno:
na realizdciu Projekiu prdvny vztah, ktory je ako akceptovatefny definovany v rdm
podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vritane podmienok vztahujicich
na tarchy a in€ prdva tretich os6b viaZucich sa k NehnutePnosti na realizaciu Projekt
Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realizdciu Projektu mus{ byt zrejm
ze Prijimatel je oprdvneny Nehnutelnosti na realizdcin Projektu neruene a plnohodnot
uZivat’ potas Realizicie Projektu a pofas Obdobia UdrZatelnosti Projektu. M6%e prito
djst’ aj ku kombindcii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zaklada
a ktoré sa mdZu navzdjom menit’ pri dodrZani vetkych podmienok stanovenych Vyzvc
pocas Realizdcie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstar
alebo zhodnotil vrdmci Projektu z NFP alebo zjeho &asti (dalej len ,,Majete
nadobudnuty z NFP):

(i) bude pouZzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej &innosti, v rdmci Projektu, na ktory b
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpefenie audrzanie cie
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP trei
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(i1)

(iif)

(iv)

V)

osobe podl'a Schvilenej Ziadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri dodrZani
pravidiel tykajiicich sa $tdtnej pomoci, ak si relevantné,

zaradi ho do svojho majetku azostane v jeho majetku pri dodrZani prisluSného
priavneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel’a podl'a jeho $tatutdrneho postavenia
(napr. Zikona o G&tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovyji iny
postup pri aplikdcii vynimiek podla bodu (i) vysSie,

nadobudne od tretich 0s6b na zédklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v €lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z
NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy a nepouZivany, ak vyzva
neustanovuje inak, priom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uZ predtym, o i len z gasti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal
k nemu iny pravny vztah a nisledne ho opat’ priamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez ohl’adu na Casovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ oznadi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli
byt zamenen€ s inou vecou od ich nadobudnutia potas Realizdcie Projektu a Obdobia
UdrzatePnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajicich
z komunikdcie a informovanosti v zmysle ¢ldnku 2 ods. 8 a ¢ldnku 5 VZP,

bude nadobddaf, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prdv sidvisiacich s autorskym prdvom apriva
priemyselného vlastnictva, vritane priva z patentu, prava na ochranu designu, priva
na ochranu wZitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vieobecnosti aj ako
,majetok, ktory je predmetom duSevnéhe vlastnictva®), na zdklade pisomnej
zmluvy, vritane rdmcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat' splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej d€elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpelenie
vytvorenia diela alebo iného prava dufevného viastnictva (vritane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel musi byt opravneny
v rozsahu, v akom to nevyluduji pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit’
dielo alebo vykondvat’ prava z priemyselného vlastnictva v stivislosti s Projektom
na zdklade vecne, miestne adasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sdhlasu dodédvatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sidhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudi Ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykondvani iného priva duSevného
viastnictva (vritane priemyselného viastnictva), ktoré by vyZadovali dodatoCny
alebo osobitny sdhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatoény alebo osobitny sihlas majitela priva na vykondvanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho bude
Prijimatel opriavneny vetky prdva duSevného vlastnictva nerulene
a neobmedzene aplikovat, uZivat, poZival, §irif, rozmnoZovat, prepracovat,
spracovat’, adaptovat,, dalej vyvijat' a chrdnit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovolny
tidel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢ poskytnit’ Ciastogne alebo
vcelosti trete] osobe, pricom takdto licencia sa poskytuje bezodplatne
a bezpodmieneCne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdoddvatel'ov Dodédvatel'a Prijimatel’a.
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3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dufevného vlastnici
na zdklade zmluvy, ktorej predmetom Je doddvka existujiceho diela alebo ine
existujliceho préva dugevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva)
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré
vrovnakej alebo obdobnej podobe pontka aj inym osobdm, Prijimatel’ a
nadobudatel' musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylucuji prav
predpisy SR kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykondvat' pr4
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut’ i
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpedit Udrzatelnost Projektu b
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatodng néklady vzt'ahujice sa k prevadz
majetku z ddvodu vykonu prdv z priemyselného vlastnictva alebo z dvor
pouZivania auntorského diela. Za déelom dodrZania podmienok uvedeny
v predchddzajiicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit' vietky moZnosti, ktoré n
umoZiiuje pravny poriadok, vratane tipravy udelenia licencie analogicky pod
bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok vztahujicich
na doddvany majetok, ktory je predmetom duSevného viastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nembse byt bez predchddzajiceho pisomného  sihlas
Poskytovatel'a poias Realizdcie Projektu a pogas Obdobia UdrZatel'nostj Projektu:

a) prevedeny na tretiu osob,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu u¥ivania tretej osoby, v celku aleb
Ciastoéne, s vynimkou vyplyvajicou zods. 1 pism. b) bod (i) tohto &lanku aleb
s vynimkou vyplyvajicou z Vyavy,

¢) zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatela nem
vplyv na dosiahnutie dgelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udr¥anie ciel
Projektu podla &ldnku 2 ods. 2.2 zmlovy anie je v rozpore so zavizkami, ktoré pr
Poskytovatela vyplyvajd zo zmiuvnych vztahov s Financujdcou bankou;

d)} zataZeny zdloznym pravom v prospech tretej osoby, ktor4 nie je Financujicou bankou.

Prijimatel’ je povinny akikol'vek dispozicin s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' a
po udeleni prechidzajdceho pisomného sihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré s;
vztahuji v¥nimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku, alebo vo vzfahu k takym dkonom
o ktorych sa Prijimatel domnieva, %e sa na nich nevztahujii odseky 1 a2 tohto ¢lanku
Vpripade, Je dkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlich:
Verejnému obstardvaniu, Je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zimysle
zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Prévnych dokumentoch, pri¢om Poskytovatel over stilac
tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Praviych dokumentoch egte
pred vydanim pisormného stthlasu. Poskytovatel’ md%e udelif sdhlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (1) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &lanku 6 VZP sa budé
vztahovat’ na uréiti dast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudi vztahovat vébec. Takyto siihlas méZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
© majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z ddvodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze spiiiat podmienky uvedené v ods. } pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto
¢ldnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranfm tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv.
vyvolan€ investicie). O sthlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel Poskytovatela, prigom
sitast’'ou Ziadosti je ddsledné vecnd oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie stihlasy, inak

v

Poskytovatel’ #iadost’ o sihlas zamietne.
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Poru3enie povinnosti Prijimatel’a podfa ods. 1 pfsm. b) body (i) a (ii) a podFa ods. 2 pism. a) a%
d) tohto ¢ldnku méZe v zdvislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa porudenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnii zmenu Projektu, s ohPadom
na jej definiciu uvedeni v 8ldnku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a% 3 tohto &ldnku Prijimatel’ zdroveii berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok méZe zakladat' neopravnend $tdtnu pomoc v zmysle
&lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, v dbsledku &oho bude Prijimatel povinny vrétit’ alebo vymdct vritenie takto
poskytnutej neopravnenej $tatnej pomoci spolu s drokmi vo vyike, v lehotdch a spdsobom
vyplyvajtcim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej
vete tohto odseku v sdlade s Elankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zaviizuje poskytnit Poskytovatelovi a prfsluSnym orgdnom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorend pri alebo v siivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zdrovefi
udeluje Poskytovatelovi a prislunym orgénom SR a EU privo na poufitie ddajov z tejto
dokumentécie na dcely sdvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adnen{ autorskych
a priemyselnych prév Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku alebo vykonanie
prdvneho tkonu v sdvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchddzajiceho
pisomného sihlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto &ldnku VZP, sa povaZuje za podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stilade
s &lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprdvnenou z vykonu

rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financif SR, Urad vlddneho auditu alebo Financujica
banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je oprdvneny previest’ préva a povinnosti zo Zmluvy o poskytnutf NFP na iny subjekt
iba s predchddzajicim pisomnym sdhlasom Poskytovatela postupom podPa &lanku 6 zmluvy
tykajiceho sa vyznamnejsej zmeny, za sti¢asného splnenia podmienok uvedenych v élanku 2
ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finanéného riadenia. Prijimatel
spolu s oddvodnenou Ziadostou o stihlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnut{
NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie
stthlasu. Poskytovatel je ndsledne opravneny vyZiadat' od Prijimatela akékolvek dokumenty
alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujticich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu
splnenia podmienok pre udelenie stihlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatel'ovi
poZadované dokumenty, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt
kratia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel
neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia ainformécie vyZiadané podla
predchidzajiicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sdhlas so zmenou v osobe Prijimatela
neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudelf so zmenou v osobe Prijimatel’a sihlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voli Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Prijimatel’ v nadvidznosti na § 531 a nasl. Obé&ianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na akékoPvek
zdvizky Prijimatel’a vodi tretim osobdm, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s praviymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu priv a povinnost{ zo Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho sdhlasu Poskytovatef’a, takéto porusenie povinnosti
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Prijfmatela sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v sdlade s €lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodnéhc
podielu v obchodnej spolognosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urcent
vo Vyzve a zdrovefi tito zmena nebude maf’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zrnysle
&lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na éldnok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijfmatel’ povinny ozndmit
Poskytovatelovi zmenu vo viastnickej Struktire Prijimatel’a bezodkladne po tom, ako sa o tejic
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel je oprdvneny po ozndmeni takejto zmeny
ako aj z viastného podnetu vyZiadat’ od Prijimatela akdkolvek Dokumentaciu alebo poZiadat
o poskytnutie dopliiujicich informdcif a vysvetlen{ potrebnych k preskdmaniu skutoénosti, ¢
zmenou vlastnickej Struktdry Prijimatela dolo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ jc
povinny poZadovani Dokumentdciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehot
a spdsobom urdenym Poskytovatefom tomuto poskytmit. Neposkytnutie Dokumentécie
vysvetleni a informécii vyZiadanych podPa predchddzajicej vety v stanovenej lehote
predstavuje poruSenie Zmluvy o poskytnut{ NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatni
vodi Prijimatelovi zmluvni pokutu podPa éldnku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postiipenie pohl'addvky Prijimatela na vyplatenie NFF na tretiu osobu sa vyluduje, bez ohlad
na prévny titul, pravou formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spriavy pohladdvky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NE
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade prévnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prd
a povinnosti zo Zmluvy o poskytmuti NFP alebo inych zmhiv uzavretych medzi Poskytovatel'or
a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnut{ NFP (najmi zmluvy o zriadeni zaloZnéh
préva) z Poskytovatel'a na iny orgdn zastupujici Slovenski republiku, tento orgén automatick
vstupuje do vietkych prév a povinnost{ Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoryc
vykon mu umo#tiujd prislu$né pravne predpisy SR upravujice jeho p8sobnost’ a praivomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode pré
a povinnosti sd upravené v Systéme finanéného riadenia.

Cldnok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

‘1\3

Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvdleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NF
a ukongit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel je povinny [
zamyilanej zmene terminu UkonCenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podat’ Ziado
o zmenu a postupovat’ v silade s &lankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Dei Zatatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijfmatel’ v Hldsen{ o zagati realizic
hlavnych aktivit Projektn (Priloha &. 3 zmluvy), ktoré je Prijimatel povinny zas!
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zagatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (
definicie Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v 8ldnku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyz
umozituje Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v case predchéddzajiicom 1&inno
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoZne zagal s Realiziciou hlavnych aktivit Projet
pred Géinnost'ou Zmiuvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi Hldsenie o zal
realizdcie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo diia nadobudnutia Géinnosti Zmiu
o poskytnuti NFP. NepredloZente Hidsenia o zataii realizdcie hlavnych aktivit Projel
v stanovenej lehote mdZe byt zo strany Poskytovatela povaZované za podstatné porue!
Zmluvy o poskytnuti NEP.
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Prijimatel’ je povinny zaGaf Fyzicki tealizdciu &innosti na tie skupiny vydavkov, ktoré
predstavujd hodnotu minimélne 20 a viac % vo vzfahu k celkovym opravnenym vydavkom na
dant hlavnd aktivitu, najneskér do 80 pracovnyeh dni od dorudenia Hidsenia o zadat{ realizécie
hlavnych aktivit Projektu Poskytovatelovi. V pripade, ak Prijimatel’ nezaéne s Fyzickou
realizdciou ¢innost{ v zmysle predchidzajice; vety v lehote 80 pracovnych dnf od dorudenia
Hlasenia o zalalf realizdcie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatelovi, je povinny poZiadat
Poskytovatel'a na zdklade oddvodenej Ziadosti o prediFenie tejio lehoty. Nezadatie fyzicke;
realizdcie ¢innosti na tie skupiny vydavkov, ktoré predstavuji hodnotu minimélne 20 a viac %
vo vzfahu k celkovym opravnenym vydavkom na dand hlavnd aktivitu najneskér do 80
pracovnych dni od dorugenia Hldsenia o zadati realizdcie hlavnych aktivit Projektu
Poskytovatel'ovi a sifasne nedorudenie #iadosti o prediZenie tejto lehoty Poskytovatelovi v
zmysle predchadzajiicej vety, je povaZované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uvedend podmienka sa nevzt'ahuje na Prijimatelov, ktorymi st stredne orgdny Statnej spravy,
rozpoctové a prispevkové organizdcie v zriad’ovatel'skej pdsobnosti ustrednych orgdnov tdtnej
spravy a Stitne podniky zriadené podla osobitného zdkona.

Prijimater je oprivneny pozastavit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizdcii hlavnych
aktivit Projektu brdni Okolnost vyludujica zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas
trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, priCom viak
Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukondena najneskdr do uplynutia stanoveného
obdobia oprdvnenosti podla pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel’
na zéklade ozndmenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpe&i ipravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NEP). Postup podra tohto
ods. 3 sa bude analogicky aplikovaf aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP
z dovodu OVZ (ods. 6 pism. c) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto &ldnku VZP).

Prijimatel je oprdvneny pozastavit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zéklade sdm alebo ho realizuje iny na to oprdvneny subjekt, o viac ako 30 dnf,
a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Privne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu
na vykonanie dkonu alebo postupu, Prijimatel je oprévneny pozastavit Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu po mérmom uplynutf 30 dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost’ zadat’
konat'. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajiicej vete potita odo diia splatnosti
ZoP uvedenej v Eldnkn 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, 7 Poskytovatel’ vykona predmetny tikon
alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu, je Prijimatel’
povinny pokradovat’ v Realiz4cii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finanénej kontroly verejného obstargvania podla ¢ldanku 3 VZP,
a to po dobu omeskania Poskytovatel'a.

Doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vy$§ie predi?i o das ome¥kania Poskytovatela, pricom viak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu
musi byt’ ukon&end najneskdr do uplynutia stanovensho obdobia opravnenosti podla pravnych
aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skutofnost podla odseku 4 tohto &ldnku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto &ldnka VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3
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ad

tohto éldnku Prijimatel v pisomnom ozndmeni uvedie skntoénosti, ktoré viedli k vzniku

OVZ, datum vzniku OVZ, k Eomu priloZi prislu$ni dokumentdciu preukazujicu vznik OVZ.
Doruenim tohtc ozndmenia Poskytovatefovi nastdvaji Uéinky pozastavenia Realizécie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP,
to v8ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a)

b)

v pripade ddvodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &lanku, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznaéne preukdZe skor§i vznik OVZ aPoskytovatel tento skor§{ vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaven{ Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podla
odseku 3 tohto élanku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizécie hlavnych aktivit
Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba nicktorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka len
niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podl'a ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpoéte Projektu ako tvorf Prilohu €. 5 Zmluvy o poskytnut{ NFP a v tabulke
¢. 6 v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni
o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie si Specifikované Ziadne hlavné
aktivity, md sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade
¢oho z hl'adiska opravnenosti vidavkov nastdvaji icinky uvedené v ods. 10 prvi veta tohto
élanku;

v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektn podla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku VZP, do§lo kuplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovend
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy defi po uplynuti leht na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pism. b) dolo k uplynutin lehét stanovenych touto
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiiceho
dkonu alebo postupu a Prijimate!’ si v ozndmen{ uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
deii po uplynuti tychto lehét.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v ddsledku ¢oho k pozastaveniu Realizécie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je oprdvneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

d)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do
doby odstrdnenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného poru$enia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstrinenia tohto porusenia
Zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brini OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zdniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatnf na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujici sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonani v rdmci Realizdcie aktivit Projektu pred
tym, ako doflo k ddinkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢linku, ato g
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doSlo aZ v gase po vzniku
tdinkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku,

aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zdviizkov voCi Poskytovatelovi stivisiacich
s Realizdcioun aktivit Projektu v zmysle ¢linku 13 ods. I VZP,
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) v pripade zadatia trestného stihania za skutok stdvisiaci s Realizdciou aktivit Projektu alebo
skonanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vodi Prijimatel'ovi,
osobdm Kkonajicim vmene Prijimatela alebo inym osobdm v priame]j stvislosti
s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni konkrétne;j
Vyzvy, v rdmei ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na porudenie pravnej
povinnosti Prijimatel'om,

g) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na irovni Poskytovatela
a zistenia polas prebiehajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahujii zistenia, ktorsg
vyZaduji dodasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na porudenie pravnej
povinnosti Prijimatelom,

h) vpripade, ak doslo k zadatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezluéitelnej
s vmitornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviiznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neozndmenej alebo protiprdvnej pomoci
podFa ¢ldnku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobng
pravidld na uplatiiovanie &lanka 108 zmluvy o fungovani Eurépskej tinie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala &lenskému $tétu pozastavit’ akdkoPvek
protiprivnu  pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlugitePnosti pomoci
so spolo¢nym trhom,

1) v pripade, ak poskytnutiv NFP bréni uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalenddrmych rokov.

Poskytovatel' mbZe pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym sivisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti a% do jej odstrdnenia a ak k odstrdneniu neddjde, Poskytovatel
je oprivneny v stilade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia ana to
nadvézujicimi Provnymi dokumentmni odstipif od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nii opravu Sasti NFP,

Poskytovatel' ozndmi Prijimatefovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podl'a ods. 6 alebo 7 tohto &ldnku VZP. Dorudenim tohto oznimenia Prijimatelovi
nastavajd i¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym sdvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto &lanku a v ozndmen{ o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
Ze ddjde k automatickému pozastaveniu Realizdcie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa
vtakom pripade nedostdva do omeSkania splnenfim svojich povinnost podfa Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznik4 ¥iadne privo z takéhoto ne/konania Poskytovatel’a,
ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto &lanku VZP, Zéroveti pre taky pripad plati a Prijimatel’
si je vedomy a sdhlasi s tym, %e v pripade, ak vynakladé po&as obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudii povaZované za oprivnené, pretoZe
nevznikli pofas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (¥ldnok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne stivisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu.
KedZe Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena,
takto vynaloZené vydavky nebudd Prijimatefovi preplatend, a to aj bez ohl'adu na zdvizky, ktoré
moZu v tejto sivislosti Prijimatel'ovi vznikndt najmi v sdvislosti s jeho zmluvnyrot vz€ahmi
s Doddvatel'mi. Ak Poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov
6 a7 tohto éldnku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenic poskytovania NFP,
ddsledky uvedend vtomto odseku 9 sa tykaji len v ozndmenf uvedenych Aktivit a nimi
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10.

1.

12.

13.

14.

15,

generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnit’ mu
vietku poZadovand nevyhnutnd sidinnost’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opét’ pokralovat’ v Riadnej Realiz4cii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatefom polas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat za oprédvmené vydavky, ato ani vydavky vztahujlice sa
pa podporné Aktivity vecne sivisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktord
bola pozastavend. To neplat{ pre tie vydavky realizované PrijimateFom, ktoré sd podla Prilohy
&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod &astou Projektu, ktorej
realizdcia nebola pozastavend v nadvéznosti na ozndmenie Prij fmatel’a podl'a ods. 5 tohto &lanku
VZP. Z hl'adiska posidenia oprdvnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pism. c) vy$Sie.

Ak Prijimatel’ mé za to, Ze:

a)  odstrdnil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto &lanku
prekdZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) a g) odseku
6 tohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak
stisasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) dolo k zaniku OVZ, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto &lanku prekdZkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢) odstr4nil Nezrovnalost v zmysle ods. 7 tohito ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorugit’ PoskytovatePovi ozndmenie o odstréneni zistenych porudeni
Zmluvy o poskytnut{ NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani
iny vykonany pravny tkon alebo akdkolPvek povinnost' Poskytovatel'a vyplyvajiica pre neho
7 Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravaych dokumentov tykajticich
sa Nezrovnalosti a zdrovei podfa overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel’a o odstrdnent
zistenych porufeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedajd skutoénosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych
v tomto odseku, pism. a) ac) vySiie, sa doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu automaticky
neprediZuje o dobu, polas kiore] Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatefovi
z tohto dévodu nevznikd Ziadne pravo.

V pripade zdniku OVZ sa Poskytovatel zavizuje Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP
Prijimatelovi.

V ka¥dom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
prek4Zky, ktord md povahu OVZ, je Poskytovate! oprdvneny skontrolovat, &i trvé tato prekdZka,
ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Prdvnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajlicich sa vykonu kontroly
Prijimatel’a Poskytovatefom. Na ten i&el je Prijfmatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatela
preukdzat’ dodrZiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajiicich pre neho zPravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zdvizkov tykajdcich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vzt'ahov s Doddvatelom.

Uginky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial trva prekdZka, s ktorou si tieto Gginky spojend
(§ 374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekazky, ktord md povahu OVZ, je Prijimatel’
povinny jednozna&ne preukdzat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Prijfmatel je povinny elektronicky predloZit PoskytovatePovi Harmonogram financnej
realizdcie projektu spolu s Hidsenim o zalati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu finanénej realizdcie projektu stanovi Poskytovatel’ v Prirudke pre prijimatela.
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16.

17.

18.

19.

20.

Harmonogram finandnej realizdcie projektu, v ktorom Prijimatel’ uvedie vy$ku planovanych
vydavkov, kioré si bude ndrokovat’ v rdmci predkladanych Ziadosti o platbu podas konksétneho
trojmesaéného obdobia, je pre Prijimatela zdviizny. Prijimatel’ aktualizuje Harmonogram
finantnej realizdcie projektu iba v pripadoch uvedenych v teito Zmluve o poskytnut{ NFP.
Poskytovatel’ si vyhradzuje prédvo nesdhlasit’ s prv§m predlozenym, ako aj s kazdym daldim
aktualizovanym Harmonogramom finanénej realizcie projektu a pozadovat, aby Prijimatel
zabezpeCil bezodkladnd dprava Harmonogramu finanénej realizdcie projektu v sitlade
$ povinnostou realizovat’ Projekt riadne a véas.

Harmonogram finanénej realizacie projektu je Prijimatel povinny aktualizovat po oboznameni
sa s pozitfvnym vysledkom administratfvnej finandnej kontroly kazdého VO, resp. po potvrden{
uréenia ex-ante finantnej opravy zo strany Poskytovatela na prisluiné VO, a elektronicky
predloZit’ aktualizovany Harmonogram finan¢nej realizdcie projektu Poskytovatelovi v lehote
do 10 dni.

Prijimatel je povinny postupovat’ v stlade s aktualnym Harmonogramom finangnej realizécie
projektu a predkladat’ Ziadosti o platbu v sdlade s &l4nkom 5 ods. 5.1 zmluvy v planovanej vyske
NFP podFa Harmonogramu finanénej realizdcie projektn. V pripade, ak je Prijimatel’ pri
finannej realizacii projektu podl'a aktudlneho Harmonogramu finan&nej realizdcie projektu v
omeskani o viac ako dve trojmesa&né obdobia, uvedené je pova¥ované za porusenie Zmluvy o
poskytnuti NFP, na zaklade ktorého je Poskytovatel’ opravneny zniZzit' vy$ka NFP. Sumu, o ktord
sa md zniZit' NFP, stanovi Poskytovatel’, priom této nesmie presiahnut’ sumu zodpovedajiicu
rozdielu vyiky vydavkov, ktoré si Prijimatel pldnoval ndrokovat’ v rdmci predkladanych Ziadosif
o platbu pogas daného trojmesagného obdobia v Harmonograme finanénej realizdcie projektu, a
vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ skutodne ndrokoval v ZoP predloZenych najneskér do 6
mesiacov (t. j. do ukonéenia druhého trojmesagného obdobia) po danom trojmesa&nom obdobi.

V pripade vzniku skutodnosti, ktoré majii za nésledok pozastavenie realizdcie aktivit projektu
v zmysle €lankom 8 ods. 3 VZP a v d8sledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat’ Harmonogram
finangnej realizdcie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram finan&nej
realizdcie projektu a elektronicky ho predioZif Poskytovatelovi v lehote do 10 dnf po uplynuti
tychto skutoénost],

V pripade vzniku inych skutoénostf, ktoré majt za ndsledok pozastavenie realizdcie aktivit
projektu v zimysle VZP, je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ Harmonogram finanénej realizédcie
projektu a elektronicky ho predloZit’ Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutoénosti.

Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v silade s Harmonogramom finanénej realizdcie projektu
alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZované za podstatné porufenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zéklade ktorého je
Poskytovatel’ opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP a po¥adovaf’ vratenie NFP alebo
jeho casti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

R

!\J

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnut! NFP je mo¥né ukon&if riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukon€enie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynut{m doby trvania Zmluvy o poskytnut{
NFP a zdroveil splnenfm zdviizkov oboch zmluvnych stran, &o potvrdzuje schvélenie poslednej
Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pritom zaviizky sa povaZujd za splnené podla
¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.
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3. Mimoriadne ukonenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych strdn, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimate!’ alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch

podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmiluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnut{ NFP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zdkonnika o odstdpeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zik.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zdkonné
ustanovenia. Zmhavné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a)

b)

Poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na i€l Zmluvy o poskyinuti NEP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnut{ NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvné strana
nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom porueni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na téely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v do6sledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie tdelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sii€asne nepdjde
o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych vZmluve
o poskytnuti NFP (najmi v 8lanku 6 zmluvy, v &ldnku 1, v ¢ldnku 2 ods. 3 aZ 5 a v &lanku
6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Orgdnov zapojenych do riadenia, auditu
a kontroly ESTF vrétane finan&ného riadenia, ak boli Zverejnen,

jii) porufenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve aktorych
spinenie bolo podmienkou pre schvélenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie zmluvy
sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostiva z objektivneho
hl'adiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvilenej Ziadosti o NEP,

iv) porufenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom podPa ¢ldnku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutodnost’, ktord Prijimatel’ neozndmil, je vzmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovand za podstatné poruSenie zmluvy alebo ma tak
zdvaine negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, UdrZatelnost' Projektu, dcel
Zmlavy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit’,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavddzajicich informacif PoskytovateTovi v stivislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pogas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v &ase
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, kiorych spoloénym zékladom je skuto€nost’,
e Prijfmatel nekonal dobromyselne alebo v sdvislosti s tymito informéciami Prijimatel
vykonal tdkon v sivislosti s Projektom, ktory by v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych ddajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informdcii Poskytovatel vykonal tkon
v sdvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavddzajdcich informécif pre Géely uréenia vySky NFP pri Projektoch
generujlcich prijem,
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vi)

ak Prijimatel’ nezaCne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od prvého kalenddrneho dfia prisluiného mesiaca uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. od presne uréeného kalenddrneho diia prislu§ného mesiaca podl'a
Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vyjadrujiceho zadiatok prvej hlavnej Aktivity
a siiasne ak Prijimatel’ nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla &ldnku 6 ods.
6.3 pfsm. d) zmluvy v spojen{ s &ldnkom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice
0 uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost Za&at
realizdciu hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom
podl’a &ldnku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy; podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
je dané vidy, ak déjde k neschvéleniu prediZenia doby zagatia Realiz4cie hiavnych aktivit
Projektu z ddévodov porusenia povinnosti na strane Prijimatel’a,

vii} ak Prijimatel’ v rozpore s €l. 8 ods. 2 tychto VZP svojim zavinenim porus{ povinnost

ozndmit’ Poskytovatelfovi Za&atie realizdcie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom
zaslania Hldsenia o zacat{ realiz4cie hlavnych aktivit Projektu, pri¢om realizdcia hlavnych
aktivit skutoéne neprebicha,

viil)  neukonCenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizdcie

X)

x1)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytauti NFP; o podstatné
poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ po¥iadal o prediZenie Realiz4cie
hlavnych aktivit Projektu v rdmci oprdvneného obdobia stanoveného vo Vyzve aboli
splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle &lankn 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné
porufenie Zmluvy o poskyteuti NFP je dané vidy, ak ddjde k neschvileniu predizenia
doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v €lanku 6 ods. 6.9 pism. a) a c)
zmluvy,

porusenie zdvizkov tykajicich sa vecnej strdnky Realizdcie aktivit Projektu, ktoré majd
podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel’ alebo na dosiahnutie déelu Zmluvy o poskytnuti
NFP, najméi zastavenie alebo preru$enie Realizdcie aktivit Projektu z ddvodov na strane
Prijimatel’a, ak ho nie je moZné podradit’ pod dévody uvedené v &lanku 8 VZP, porufenie
povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle &ldnku 2 ods. 2.6 zmluvy,

porusenie zdvizkov tykajiicich sa obstarania tovarov, sluZieb a pric v rdmeci Projektu
spbsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgénov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly BSIF vritane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde
k aplikdcii postupu podla § 41 zdkona o prispevku z ESIF; poruenie zdvizkov sa
vztahuje najmi na poruSenie zdkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom
obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46 zdkona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatelom a PoskytovateFom, na existenciu koldzie alebo akejkofvek formy
dohody obmedzujiicej siitaz medzi Gspe$nym uchddzalom a ostatnymi uchddzadmi alebo
dspesnym uchddzatom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom
postupe obstardvania, ktort identifikoval Poskytovatel’ v rimci vykondvanej kontroly, bez
ohladu na to, & Protimonopolny trad rozhodol o porueni zdkona &. 136/2001 Z. z.
o ochrane hospoddrskej sitaZe v znenf neskorSich predpisov; k aplikdcii tohto bodu ix)
méZe dojst’ kedykol'vek po€as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviiznosti na
vykonami kontrolu Prijimatel’a bez ohPadu na vysledok predchédzajicich kontrol alebo
inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného
oprévneného orgénu,

ak Prijimatel’ v rozpore s ¢lankom 3 t¥chto VZP svojim zavinenim nepredloZf informéciu
o stave, v akom sa proces VO nachédza, alebo kompletni doknmenticiu z procesu VO
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k Aktivitdm Projektu, najneskdr do 10 pracovnych dni po uzavret! Zmluvy o poskytnuti
NFP; alebo nezatne VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber Dodédvatel'a najnesk6r
do3 mesiacov od nadobudnutia Géinnosti tejto Zmliuvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovatel’ vo Vyzve neurcil inak; alebo nepredloZzi dokumentéciu k novému VO do 20
dni od dorucenia d&iastkove] sprdvy zkontroly/sprdvy z kontroly, vztfahujicej sa
k predchadzajicemu VO; alebo nezatne VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber
Doddvatela najneskor do 20 dni od zruSenia predchadzajiceho VO alebo od ukondenia
zmluvy s predchddzajicim Dodédvatel'om alebo od dorudenia vyzvy Poskytovatel,

xii) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dila dorudenia spravy z kontroly VO, v ktorej
Poskytovatel’ udeli sihlas s vyhldsenim VO, neza3le ozndmenie o vyhlaseni VO alebo iny
obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym
zékonom o verejnom obstardvani, ani nepo¥iada o prediZenie tejto lechoty s dadnym
odbvodnenim,

xiii)  ak bude Prijimatel'ovi pravoplatnym rozsudkom vloZeny trest zdkazu prijimat’ doticie
alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanii z fondov Eurépskej
unie alebo trest zdkazu icasti vo verejnom obstardvani podla § 17 az 19 zdk. &. 91/2016
Z. z. o trestnej zodpovednosti pravaickych os6b a zmene a doplneni niektorych zdkonov,
alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe spachanie trestného &inu v stivislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnend vyhodnotend staZnost’ smerujiica k ovplyviiovaniu hodnotiteFov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porusovanie skon§tatujii aj bez staZnosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné organy,,

xiv}porusenie povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢ldnku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konStatované
v rozhodnut{ Komisie vydanom v nadviznosti na éldnok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohl'adu na to, & doslo k pozastavenin poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podla
¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a v stivislosti so Zmiuvou o poskytnuti
NFP alebo Realizdcioun aktivit Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost’ v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takdto Nezrovnalost’ sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xvi)vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatefa alebo =zastavenie konkurzného
konania/konkurza pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likviddcie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujiice tieto konania na Prijimatela vztahuja,

xvil)  opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podPa élanku 5 odsek 5.1 zmiuvy,

xviii) porusenie &ldnku 4 odsek 7 druhd veta, &ldnku 7 odsek 1, ¢ldnku 10 odsek 1, ¢ldnku
12 odsek 3 a €lanku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych pric, ktoré
boli uhradené na zdklade Poskytovatel'om povolene] Preddavkovej platby, sp&sobom
a v lehotdch stanovenych zmluvou medzi Prijimatel'om a Doddvatefom v nadviznosti na
¢l. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xx) kaZd¢ poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené
ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatng porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

Podstatnym poru$enim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého dkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchidzajici pisomny sdhlas Poskytovatela v pripade, ak
stthlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonaniu takého dkonu zo strany Prijimatela bez
Ziadosti o takyto stihlas.

Strana 38 z 63



d)

g

h)

»

PoruSenie d’aldich povinnosti stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a prdvaych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnut{
NFP povaZuji za podstatné porusenia, sd nepodstatnym poru$enfm Zmluvy o poskytnut{ NFP.

V pripade podstainého porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opradvnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipi’ bez zbytoZného odkladu po tom, ako sa o tomto
porueni dozvedela. Prijfmatel’ berie na vedomie, %e sohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mdZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchédzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’ iné
osobitné postupy a tikony. Z uvedeného ddvodu preto Prijimatel’ siihlasf s tym, e na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstdpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
wbez zhytoéného odklady* zahffia dobu, po ktord si v priamej nadvéznosti vykonévané iikony
Poskytovatelom podla predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprdvnend odstipit’, ak strana, ktord je v omeSkani,
nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoénej primeranej lehote, ktor4 jej na to bola poskytnutd
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluyné strana opravnend poskytntit’ dodatoénd lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie
porudenej povinnosti, pri€om ani poskytnutie takejto dodatoSnej lehoty sa nedotyka toho, 7e
ide o podstatné porusenie povinnosti {(§ 345 ods. 3 Obchodného z4konnfka).

Odstipenie od Zmluvy o poskytauti NFP je 6i¢inné diiom dorugenia pisomného oznimenia
o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorndovanie sa vzfahuje
¢ldnok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brini OVZ, je druhd Zmluvnd strana oprdvnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspofi jeden rok.
V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zdnik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchddzajiicej vety neuplatnf 2 Zmluvné strany st opravnené postupovat’ podla
prisluSnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obé&ianskeho zdkonnika.

V pripade odstipenia 0d Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prdva a povinnosti
Poskytovatel'a, ktoré padla svojej povahy maji platit aj po skoneni Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to najmé pravo a povinnost’ poZadovat’ vritenie poskytnutého NFP alebo jeho &asti,
pravo na nahradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia
uvedené v Cldnku 7 ods. 7.2 zmluvy a d’al§ie wstanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla
svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel’a, Zmluvné strany sihlasia, Ze
nejde o poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zdklade ¥iadosti
Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho &ast. Této povinnost Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom &lankn Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujicom podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vrétit’ NFP alebo jeho &ast’.

Prijimatel’ je oprdvneny Zmluvu o poskytnutf NFP vypovedat’ z dévodu, %e nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektn zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ siihlasi s tym, % podanim vypovede mu
vznikd povinnost vritit’ uZ vyplateny NFP v celom rozsahu podla élanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vritenie. Po podani vypovede mo¥e Prijimatel tito
vziat’ spit’ iba s pisomnym sihlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden kalenddrny mesiac
odo diia, kedy je vypoved’ dorutend Poskytovatelovi. Pogas plynutia vypovednej doby Zmluvné
strany vykonajd dkony smerujice K vysporiadanin vzdjomnych prdv a povinnosti, najmi
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Poskytovatel vykond tkony vztahujiice sa k finanénému vysporiadaniu § Prijfmatelom obdobne
ako pri odstdpeni od Zmluvy 0 poskytnut{ NFP a Prijimatel je povinny poskytnit’ vietka potrebni
st&innost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s yynimkou ustanovent,
ktoré nezamikajii ani v dosledku zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmiuvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZIAHOV

1.

Prijimatel sa zavizuje:

a)

b)

c)

d)

e}

g)

h)

yratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevyterpal podla podmienok Zmiuvy o poskytnuti NEP,
alebo ak nezidtoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona
o prispevku 7 BESTE sa uplatni na dhrond sumu celkového nevyderpaného NFP alebo jeho
Zasti z poskytnutych z4lohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovant,

vratif prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy$ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIE sa v tomto pripade neuplatiiuje,

yritit NFP alebo jeho &ast, ak porugil povinnosti avedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porudenie povinnosti znamend poruenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢) zékona 0 rozpodtovych pravidlach; suma neprevy$ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatnf na vyplateny NFP alebo jeho gast’ systémom refundécie
alebo na Ghrnnd sumu celkoveho NFP alebo jeho &ast’ nezidtovanych zdlohovych platieb
alebo predfinancovant,

yrétit NFP alebo jeho &ast, ak Prijfmatel’ porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto porugenie znamend Nezrovnalost a nejde o porudenie finanénej
discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoltovych pravidlach alebo
o zmluvni pokutu podla &lanku 13 ods. 5 VZP; vzhPadom k skutognosti, 7e spOsobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povafuje za také porusenie podmienok poskytautia
NFP, s kiorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho ast’ nevréti postupom stanovenym v odsekoch 4 a% 10 tohto ¢ldnku
VZP, bude sa na toto porugenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zékona &. o rozpottovych pravidldch; suma neprevysujica 40 EUR podPa § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrmnd sumu Nezrovnalostt,

vratit NFP alebo jeho &ast’, ak Prijimate! porusil pravidld a postupy Verejného obstardvania
a toto porudenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného obstardvania alebo
pravidld a postupy vztahujice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych pric, ak
takéto obstardvanie nespadd pod zdkon o VO, suma neprevysujica 40 EUR podfa § 33 ods.
2 zdkona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,
vr4tit NEP alebo jeho &ast’, ak porusil zékaz nelegélneho zamestnévania cudzinca podla § 32
ods. 3 zdkona o prispevku z ESTF; suma neprevySujtica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakon:
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFEP alebo jeho ast,

vratit NFP alebo jeho ast’ v ingch pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFI
alebo ak doflo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NEP v zmysle &lanku 9 VZP z dovodi
mimoriadneho ukongenia zmiuvy; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkon
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

yratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislu§nom referenénom obdot
podla ldnku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia; vrdtit Cisty prijem z Projekt
najneskér ku diu schvélenia Ziadosti o platbu s priznakom .ZAvere¢nd” zo stran
Poskytovatel'a v pripade, ak bol podas Realizdcie aktivit Projektu yytvoreny prijem pod]
¢l4nku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevy$ujica 40 EUR podla § 33 ods.
zdkona o prispevku Z E&IF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

Strana 40 z (



i) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zdklade trodenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos™); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade
neuplatiiuje,

i} ak to uréi Poskytovatel, vratitt NFP alebo jeho 8ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatefa Projektu uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvilenej hodnote, a to fimerne so zniZenim hodnoty
MerateI'ného ukazovatela Projektu vo vztaha k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu zniZovaného MeratePného ukazovatela Projektu. Sposob vypodtu sumy, ktord
méi Prijimatel” vratit’ podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovate!’ na svojom webovom
sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podFa § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

k) vratit’ preplatok vzniknuty na zdklade ziétovania Poskytovatel'om povolenej Preddavkovej
platby najneskdr spolu s predloZenim Doplilujicich ddajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavizuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za d&tovng obdobie) podla odseku
1 pism. h) tohto &ldnku VZP sa Prijfmatel’ zavizuje vratit' Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavend d¢tovnd zavierka alebo ak sa na Prijimatel’a
vztahuje povinnost’ overenia w¢tovnej zdvierky auditorom v silade s ustanoveniami zikona
o li¢tovnictve o overovani Gétovnej zdvierky anditorom po roku, v ktorom bola détovnd zdvierka
auditorom overend. Prijimatel’ sa zavizuje ozndmit Poskytovatel'ovi prislu§ni sumu vynosu alebo
Cistého prijmu najneskdr do 16. janugra roku nasledujticeho po roku, v ktorom vznikol vynos,
resp. v ktorom bela zostavend ctovnd zdvierka, resp. v ktorom bola détovnd zdvierka overend
auditorom a poZiadat' Poskytovatela o informdciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijru,
alebo odvodu vynosu (napr. &. Gidtu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zaSle tito informéciu
PrijfmatePovi Bezodkladne. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vias
v stilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZ 10 tohto &ldnku VZP sa nepouziji. Ak
Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a V&as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude
postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho fasti vzniknutej podla
odseku 1 pism. a) aZ g} a pism. j) tohto &ldnkn VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP
alebo jeho ¢asti podl'a odsekov 3 aZ 9 tohto &ldnku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ast’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1t tohto ¢l. VZP iniciativne
zo strany Prijfmatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho éasti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktord
za§le Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel’ v ZoV uvedie vy&ku NFP,
ktord ma Prijimatel vratit’ a zdroven uréi &isla détov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vritenie
vykonat, V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vritenia
NFP na zéklade rozhodnutia spravneho orgdnn, Poskytovate!’ nie je povinny zaslat’ Prijimatel’'ovi
7oV, ked*?e suma NFP, ktor4 sa ma vratit, vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy o poskytnutf
NFP v nadviiznosti na ustanovenia Obchodného zdkonnika, resp. zo znenia daného rozhodnutia;
lehota na vratenic NFP na zdklade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NEP alebo spravneho
rozhodnutia je rovnaka ako na vrétenie NFP alebo jeho &asti na zdklade ZoV podl'a odseku 4 tohto
¢lanku VZP.

Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dnf odo diia dorudenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej &asti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na zéklade zddtovania
Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vritit najneskér spolu
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10.

s predloZenim Doplijicich tidajov k preukézaniu dodania predmetu pinenia. Ak Prijimatel tieto
povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’

a) ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, prisluinému spravnemu Organu (ak ide o poruSenie financnej
discipliny) alebo

b) ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v 7mluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porufenie pravidiel a postupov
verejného obstardvania) alebo

¢) postupuje podla § 41 ods. 5 zdkona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obtiansky stdny poriadok) a uplatni
pohladdvku na vritenie &asti NFP uvedenej v 70V na prisiuinom orgdne (napr. na siide).

Prijimatel’ realizuje vrtenie NFP alebo jeho &asti formou platby na uet; Prijimatel, ktory je
$tatnou rozpodtovou organizéciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na idet
alebo formou rozpottového opatrenia v silade so Fiadostou o vratenie finantnych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na dcet je Prijimatel’ povinny realizovaf
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedenim jedinetného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel’a, ktory
je §tdtnou rozpodtovou organiziciou.

Ak nie je moZné vritenie NEFP alebo jeho Casti formou platby na ddet vykonat' prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel
vykond vritenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedinetného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbelu.

Vritenie NFP alebo jeho Casti formou rozpo&tového opatrenia vykoné Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpottovou organizédciou v Rozpottovom informa&nom systéme.

Pre zabezpedenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vritenia NEP alebo jeho Casti sa
Prijimatel’ najneskor pred zadanfm prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle ods. 6 tohto Sldnku VZP zavizuje zabezpe€it nasledovné:

a) Prijimatel udeli sihlas na hradu pohl'addvok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym,
e podpi¥e Mandét na inkaso; ak je v silade s § 42 zakona o prispevku z ESIF potrebné vratit
NEP alebo jeho &ast’ aj na tdet certifikaéného organu, Prijimatel’ podpile Mandét na inkaso
aj v prospech certifikadného orgdnu; VZOr Manddtu na inkaso dodd Prijimatefovi
Poskytovatel;

b) Prijimatel’ na zéklade podpisaného Mandatu na inkaso zad4 sdhlas s inkasom v banke,
v ktorej mé zriadeny tcet, z ktorého chee realizovat’ vritenie NFP alebo jeho tasti.

Mand4t na inkaso udeleny Prijimatelom neoprévituje Poskytovatela na automatické odpisanie
sumy finandnych prostriedkov z G&tu Prijfmatela. Mand4t na inkaso bude vyu¥ity aZ na zdklade

prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ a sldZi na zjednoduSenic
vysporiadania finantnych vztahov.

Pohl'adaviku Poskytovatel'a voéi PrijimatePovi na vritenie NFP alebo jeho Zasti a pohladavk
Prijimatel'a vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podFa Zmiuvy o poskytnuti NFP je moZne
vzdjomne zapotital podla podmienok § 42 zdkona o prispevku z ESIF. Ak k vzdjomménn
zapotitaniu neddjde z ddvodu nesthiasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny yratit sumu uréen
v 7oV u¥ dorudenej Prijimatelovi podla ods. 2 aZ 9 tohto Slanku VZP do 15 dni od dorudeni
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11.

12.

13,

ozndmenia Poskytovatel’a, Ze s vykonanim vzdjomného zapo&itania nestihlasf alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v 7oV, podla toho, ktord okolnost’ nastane neskér. Ustanovenia ods. 2
a¥ 9 tohto &lanku VZP sa pouZiji primerane. Predchddzajice vety tohto odseku neplatia pre
Prijimatela, ktory je $tatnou rozpoftovou organiziciou.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ stivisiacu s Projektom, zaviznje sa
a) bezodkladne tito Nezrovnalost’ ozndmit’ Poskytovatelovi,
b) predloZit Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a
¢) vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podfa ods. 5 aZ 10 tohto &l. VZP; ustanovenia
tykajice sa ZoV sa nepouZijii.
Uvedené povinnosti md Prijimatel’ do 31.08.2027. Tédto doba sa predi#i, ak nastand skutoSnosti
uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skatocnosti.

Ak Prijimatel’ nevréti NFP alebo jeho &ast’ na spravne tiéty alebo pri uskutoéneni dhrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prishu$ny zavizok Prijimatel'a
zostéva nesplneny a finandné vztahy vodi PoskytovateTovi sa povaZnji za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladdvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohFPadédvkam
Poskytovatela vodi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho ddvodu Prijimatel nie je
oprdvieny jednostranne zapoéitat’ akiikol'vek svoju pohladdvku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je Giétovnou jednotkou podla zdkona €. 431/2002 Z. z. o i&tovnictve v zneni
neskordich predpisov sa zavizuje uétovat’ o skuto€nostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych détoch v &leneni podfa jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych tiétov v &lenent podla jednotlivych projektov, ak Gétuje v sistave
podvojného ictovnictva,

b) viistovnych knihach podla § 15 zdkona &. 431/2002 Z. z o iétovnictve v zneni neskorSich
predpisov so slovnym a &iselnym oznadenim Projektu v G8tovnych zdpisoch, ak G¢tuje
v stistave jednoduchého utovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uétovnou jednotkou podfa zdkona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetkn, zdvizkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zdkona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorSich predpisov)
tykajdcich sa Projektu v G8tovnych knihdch podfa § 15 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z.
o tidtovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide otctovné knihy pouZivané v sistave
jednoduchého d&tovnictva) so slovnym a &iselnym oznadenim Projektu pri zdpisoch v nich,
pritom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie z4pisov a spbsob ocefiovania majetku
a zdviizkov sa primerane pouZijii ustanovenia zékona &. 431/2002 Z. z. o Gétovaictve v znen{
neskor¥ich predpisov o G&tovnych zdpisoch, détovnej dokumentécii a spbsobe oceliovania.

Zaznamy v iétovnictve musia zabezpedit' idaje na ti¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizécii Projektu, vytvorit’ zdklad pre ndrokovanie platieb a ul'ah¢it’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislunych organov.

!Pojem technick4 forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona €. 431/2002 Z. z o G¢tovnictve v zneni
neskorSich predpisov.
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4,  Prijimatel uchovdva a ochraiiuje d&tovni dokumentdciu podPa odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a intd dokumentéciu tykajicu sa Projektu v stilade so zakonom &. 431/2002 Z. z.
o tidtovnictve v zneni neskor§ich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V stivislosti s pinenim povinnost{ Poskytovatela podfa Cldnku 72 vEeobecného nariadenia,
Poskytovatel dohodne s Prijimatefom spdsob monitorovania &stych prijmov z projektu podla
dlanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na ucely
zdokladovania a preukdzania skutoénostf tykajticich sa gistého prijmu z Projektu uvedenych
v Néslednych monitorovacich spravach.

6. Ak mi Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo dzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest Gétovnictvo tykajiice sa poskytovania prispevku podla préavneho poriadku Statu,
na tizemi ktorého m4 sidlo alebo miesto podnikania.

Clinok 12  KONTROLA/AUDIT
I. Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a)  Poskytovatel a nim poverené osoby,

| b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgédnu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
c poverené osoby,

¢)  Najvy3si kontrolny dgrad SR, Urad viddneho auditu, Certifikalny orgén a nimi poverené
osoby,

d) Orgin auditu, jeho spolupracujtice orgdny a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
¢)  Splnomocneni zéstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f) Orgin zabezpetujici ochranu finandnych zdujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) a7 f) v stlade s prislu$nymi pravnymi
predpismi SR a prévnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihn &innosti Poskytovatela a nfm prizvanych o0sdb, ktorymi sa
overuje pinenie podmienck poskytnutia NFP v siilade so Zmluvou o poskytnut{ NFP, stlad
nirokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vjdavkov a ostatnych udajov
predioZenych zo strany Prijimatela a stivisiace] dokumenticie s pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi BEU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, udinnosti a dcelnosti
poskytnutého NEP, dbsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie akiivit
Projektu, vritane dosiahnutych hodndt Meratefnych ukazovatefov Projektu a d’al$ie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnutf NFP. Kontrola Projektu je vykonédvana v sulade
so zdkonom o finandnej kontrole ato najmi formou administrativnej finanénej kontroly
kontrolovanej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak sii kontrolou vykondvanou
formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby alebo finantnej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, doruéi Poskytovatel’ Prijfmatelovi ndvrh Siastkove]j spravy
7 kontroly/navrh  spravy z kontroly, pri¢om Prijfmatel’ je oprdvneny zaslat nédmietky
k predmetnému ndvrhu v rozsahu stanovenom zdkonom o finanénej kontrole. Po zohladneni
opodstatnenych namietok (za predpokladn, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky v stanovenej lehote)
zasiela Poskytovatel Prijimatelovi Eiastkovi sprava z kontroly/spravu z kontroly.

3. Prijimate!’ sa zavizuje, ¥¢ umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zdkona
o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a tejto Zmluvy o poskytnuti NEP.
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Prijfmatel je po&as vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ oprdvnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prisluinych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpegit pritomnost’ osdb zodpovednych za Realizdciu aktivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat' sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zaZatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmi zo zdkona o financnej kontrole.

Oprivnené osoby na vykon kontroly/auditu modZu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od dginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia leh6t podla élanku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastand skutognosti uvedené v &ldnku 140
vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychio skutognosti. Poskytovatel’ je oprdvneny prerusit’
plynutie lehdt vo vz€ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finantnej
kontroly pred jej uhradenim/zidStovanim v pripadoch stanovenych ¢ldnkom 132 ods. 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby oprdvnené na vykon kontroly/auditn maji prdva a povinnosti upravené najmi v zdkone
o finanénej kontrole aaudite, vrdtane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni povinnosti
Z0 strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolow/auditom
v zmysle &iastkovej spravy z kontroly/spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu
v lehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon kontroly/anditu. Prijimatel je zdroven
povinny zaslat’ osobdm oprdvnenym na vykon kontroly/auditu a vZdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie
je v konkrétnom pripade osobou vykondvajiicou kontrolu/audit, pisomni spravu o splneni
opatreni prijatych nandpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni atieZ
o odstrdneni pri¢in ich vzniku, ato v lehote stanovenej v sprdve/inom vystupnom dokumente
z kontroly/auditu. Plnenie informadnej povinnosti Prijimatel’a podfa Elanku 4 ods. 8 prvd veta
VZP (v Casti tykajiicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om tam
uvedend informadnd povinnost Prijimatela mdZe byt podla okolnosti konkréineho pripadu
giastogne alebo tplne spluend zaslanim spravy v zmysle predchddzajicej vety.

Pravo Poskytovatel'a alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto élanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nic je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené privo
Poskytovatela alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku sa vzfahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skutolnostf, bez ohladu na druh vykonanej
kontroly/auditu, priSom pri vykondvan{ kontroly/auditu si Poskytovatel’ alebo osoby uvedené
v odseku I tohto &lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti
NFP, nie v§ak zdvermi predchddzajicich kontrol/anditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit’ NFP alebo
jeho &ast, ak tdto povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
ti¢innosti Zmluvy o poskytnut{ NFP, nie je dotknutd vysledkom predchédzajicej kontroly/auditu.

Clénok 13 ZABEZPECENIE POHECADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel’ vo V§zve alebo polas tidinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze Prijimatel
bude povinny zabezpedit' buddcu pohladivku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa
zavizuje takéto zabezpelenie poskytndit vo forme, spdsobom aza podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpedenic sa vykondva
prioritne prostrednictvom vyuZitia zéloZného priva alebo inym vhodnym zabezpefovacim
prostriedkom.
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1a Pre zriadenie a vznik zdloZného prava a primerane aj pre iné zabezpetovacie prostriedky
sliziace pre zabezpedenie zdviizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky
nasledovné podmienky:

a)

b)

zabezpeéenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho tdkonu, kiory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpetenia predpokladd Obchodny zdkonnik, Obéiansky zakonnik
alebo prisluny pravny predpis SR,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zdlohom mbzZe
byt bud’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, priva alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatefa alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zdloh, mus{ byt’ viastnicke prvo tiplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, 7e je znimy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sidet ich spoluvlastaickych podielov k veci, ktord je predmetom zélohu,
je 11,

k zriadeniu zdloZného prava mdZe dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvileného NFP,

hodnota z4lohu musi byt rovn4 alebo vy&Sia ako

(i) sdget uZ vyplateného NFP a tej asti NFP, ktord Prijimatel’ Ziada vyplatit' na zdklade
predloZenej ZoP alebo

(i) sd&et uZ vyplateného NFP, tej ¢asti NFP, ktorti Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zdklade
predloZenej 70P, a zostatku pohPaddvky Financujiicej banky, ktory nie je automaticky
zniZovany vypldcanim NFP alebo jeho gasti o tdto u¥ vyplatend sumu NFP v zmysle
pravidiel vyplyvajicich zo zmluvnych  vztfahov medzi Poskytovatefom
a Financujicou bankou (t. j. v pripade inych tGverov ako je preklefiovaci dver), ak
aspofl Gast’ Celkovych oprdvnenych vydavkov alebo aspofi ast’ Neoprdvnenych
vydavkov je financovand prostrednictvom fiveru poskytnutého Financujicou bankou.

To znamend, ¥e v pripade postupného zriad'ovania zaloZného priva, je jednou z podmienok
vyplatenia asti NFP preukédzanie zriadenia zdloZného priva zabezpedujiceho aj tito este
nevyplatent ¢ast’ NFP, ktord bola obsiahnut4 v konkrétnej ZoP Prijimatel’a (pozri ¢ldnok 5
ods. 5.2 pism. a) a €) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedengch v predchddzajiicej vete,

zélohom mdZu byt:

(i)* veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel’a, priva alebo iné majetkové hodnoty patriace
vylugne Prijimatelovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, ¥e zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastaici; tak, ¥e musi byt dosiahnuty siihlas va&Siny
so zriadenim zéloiného prdva na zdloh potitany podia velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktord je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so zriadenim z4loZného prava
na ziloh sthlasi vlastnfk alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnutf sdhlasu podfa
predchadzajiiceho bodu i) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0sdb uvedenych v bodoch (i) a (iii) vy$8ie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované prdva alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vyluéne Prij{matelovi,
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g) ak si zdlohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat Poskytovatelovi kaZdi
zmenu miesta, kde sa nachddzaji do troch kalenddrnych dni po vykonani zmeny a siasne
je povinny do troch kalendarnych dni ozndmit’ Poskytovatelovi ich si¢asné miesto vyskytu,
ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpokladd 7e sa nachddzaji v mieste Realizdcie
Projektu,

h) v pripade, ak:

(i) Prijimatel mé4 zabezpefené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je uver
poskytnuty Financujticou bankou, Poskytovatel’ musi byt’ zdloZnym veritelom prvym
v poradi (t. j. ako prednostny z4lozny verite!l); alebo

(i)

Prijimatel’ m4 zabezpedené financovanie Projektu z tiveru poskytnutého Financujdcou
bankou (t. j. aspoii Cast' Celkovych oprdvnenych vydavkov alebo aspoit ast
Neoprdvnenych vydavkov je financovand prostrednictvom dveru poskytnutého
Financujiicou bankou) a Prijimatel’ poskytuje rovnaky zaloh pre Poskytovatel'a aj pre
Financujticu banku, pre zriadenie a vznik zdloZného prava Poskytovatela sa uplatnia
aj vSetky nasledovné podmienky:

(1)

2)

(3.

Financujiica banka mdZe byt nvedend ako zdloZny veritel prvy v poradi (t. j.
ako prednostny ziloZny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel’ ako
zéloZny veritel’ druhy v poradi. Financujica banka si mdZe zriadit' z4loZné
pravo aj v d’alSom poradi.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze nezat'azi z4loh zriadenim d’alSieho zaloZného prava,
okrem ziloZného prdva Financujiicej banky v daliom poradi podla
predchddzajiiceho bodu (1.). PoruSenie tejto povinnosii sa bude povaZovat
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s &lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

(a)

(b)
(c)

(d)

porudenie zmluvy o Gvere uzavretej medzi Prijimatelom ako klientom
Financujtcej banky a Financujicou bankou (d’alej len ako ,,Zmluva
o tivere®) zo strany Prijimatela, alebo

odstdpenie Financujiicej banky od Zmluvy o dvere, alebo

akékol'vek iné ukondenie Zmluvy o dvere okrem riadneho ukondenia
splatenim tiveru alebo dohodou, alebo

vyhldsenie predCasnej splatnosti tveru poskytnutého Prijimatelovi
na zaklade Zmluvy o dvere,

ktoré:

(i) méd alebo mbZe mat za ndsledok spefiaZenie zdlohu v ramci
vykonu zédloZného priva alebo

(1i.)  spbsobi neschopnost’ Prijimatela preukdzat’ zdroje financovania
Oprdvnenych vydavkov podl'a schvilenej intenzity pomoci alebo
Neopravnenych vydavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciel’a
Projektu na zdklade vyzvy Poskytovatel'a,

predstavuje zéroveii nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizdciu aktivit
Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného v &ldnku
2.2 zmluvy, vddsledku ¢oho je zdrovedi aj podstatnym porusenim
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Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijfmatel’ je povinny vratit NIP alebo jeho
gast’ v sdlade s &ldnkom 10 VZP.

(4) Prijimatel je povinny predloZit Financujicej banke jedno vyhotovenie tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 dni odo dia nadobudnutia jej G€innosti
a v pripade jej zmeny alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kaZdého dodatku
k Zmiluve o poskytnut{ NFP.

(5.) Prijimatel’ tymto udeluje PoskytovatePovi sthlas s poskytnutim akychkol'vek
tidajov a informécif tykajicich sa Zmluvy o poskytnut{ NEP alebo inych zmldv
uzavretych medzi Prijimatefom a Poskytovatelom v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vritane osobnych tdajov poivajdcich ochranu podla
osobitnych predpisov, Financujicej banke.

(6.) V pripade, ak Financujiica banka obdrZi vytazok zpredaja zélohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v § 34 z4kona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejie pravidld tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zdloZného préva alebo prava

ziného druhu zabezpefovacieho prostriedku budd dohodnuté v pisomnej zmluve,
v nadviznosti na Zmiuvu o poskytnutf NFP.

1b. Pre pravne vzt'ahy vyplyvajlice zo zabezpetenia pohladdvok zo Zmluvy o poskytnut NFP alebo
akychkol'vek pohladdvok sdvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou platia, pokial’ z
povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA nevyplyva niefo iné, vietky nasledovné
podmienky:

a)
b)

d)

zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na zéklade Blankozmenky odovzdanej Prijfmatel'om
Poskytovatel'ovi na zéklade a v zmysle podmienok sidasne uzatvorenej ZoVPBA,

ZoVPBA, pokial’ Poskytovatel' zo zdvaZnych dévodov neurdi inak, podpide Prijimatel’ na
mieste uréenom Poskytovatelom, spravidla v sidle Poskytovatel'a; to isté plati pre podpisanie
(vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, priom tito podpfu na mieste urenom
Poskytovatefom spolu s Prijimatelom aj avalisti (zmenkovi ruditelia). V osobitnych
pripadoch mdZe Poskytovatel urdit, ¥e podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania
Blankozmenky bude splnend aj bez podpisu avalistov (zmenkovych rulitel'ov).

pokial Poskytovatel zo zdvaZnych dévodov neuréf inak, v pripade Prijimatel’'ov obchodnych
spoloénosti so znamymi spolodnikmi je zmenkovym rudenim povinny sa zaviazal’ majoritny
spolonik a ak takého niet, si zmenkovym ruéenim povinni sa zaviazat' vietci spoloénici
Prijimatel’a; v ostatnych pripadoch st povinné zaviazat' sa zmenkovym rufenim osoby
opravnené konat’ v zmysle obchodného registra alebo ind pravnicka osoba.

Prijimatel v rdmci ZoVPBA vyhlési a potvrdi, Ye na zabezpe&enie splatnej pohl'addvky voli
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohl'addvky so Zmluvou o poskytnuti NFP
siivisiacej, ktord vznikne do momentu uplatnenia vypliiovacieho préva podfa ZoVPBA,
vystavil vedome nedpini vlastnd blankozmenku s nasledovnymi tidajmi:

(1) oznadenie, ¥e ide o zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené v jazyku, v
ktorom je listina spisand;
(ii) bezpodmienedny sfub zaplatit’ uréitd pefiaznii sumu,

(i)  Wddaj miesta, kde sa md platit’,

(iv)  ndzov veritel'a na rad ktorého sa mé platit’;

(v) miesto vystavenia zmenky a ddtum jej vystavenia,

(vi) nazovindzvy (meno/mend) avalistu/avalistov (zmenkovych ruéitelov), ak

relevantné,
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h)

(vit)  identifikatné ddaje a podpis Prijimatel'a ako vystavitela,
(viti)  doloZka ,,bez protestu®.

Prijimatel’ v rdmci ZoVPBA vyhl4si, e na Blankozmenke vystavengj Prijimatel'om vedome
chyba nevyplneny ddaj uréujici:
(i) zmenkovi sumu,

(ii} menu, v ktorej md byt’ zmenkova suma zaplatend a
(i) 1daj splatnosti.

Prijimatel’ v rdmeci ZoVPBA odsidhlas{ a potvrdi, Ze Poskytovatel mé privo vyplnit’
Blankozmenku, ak Prijfmatel riadne a véas nesplni akikol'vek pohladdvku vo&i PrijimateFovi
zo Zmluvy o poskytnut{ NFP alebo pohl'addvky so Zmluvou o poskytnuti NFP stivisiacej alebo
Co i len jej &ast. Po tom, ¢o sa tak stane, md¥e Poskytovatel' kedykol'vek vyplnit
Blankozmenku tak, Ze:

(1) ako zmenkovi sumu uvedie sumu, ktord ku diiu uplatnenia vypliiovacieho
prava predstavuje celkovd vysku splatnej pohladdvky, vritane jej
prisluSenstva, tak aby bola uspokojend celd splatnd pohladdvka,

(i1) ako menu, v ktorej md byt zmenkova suma zaplatend, uvedie td menu, v ktorej
je denominovand suma uréend ad (i) a zdroveii

(i) ako détum splatnosti uvedie akykolPvek détum neskor¥{ ako de vyplnenia
Blankozmenky a sii¢asne neskor$f ako defi, v ktory Prijimatel nesplnil splatnii
pohladavku resp. ktordkol'vek jej &ast.

Podrobnejie pravidla tykajiice sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky budi
dohodnuté v ZoVPBA v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravaeny urdit, Ye Prijimatel’ bude povinny zabezpedit budiicu pohladavku
zo Zmluvy o poskytnutf NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zdloZného prava.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mo¥né poistit:

a)

d)

riadre poistit’ Majetok nadobiidany z NFP alebo zabezpedit jeho poistenie prostrednictvom
Dodévatel'a a preukézat’ ho PoskytovateFovi ,

riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

riadne poistit’ majetok, ktory je zdlohom zabezpedujiicim zavizKy Prijfmatel’a podia Zmlovy
0 poskytnut! NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pism. a) tohto odseku, priGom tento
zdviizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného priva,

zabezpegit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich osdb, ak je
zdlohom zabezpe&ujicim pohladdvku Poskytovatela podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

Pre vietky vy¥ie uvedené situdcie a) a% ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(1) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného

Majetku nadobudnutého z NFP,

(i1) Poistenie sa musi vztahovat’ minimilne pre pripad poskodenia, znienia, odcudzenia alebo

straty; Poskytovatel” je oprdvneny preskiamat poistenie majetku a stidasne urdit daliie
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podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiaji aj rozirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyZaduje,

(iif) Poistenie mus{ trvat’ po¢as Realizdcie Projektu a pogas Obdobia UdrZatel'nosti Projektu,

(iv) Prijimatel je povinny udrZiavat uzavretd a G&inni poistnd zmluvu, plnit’ svoje zdvizky z nej
vyplyvajice a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platif’ poistné riadne
a vCas poCas celej doby trvania poisienia. Ak posas doby uvedenej v ods. 2 bod (iii) tohto
Clanku VZP dojde k zdniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet nové poistni
zmluva za podmienok ur€enych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana majetku
nezmen§ila a aby nové poistnd zmluva spiala vSetky ndleZitosti poistnej zmluvy uvedené
v tomto bode,

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit’ PoskytovateFovi vznik poistnej udalosti, rozsah
ddsledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost tspesne Ukongit realizdciu hlavnych
aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZateFnosti Projektu a stdasne vyjadrit’ rozsah
sicinnosti, ktori od Poskytovatela poZaduje, ak je mo¥né nésledky poistenej udalosti
prekonat’, najmé vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpegit, aby tretia
osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v ods. 2 body (i) aZ (v) tohto
Clanku 13 VZP aPoskytovatelovi ztoho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal vodi
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zdloZcom, je povinny ozndmit poistovatelovi najneskdr do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik zdloZného prava v zmysle
§ 151me ods. 2 Obgianskeho zdkonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zélohu alebo
je spoluvlastnikom zélohu, Prijimate!’ je povinny zabezpeif, aby vlastnik veci, ktory je zélo¥com
alebo aj ostatn{ spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnost{ Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto &lanku sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho
Cast’ v stilade s ¢ldnkom 10 VZP,

Ak Prijimatel poru¥{ svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, 7e:

a) neposkytne Poskytovatefovi Dokumentéciu, sprivy, tidaje alebo informécie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle &lanku 4 ods. 2 a¥ 6, &lanku 7 ods. 2, &ldnkov 10
allVZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informdcie v pripadoch, vktorych tito povinnost’ vyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢ldnku 6 ods. 6.1 zmluvy, z &lanku 8 ods.
13 az 19VZP, z Eldnku 13 ods. 1a, pism. g) VZP a &ldnku 13 ods. 2, bod v) VZP, v rozsahu
av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej PoskytovateFom, ktord
nesmie byt’ krat§ia ako lehota na Bezodkladng plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentdciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tdto
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z &lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NEP alebo uréenej
Poskytovatel'om, ktord nesmie byt krat§ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je Prijfmatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Poskytovatel je oprdvneny uplatnit’ voli Prijimatel'ovi za poruenie jednotlive; povinnosti podla
pism. a), b) ¢} alebo d) tohto odsekun zmluvnd pokutu vo vyske 50 Eur za ka¥dy, aj zalaty, deil
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ome¥kania, a7 do splnenia poruSenej povinnosti alebo do zdniku Zmiuvy © poskytnut{ NFP,
maximalne viak do vysky NFP uvedenej v ldnku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je
opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu podla predchddzajicej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZen4 ind sankcia podia Zmluvy o poskytnutf NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnut{ NFP a sti¢asne, ak Poskytovatel Prijimatel'a vyzval
na dodatotné splnenie povinnosti, k poruSenin ktorej sa viaZe zmluvnd pokuta, a Prijimatel
uvedeni povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej Iehote, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnut{ NFP. Pravo Poskytovatel'a
na ndhradu $kody spdsobent Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavizuje uhradit Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto &ldnku sa neaplikujd, pokial’ je Prijimatelom orgdn Stitnej spravy,
prispevkovd alebo rozpodtovéd organizdcia orgdnu Statnej spravy alebo prédvnickd osoba sui
generis napojend rozpoftovymi vztahmi na tstredny orgén 3tdtnej spravy.

Clinok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré sii nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré splitajii vietky nasledujtice podmienky:

a) vznikli potas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do Ukongenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizéciu Projektu (nutnd
existencia priameho spojenia s Projektom) v rédmci opravneného asového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskdr 1. janudrom 2014 a najneskér do 31. decembra 2023;

b) v nadviznosti na pism. a) tohto odseku oprdvnené mdZu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred ZaCatim
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, alebo po Ukondeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najneskér viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizicie
hiavnych aktivit Projektu alebo do podania zdvere&nej Ziadosti o platbu, podla toho, ktora
skutoénost’ nastane skor;

¢) patria do skupiny vydavkov odsihlaseného rozpoctu Projektu pri re§pektovani postapov pri
zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v silade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu asd s nimi
v siilade;

d) sPiﬁajﬁ podmienky oprdvnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokuments Poskytovatela, ktorym sa urduji podmienky opravnenosti  vydavkov
a v zdveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skongtatované, Ze je moZné vydavky
pripustit’ do financovania;

e) viaZusana Aktivitu Projektu, ktord bola skutogne realizovand, a tieto vydavky boli uhradené
Dodévatelovi alebo zamestnancovi Prijimatefa (ak ide napr. o mzdové vydavky) pred
predloZenim prisiudnej Ziadosti o platbu, najneskdr viak do 31. 12. 2023, a zéaroveil boli
oprévnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do ddtovnictva Prijimatela
vzmysle prisluingch pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych vZmiuve
o poskytnut{ NFP; podmienka Ghrady Doddvatelovi alebo zamestnancovi Prijfmatela
nemus{ byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedend
v &ldnku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP alebo ak sa tito podmienka nevyZaduoje s ohladom na
konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi v Systéme finantného
riadenia;
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f) boli vynaloZené vsilade so Zmluvou o poskytnuti NEP, pravnymi predpismi SR
a prdvnymi aktmi EU, vritane pravidiel tykajdcich sa 3tdtnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) st vsilade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, idinnosti a d¢elnosti;

h) sd identifikovatelné, preukdzatelné a st doloZené iétovnymi dokladmi, ktoré s riadne
evidované u Prijimatela v silade sPravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktirami alebo inymi Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré si
riadne evidované v détovnictve Prijimatela v silade s Pravaymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktdrami alebo détovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodulenym spdsobom
vykazovania a na poskytnutie zdlohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatefom
a ich uhradenie musi byt doloZené najneskdr pred ich predloZenim Poskytovatelovi;
podmienka @hrady vydavkov sa neuplatni, ak tito skutoénost’ vyplyva zo Systému
finanéného riadenia sohPadom na konkrétny systém financovania; pre dcely dhrady
PoskytovatePom povolenej Preddavkovej platby, sa za G&tovny doklad povaZuje aj doklad,
na zdklade ktorého je uhrddzand Preddavkova platba zo strany Prijfmatel'a Dodévatelovi;

i) navzijom sa Sasovo avecne neprekryvaji a neprekryvajd sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidld kriZoveho financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia BSTF (KriZové financovanie);

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakiipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobiidatel’ vykon4val kontrolu nad preddvajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES)

& 139/2004 220.1.2004 okontrole koncentricii medzi podnikmi (Nariadenie ES

o fiizidch) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych priac musi byt

vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnut{ NFP (najmi ¢lanku 3 VZP),

Pravnymi dokumentmi, s Prdvnymi predpismi SR a pravinymi akimi EU upravujiicimi

oblast verejného obstardvania alebo zadévania zdkazky in-house alebo pravidiel

vzfahujdcich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych pric nespadajicich pod reZim
zdkona o verejnom obstardvani, vidy za ceny, ktoré spfﬁajﬁ kritérium hospoddrnosti,

li¢elnosti, Giinnosti a efektivnosti vyplyvajiice z Vyzvy, z &lanku 30 Nariadenia 966/2012 a

z § 19 zdkona o rozpo&tovych pravidlach;

k) sd vynakiadané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti ¥iadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel’a deklarované v 7 0P sii zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky oprdvnenosti podla ods. 1 tohto Elinku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v rimci podanej ZoP a o takto
vytislené Neoprdvnené vydavky bude poniZend suma poZadovani na preplatenie v rdmci
podanej ZoP, ak vo zvy3nej asti bude 70P schvalend. Ak nesplnenie podmienok oprdvnenosti
vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢ldnku zisti osoba oprdvnend na vykon kontroly a auditu
uvedend v &ldnku 12 ods. 1| VZP, Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo jeho ast’
zodpovedajiicu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v siilade s ¢lankom 10 VZP pri
redpektovani vysky intenzity vzfahujicej sa na prispevok v plnej vySke, bez ohladu
na skutoénost’, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo
Schvilené opriavnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajlice sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené v &lanku 12 ods. 9 VZP sa vziahuje aj na zmenu vydavkov z Oprdvnenych
vydavkov/Schvilenych oprivnenych vydavkov na Neoprivnené vydavky.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uty $tatnej prispevkovej organizicie

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP PrijimatePovi bezhotovostne na et vedeny v EUR
(d’alej len ,iet Prijimatefa®). Cislo tétu Prijfmatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnut{ NFP (Predmet podpory NEP).

Uy injch subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci arozpodtovich alebo
prispevkovych organizacii v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezped{ poskytnutie NEP Prijfmatefovi bezhotovostne na nim ureny tdcet
vedeny v EUR (dalej len ,tiget Prijfmatela™). Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NEFP).

Uty VOC
Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovosine na nim uréeny tdet

vedeny v EUR (dalej len ,,i&et Prijimatela®). Cislo Géta Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Uty obce

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijfmatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (dalej len et Prijimatela®). Prijimatel’ realizuje thradu Schvélenych
opravnenych vydavkov z iétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo détn
Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NEP).

Utty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijfmatelovi bezhotovosine na nim uréeny
mimorozpodtovy udet (dalej len ,,mimorozpodtovy ddet), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpo€tu svojho
zriadovatela, a to do piatich dnf od pripfsania tychto prostriedkov na mimorozpoétovy dcet.
Zriad’ovatel’ nisledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ureny dcet (dalej len ,ticet
Prijimatel'a), z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvélenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo mimorozpottového ddtu je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Cislo détu Prijimatefa je uvedené v Prilohe
&. 2 Zmluvy o poskytnut{ NFP (Predmet podpory NFP). V pripade, ak zriad’ovatel’ neprevedie
NEP na rozpoétovy vydavkovy tcet Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie urenych
dtelov si zabezpefené vrozpolte Prijimatela, zriadovatel dd pokyn Prijimatelovi na
preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady oprdvnenych vydavkov zinych uctov
otvorenych prijimatelom) v rdmei svojho vykaznictva na vydavky na realizdciu prostriedkov
NFP.

Uity prispevkovej organizacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na Realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezped{ poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
Glet (dalej len 08t Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu
Schvilenych oprévnengch vydavkov z ddtu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpodtu. Cislo d8tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkové organizicia poZaduje prispevok na Realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a
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Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NEFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
dcet (dalej len et Prijimatefa™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpodtu svojho zriad’ovatel'a, a to
do piatich dni od pripfsania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel’ ndsledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom urleny wlet, z ktorého Prijimatel’ realizuje dhradu
Schvilenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpogtu. Cislo udtu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Ucty subjektov zo siikromného sektora vritane mimovladnych organizicii

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijfmatelom
stanoveny et vedeny v EUR (d’alej len , iet Prijimatela®). Cislo détu Prijimatel’a je uvedené
v Prilohe €. 2 zmiuvy (Predmet podpory NFP).

Clinok 16  UCTY PRIJIMATEIA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do finanéného
ukondenia Projektu. V pripade otvorenia t&tu pre prijem NFP v komer&nej banke v zahraniéf,
Prijimatel’ zodpoved4 za Ghradu vietkych ndkladov spojenych s realizdciou platieb na a z tohto
Gétu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty viver na financovanie Projektu, zmena &ty Prijimatel’a je moZna
aZ po pisomnom sthlase Financujicej banky. Pisomny sihlas Financujicej banky podla
predchéadzajiicej vety musi Prijimatel’ dorugit Poskytovatel'ovi do dila vykonania zmeny tigtu
Prijfmatela.

V pripade vyuZitia systému refunddcie méie Prijfmatel’ realizovat’ dhrady Schvilenych
opravnenych vydavkov aj zinych udtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok
existencie Gétu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne ozndmif
Poskytovatelovi identifik4ciu tychto détov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie si droky vzniknuté na déte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st droceng, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijfmatela osobitny déet
na Projekt. Prijfmatel’ je povinny vynosy z tohto détu vysporiadat’ podla éldnku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného dG&m podla predchddzajiceho odsekn a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijfmatela na Realizéciu
aktivit Projektu modZu prechddzat’ cez tento osobitny et V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskdr pred vykonanim platby doddvatelovi Projektu vioZit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na tento osobitny ticet a bezodkladne predloit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného
ictu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechddzaji cez tento osobitny tidet, Prijimater je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
doloZit' Poskytovatelovi vypis ziného détu otvoreného Prijimatelom o dhrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuoZitia systémn zédlohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj ziného détu otvorengho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmd byt hradené
z osobitného tiftu zriadengho na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Burdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného
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mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu
a Eurépskeho ndmorného a rybérskeho fondu). Prijfmatel’ po pripfsani zdlohovej platby
previdza prostriedky NFP na tihradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovaych sp6sobov:

- zGdtu Prijimatel’a prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny tiet otvoreny
Prijimatelom a nisledne realizuje platbu Dod4vatelovi. Prijimatel je povinny predioZit
Poskytovatelovi vypis z iného détu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici dhradu
vydavku Dodavatelovi a vypis z i8tu Prijfmatel’a potvrdzujtici pouZitie prostriedkov
z poskytnutej zdlohovej platby;

- minimélne raz mesatne prevedie Prijimate! prostriedky z osobitného dctu na iny dcet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje dhrady §pecifickych vydavkov.
Prijimatel’ prevedie sumu vo vyike Schvdlenych opravnenych vydavkov vzniknutych
potas predchddzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskér do 5 pracovnych dni
od ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iné¢ho GCtu otvoreného
Prijimatefom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika prevodom
prislunej Sasti NFP z W&tu Prijimatela na iny ddet otvoreny Prijfmatelom, definovany
v predchddzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi alebo thradou
$pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a,
dhrada Schvélenych opravnenych vydavkov mdZe byt realizovand gj z iétov tohto subjektu pri
dodran{ podmienky existencie G&tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ Schvélené oprdvnené vydavky
prostrednictvom rozpodtu. Prijfmatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikdciu G&tov, zktorych realizuje tdhradu Schvélenych oprévnenych vydavkov
za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na $pecifické vydavky a uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

L.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ast’ (d'alej aj ,,platba™) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zdklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych tétovaych dokladov
Dodévatel'ov Projektu.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby vylucne na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijfmatelom v EUR. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v silade s rozpo&tom Projektu. Prijimatel’ v rdmci formuldra Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie ndrokovand sumu finanénych prostriedkov podl'a
skupiny vydavkov uvedenej v prilohe .2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
détovné doklady (minimélne jeden rovnopis faktiiry, pripadne rovnopis dokladu rovnocennej
dkaznej hodnoty a ini relevantnt podpornii dokumentéciu) Daodavatelov, a to v lehote splatnost
tychto tgtovnych dokladov. Jeden rovnopis ti€tovnych dokladov si ponechéva Prijimatel’. Ak su
sti¢astou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prislusné Gétovné doklady, ktoré potvrdzujd
hotovostni thradu (napr. pokladniZny blok).
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Prijimatel’ je povinny uvhradit Doddvatelom u&tovné doklady sivisiace s Realizdciou aktivit
Projektu Bezodkladne (najneskér do 3 dni) od pripisania prisluinej platby na d¢et Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vy$ku
ziétovat, a to do 10 dnf od pripfsania tychto prostriedkov na Géet Prijimatela.

Prijimatel platbu zituje predloZenim PoskytovatePovi Ziadosti o platbu (za&tovanie
predfinancovania), ktori predkladd spolu s vypisom z étu potvrdzujicom prijem NFP ako aj
doklady potvrdzujice skatoéni dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zid&tovanie
predfinancovania) — vypis z Gi¢tu alebo prehldsenia banky o dhrade; tieto doklady nie je potrebné
predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom pau$édlnej sadzby,
jednotkovych cien alebo pauSilnej sumy. Vramei Ziadosti o platbu (zidtovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné dhrady, ktoré
boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pricom nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté doklady
potvrdzujiice hotovostnd dhradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze
Prijimatel’ predloZit’ PoskytovateFovi len jednu Ziadost' o platbu (ziStovanie predfinancovania).
Nezactovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskdr do 5 dni)
od uplynutia lehoty na ziétovanie vrétit' na dlet uréeny Poskytovatelom. Za zi&tovanie
poskytnutého predfinancovania sa povaZuje aj vritenie celej sumy poskytnutého
predfinancovania, resp. vratenie neziétovaného rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za defl ziiStovania podla predchddzajiceho odseku sa povaZuje deii odoslania Ziadosti o platbu
(zaétovanie predfinancovania) Prijimatel'om cez verejnd ast’ ITMS2014+ a zdrovefi odoslanie
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zd&tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej
osobné dorudenie Poskytovatelovi najneskdr do 3 dni odo dila odoslania Ziadosti o platbu
(zidtovanie predfinancovania) cez verejni cast TTMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej
verzie podla predchadzajiicej vety (alebo nedorudenia osobne) do 3 dnf odo dila odoslania
Ziadosti o platbu (zé&tovanie predfinancovania) cez verejni Cast’ ITMS2014+, je Poskytovatel
oprivneny predmetnii Ziadost' o platbu (zi&tovanie predfinancovania) v portdli ITMS zamietnut’,

Prijimate!’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat vyluéne
nirokované finanéné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v €ldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoved4 za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel’
Je povinny takto vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutodnosti dozvie, vratit’; ak sa o skutoCnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby

na zdklade nespravnych alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel', postupuje podla ¢lanku 10
VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vrétane Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) podfa § 7 a § 8 zdkona o finanénej
kontrole aaudite a &lanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najmid kontrolu sprdvnosti
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych skutodnosti
uvedenych vdanej Ziadosti o platbu vo vzfahu ku vietkgm nirokovanym finanénym
prostriedkom/deklarovanym vydavkom a ostatnych skutodnosti uvedenych v Ziadosti o platbu
Prijimatel'a pred ich uhradenim/zidtovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej
Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uréf mu na to primerant lehotu
(za v¥zvu na doplnenie alebo zmenu je moZné povaZovat aj doruéenie ndvrhu &iastkovej spravy
z kontroly/navrhu sprivy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne ozndmil Prijimatel'ovi preruSenie
plynutia lehoty a ddvody tohto preruenia, lehota na schvilenie Ziadosti o platbu je v taktom
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pripade v sdlade s ¢ldnkom 132 vieobecného nariadenia prerufend. Ak to Poskytovatel’ povaZuje
za potrebné, v stilade s ¢ldnkom 12 VZP a § 9 zdkona o finangnej kontrole a audite vykond okrem
administrativne] finanénej kontroly aj finanént kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je oprdvneny
uréif, 7e &ast ndrokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), ktord si vyZaduje doplnenie/zmenu/overenie niektorych skutoénosti
na mieste, prip. to uréi Poskytovatel z iného dévodu, bude vyélenend do predmetu samostatne]
kontroly. Ak Poskytovate!’ vy€leni gast vydavkoy na samostatni kontrolu, lehota, ktord uplynula
od dorudenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej bola dast’
vydavkov vydlenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapogitava do lehoty stanovenej
na kontrolu Ziadosti o platbu vykonani administrativnou formou.

10. Po vykonani kontroly podla predchéddzajiceho  odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost' o platbu (zdi&tovanie predfinancovania) schvali
v pinej vyske, schvili v zniZene] vyike, zamietne, alebo vydlent gast’ deklarovanych vydavkov
na samostatnd kontroly, a to v lehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi
vznikne ndrok na schvélenie Ziadosti o platbu (zdctovanie predfinancovania), iba ak podd tito
Ziadost o platbu tplnd a sprédvnu, a to aZ v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikadnym orgdnom alen vrozsahu Schvalenych oprdvnenych vydavkov zo strany
Poskytovatef'a a Certifikaéného organu.

11. Poskytovatel' po uhradeni Prijimatelovi maximdlne 95 % NEP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpeci poskytnutie zostdvajticich minimélne 5 % NEP systémom refundécie
na zéklade Ziadosti o platbu (s priznakom zaverednd). Spolu s touto Ziadost'ou o platbu predloZi
Prijimatel’ aj uctovné doklady a vypis z G&tu (resp. prehldsenie banky o {ihrade) potvrdzujici
skutond dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako aj relevantnd podporni
dokumentdciu. Ak Prijimatel pri Realizdcii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt mbZe
byt ukonleny aj Ziadostou o platbu (ziétovanie predfinancovania). O tejto skutoénosti je
Prijimatel povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

12. Ustanovenia odsekov 8 a% 10 tohto &lanku VZP sa pouZijd rovnako aj na Gipravu prav a povinnosti
Zmluvnych strdn pri  administracii Ziadosti oplatbu (s priznakom zdvereind) podla
predchadzajiiceho odseku tohto &lanku VZP.

Clénok 176 PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie NFP, tesp. jeho Zasti (dalej aj ,.platba™ systémom
zdlohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby). Ziadost’ o platbu
(poskytnutie z4lohovej platby) predkiada Prijimatel’ v EUR.

2. Prijfmatel’ po Zalati realizdcie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost' o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti rozpoétu Projektu
zodpovedajticim 12 mesiacov Realizdcie aktivit Projektu z prostriedkoy zodpovedajiicich podielu
prostriedkov EU a statneho rozpottu SR na spolufinancovanie.

3. Vy¥ka maximéalnej zilohovej platby sa vypocita nasledovne:

maximdlna vyska celkovd suma NFP
poskytnutej zdlohovej = 04 X X 12
platby celkovy podet mesiacov realizacie

Prijimatel’ je povinny kazdd poskytnutd zdlohovi platbu priebeZne zGdtovavat’ na formuldri
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie z&lohovej platby). Najneskér do 9 mesiacov odo diia pripfsania
platby na tcte Prijfmatel’a je Prijimatel’ povinny zittovat’ 100 % ka¥dej poskytnutej zalohovej
platby.
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10.

Spolu so Ziadostou o platbu (zidétovanie zélohovej platby) predklads Prijimatel’ aj d&tovné
doklady a vypis zu&tu (resp. prehldsenie banky o dhrade) preukazujici thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu  (za&tovanie zalohovej platby) a relevantnd podpornid
dokumenticiu.

Za splnenie povinnosti Prijimatel’a zigtovat’ 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zalohovej platby
sa povaZuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (ziidtovanie zdlohovej platby) Prijimatelom cez verejnd Cast’
ITMS2014+Poskytovatel'ovi najneskdr v posledny deit prisluného obdobia 9 mesiacov
a sucasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby)
Poskytovatel'ovi alebo oscbné dorutenie pisomnej Ziadosti o platbu (zd8tovanie zédlohovej
platby) PoskytovateFovi, a to najnesk6r do 3 dni odo dila odoslania Ziadosti o platbu
(zii¢tovanie zélohovej platby) cez verejnd éast’ ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp.
osobného nedorudenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zdétovanie zdlohovej platby)
Zo strany Prijimatel’a najneskér do 3 dnf odo diia odosiania Ziadosti o platbu (zd&tovanie
zalohovej platby) cez verejnl Cast” ITMS2014+, Jje Poskytovatel’ opravneny predmetnt
Ziadost ¢ platbu (zdétovanie zélohovej platby) zamietnut.

- vrédtenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zélohovej platby, resp. neziigtovaného
rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zdlohovej platby.

Zilohovii platbu je mo¥né zidtovaf predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zd&tovanie
zélohovej platby). Povinnost ziétovat 100 % poskytnutej zalohovej platby sa vzt'ahuje osobitne
ku kaZdej poskytnutej zélohovej platbe, pridom kazdy predkladang Ziadost o platbu (zi&tovanie
zilohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarsej poskytnutej neziétovane;j zdlohovej platbe,

Prijimatel’ je opravneny poZiadat’ o d'al¥iu zdlohova platbu najskér sidasne s podanim Ziadosti
o platbu (zidtovanie zdlohovej platby). Poskytovatel zabezped{ poskytnutie platby na ziklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) a% po schvalen{ predloZenej Ziadosti o platbu

o

(zdétovanie zalohovej platby) Certifikadnym orgénom.

Ak predchéddzajica zalohov4 platba nebola poskytnuts v maximélnej moZnej vy8ke, Prijimatel
mdZe poZiadat’ o dal¥iv zalohovij platbu vo vyike siétu Certifikaénym organom schvilenej vysky
NFP a sumy rovnajlicej sa rozdielu maximalnei vySky zédlohovej platby a predchéddzajice;
poskytnutej zdlohovej platby. Sudet tychto prostriedkov, a teda vygka moznej zdlohovej platby,
Je maximdélne 40 % relevantnej asti rozpottu Projektu zodpovedajiicim 12 mesiacom Realizacie
aktivit Projektu.

Ak Prijfmatel’ neziétuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 9 mesiacov od odo diia pripisania
platby na tet Prijimatela, Je povinny najneskér do 5 dnf po uplynuti tejto lehoty vritit sumu
neziétovaného rozdielu na tdet uréeny Poskytovatel'om. Ak Prijimatel vie vopred o skutodnosti,
Ze lehotu na ziidtovanie nedodrZi, je o tom povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Ak Poskytovatel’ v predloZenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej plathy) identifikuje
Neoprdvnené vydavky, &im by doslo k nezigtovaniu 100 % poskytnutej zdlohove; platby,
Prijimatel je opravieny tito sumu zidtovaf v rimei 9 mesatnej lehoty podfa odseku 9 tohto
&ldnku VZP predlo¥enim daliej Ziadosti o platbu (zd&tovanie zdlohovej platby) s vydavkami
minimélne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel nepredlo# takito
dodatognii  Ziadost, resp. Ziadosti o platbu  (zddtovanie zdlohovej plathy), pripadne
k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov doglo a3 po uplynuti prisluinej 9 mesacnej lehoty,
Prijimatel’ je povinny najneskor do 5 dnf PO uplynuti tejto lehoty vratit sumu neziétovaného
rozdielu na ti¢et uréeny PoskytovateFom. V takom pripade sa o tiito &iastku nezniZuje vyska NFP,
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11.

I2.

13.

14.

15.

: k‘tbry mé Poskytovatel’ poskytnit Prijimatel'ovi. Ak Prijimatel’ vie vopred o skutoénosti, Ze lehotu

na ziétovanie nedodrZi, je o tom povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Ak Prijimatel’ nevrati zdlohovi platbu alebo jej ¢ast’ podl'a odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku VZP,
Poskytovatel’ postupuje roviako ako v pripade povinnosti vrétenia NFP alebo jeho Casti v silade
s Cldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyludne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v €ldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost,
spravnost’ a kompletnost tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo
nespravnych ddajov ddjde k vyplateniu alebo schvdleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto€nosti dozvedel,
vrétit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze dolo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zédklade nesprdvnych
alebo nepravych tidajov dozvie Poskytovatel, postupuje podl'a &lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aj
Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) podla § 7 a § 8 zdkona o finan&nej kontrole
a audite a €ldnku 74 vSeobecného nariadenia, ato najmé kontrolu spravnosti ndrokovanych
fmancnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoSnosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vzfahu ku vietkym narokovanym finan&nym prostriedkom/deklarovanym
vydavkom a ostatnych skutonosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel'a pred ich uhradenim
/ ziétovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predlo¥enej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela,
aby ju doplnil alebo zmenil a uréf mu na to primerant lehotu (za vyzva na doplnenie alebo zmenu
Je moZné povaZovat aj doruéenie ndvrhu iastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly).
Ak Poskytovatel’ pisomne ozndmil Prijimatelovi preruSenie a jeho ddvody, lehota na schvdlenie
Ziadosti o platbu je v taktom pripade v siilade s &ldnkom 132 vieobecného nariadenia preruSend.
Ak to Poskytovatel’ povaZuje za potrebné, v silade s 8lankom 12 VZP a § 9 zdkona o finanénej
kontrole aaudite vykond okrem administrativnej finandnej kontroly aj finandnd kontrolu
na mieste. Poskytovatel je opravneny urdit, Ze &ast’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu
(ztigtovanie zdlohovej platby), ktord si vyZaduje doplnenie/zmenu/overenie niektorych
skutoénosti na mieste, prip. to uréf Poskytovatel’ z iného dévodu, bude vyélenend do predmetu
samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vy&leni dast vydavkov na samostatni kontrolu, lehota,
ktord uplynula od dorugenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby),
z ktorej bola East’ vydavkov vy&lenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapo&itava do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (zictovanie zdlohovej platby) schvali
v plnej vyike, schvili v zniZenej vySke, zamietne alebo vy&leni ast’ deklarovanych vydavkov
na samostatni kontrolu, ato v lehotich uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatel’ovi
vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu (ziitovanie zdlohovej platby) iba ak poda tito
Ziadost’ o platbu tplud a sprdvnu, a to aZ v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym orgdnom alen vrozsahu Schvdlenych oprdvnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifikaného orgdnu.

Poskytovatel’ po uhradent Prijimatelovi maximélne 95 % NFP na Projekt systémom z4lohovych
platleb zabezpeti poskytnutie zostavajiicich minimalne 5 % NFP systémom refunddcie na zdklade
Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere&nd). Spolu s touto Ziadostou o platbu predlozi Prijimatel’
aj uctovné doklady avypis zuctu (resp. prehldsenie banky o thrade) preukazujici dhradu
vydavkov deklarovanych v tejto Ziadosti o platbu ako aj relevantnd podpornii dokumentaciu, Ak
Prlematel pri Realizdcii aktivit Projektn nedosiahne 95 % NFP, Projekt mdZe byt ukonéeny aj
Ziadostou o platbu (ziitovanie zdlohovej platby).
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16. Ustanovenia odsekov 12 aZ 15 tohto &lénku VZP sa pouZijd rovnako aj na Upravu prav

a povinnost{ Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zéveretnd) podla
predchddzajiiceho odseku tohto ldnku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba”) systémom
refundacie, pri¢om Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodévatefom z vlastnych zdrojov a tie
mu budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym oprdvnenym
vydavkom.

Poskytovatel' zabezped{ poskytnutie platby systémom refundicie vyluCne na zéklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimatel'om v EUR.

Prijimatel” je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj Gttovné doklady a vypis z Gétu
(resp. prehldsenie banky o hrade) preukazujici dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnii podpornd dokumentéciu.

Prijimatel je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylucne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP. Prijimatel’
zodpoveda za pravost, sprévnost a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zdklade nepravych alebo mnespravnych idajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutoénosti, 7e doslo k vyplatenin platby na zdklade
nespravnych alebo nepravych tidajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podFa &lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 aZ § 8 zdkona o financne]
kontrole a &lanku 74 vieobecného nariadenia, ato najmé kontrolu sprivnosti deklarovanych
vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
deklarovanym vydavkom a ostainych skuto€nost{ uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred
ich uhradenfm/zadtovanim. Ak Poskytovatel' zist{ nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu,
vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uréf mu na to primerand lehotu (za vyzvu
na doplnenie alebo zmenu je moZné povaZovat aj dorudenie ndvrhu diastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne oznamil Prijimatel’ovi prerudenie
a jeho dévody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stilade s &ldnkom 132
véeobecného nariadenia prerufend. Ak to Poskytovatel povaZuje za potrebné, v silade s &lankom
12 VZP a § 9 z4kona o finanénej kontrole a audite vykond okrem administrativnej finanénej
kontroly aj finan&nd kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urdit, Ze Sast’ deklarovanych
vydavkov, ktor4 si vyZaduje doplnenie/zmenu/overenie niektorych skutotnosti na mieste, prip. to
uréi Poskytovate!' ziného ddvodu, bude vy€lenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovate!’ vyéleni Sast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktord uplynula od dorufenia
pisomnej formy Ziadosti o platbu, zktorej bola ast’ vydavkov vydlenend do predmetu
samostatnej kontroly sa zapogitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonand
administrativnoun formou.

Po vykonanf kontroly Poskytovatel Ziadost’ o platbu schvali v plnej vyske, schvéli v zniZenej
vy¥ke, zamietne, alebo vygleni Cast deklarovangch vydavkov na samostatnd kontrolu, ato
v lehotich urdenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie
platby iba ak pod4 dpini a spravnu Ziadost’ o platbu, a to aZ v momente schvilenia sihrnnej
Ziadosti o platbu Certifikagnym orgdnom, ato len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov
zo strany Prijimatel’a a Certifikaéného orgénu.
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Clénok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1.
2.

Deii pripisania platby na ficet Prijimatel’a sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Vietky dokumenty (G&tovné doklady, vypisy z 6étu, podpornd dokumentécia), ktoré Prijimatel
predkladd spolu so Ziadostou o platbu si rovnopisy origindlov alebo ich képie oznatené
podpisom §tatutdrneho orgdnu Prijimatela; ak Statotdrny orgén Prijfmatel’a splnomocni
na podpisovanie imi osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit' & toto
spinomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mb¥u v rdmci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP. Nie je moZné kombinovat vetky tri
systémy financovania.

V pripade kombindcie dvoch systémov financovania v rdmei jedného Projektu sa na uréenie prav
a povinnost{ zmluvnych strdn s&asne pouZiji ustanovenia €lankom 17a a% 17c VZP pre dané
systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vz4jomnej kombindcii.

Ak ddjde ku kombindci{ dvoch systémov financovania v ramei jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu mbZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutych zdlohovych platieb nembze Prijimatel’ kombinovat spolu
s vydavkami uplatiovanymi systémom refundécie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost o platbu (zicétovanie zalohove] platby) a samostatne
Ziadost o platbu (priebeZznd platba — refunddcia). Nie je moiné kombinovat’ systém
predfinancovania so systémom z&lohovych platieb. Pri kombindcii dvoch systémov financovania
sa predklad4 Ziadost o platbu (s priznakom zéveredna) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je
tieto Prijimatel povinny uhrddzat Dod4vatelom pomerne z kazdého tétovného dokladu podla
pomeru stanoveného v &lanku 3 ods. 3.1 pfsm. ¢) zmluvy, priCom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximdlne do vySky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu.
Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevy3ujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrand
sumu celkového nevylerpaného alebo nesprdvne ztictovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovate! mdZe ticto iastkové sumy kumulovat’ a pri
prekrogeni sumy 40 EUR vymahat priebeZne alebo aZ pri poslednom zidtovani zdlohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmiuvné strany sa dohodli, e podrobnejSie postupy a podmienky, vritane prdv a povinnosti
Zmluvnych strdn tykajtce sa systémov financovania (platieb) sd uréené Systémom finanéného
riadenia BESIF, ktory je pre Zmiuvné strany zévizny, ako to vyplyva aj z &lanku 3 ods. 3.3 pism.
d) zmluvy. Tento dokument zaroved sliZi pre potreby vykladu pristusnych ustanoveni Zmiuvy
o poskytnuti NFP, resp. prdv a povinnosti Zmluvaych stran.

10. Na adely tejto Zmluvy sa za ghradu d&tovaych dokladov Doddvatel'ovi mbZe povazovat aj:

a) dhrada Gtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodévate!l’ postipil pohladdvku
vodi Prijimatelovi trete; osobe v stlade s § 524 a% § 530 Obéianskeho zakonnika,

b) thrada zdloZnému veritelovi na zdklade vykonu zéloZného prava na pohladivku
Dodavatela voéi Prijimatelovi v silade s § 151a a7 § 151me Obcianskeho zakonnika,
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12.

13.

14.

15.

c) uhrada oprivnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voéi Doddvatelovi v zmysle
vieobecne zdviznych prdvnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'addvok Dodévatel'a a Prijimatela v silade s § 580 aZ § 581 Obéianskeho
zdkonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zdkonnika.

V pripade, Ze Dodavatel’ postiipil pohl'addvku vodi Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 az
§ 530 Obgianskeho zdkonnika, Prijfmatel’ v rimei dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujiice postipenie pohl'adidvky Dodédvatel'a na postupnika.

V pripade dhrady zdvidzku Prijimatela zéloZnému veritelovi pri vykone zdloZného prdva
na pohladdvku DoddvatePa voéi Prijimatefovi vsilade s § 151a az § 151me Obgianskeho
zdkonnika Prijimatel vrdmci dokumentdcie Ziadosti o platbu predloii aj dokumenty
preukazujice vznik zdloZného prava.

V pripade thrady zdvizku Prijimatel'a oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vodi
Dod4vatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ vrimci dokumentdcie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukaznjice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz,
vykonatelné rozhodnutie).

V pripade zapo€itania pohladdvok Doddvatela a Prijimatela vstlade s § 580 aZz § 581
Obéianskeho zdkonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel v rAmci
dokumentécie Ziadosti o platbu predloi doklady preukazujiice zapotitanie pohladdvok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikédcii niektorého
z vy&8ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravaymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpoCtovych pravidldch apod.). Ustanovenia tohto ¢ldnku sa zdrovei nevztahuji ani
na pohladaviu podla élankom 7 ods. 3 VZP.

Clinok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijfmatel je povinny uchovivat’ Dokumentéciu k Projektu do uplynutia leht podl’a élanku 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych osdb v zmysle ¢linku 12
VZP. Stanoven4 doba podF'a prvej vety tohto &l4nku mdZe byt automaticky prediZena (t. j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytmuti NFP, len na zdklade oznimenia
Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastani skuto&nosti uvedené v £lanku 140 vieobecného
nariadenia o &as trvania tychto skuto€nosti.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

L.

Ak Prijimatel uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné tiétovné doklady sd
prepidcané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zndSa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a 5 tohto Eldnkn VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoétu sumy
vydavkov uhrddzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v silade
s § 24 zdkona €. 431/2002 Z. z. o uttovnictve v zneni neskor§ich predpisov.

Pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gtu zriadeného v EUR na tdet
doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v defi
odpisania prostriedkov z détu, tzn. v deil uskutonenia détovného pripadu. Tymto kurzom
prepoditany vydavok na EUR zahrnie Prijfmatel do Ziadosti oplatbu (zddtovanie
predfinancovania, zaétovanie zdlohovej platby alebo Ziadost' o platbu ~ refunddcia).

Ak Prijimatel’ prevddza pefiaZné prostriedky v cudzej mene zo svojho iétu zriadeného v cudzej
mene na tdet doddvatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz
uréeny a vyhldseny Eurdpskou centrdlnou bankou v defi predchadzajici diin uskutoénenia
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ictovného pripadu. Tymto kurzom prepoditany vydavok na EUR Prijimatel’ do Ziadosti o platbu
(zii¢tovanie predfinancovania, zigtovanie zdlohovej platby alebo Fiadost o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitef'ného plnenia uvedeny

na tctovnom dokiade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zd&tovanie predfinancovania) uplatn{
postup podl'a edsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebe#ne sledovart’ a kumulativne
nardtavat’ kladnd a zdpormi hodnotn vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereny
kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov Je Prijimatel povinny priloZit k Ziadosti
0 platbu (s priznakom zdvere&ns). Ak zo zdvereéného kumuiativneho prehfadu vyplyva pre
Prijimatela kurzovd strata, md%e v rimei Ziadosti o platbu (s priznakom zdveretn4) poZiadat
0 jej preplatenie. Ak zo zdvereného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy
zisk, Prijimatel’ je povinny tiito sumu vratit’ v silade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl'a tohto
odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma ni¥$ia
alebo rovnd 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na urlovanie vySky vritenia poskytnutého prispevku alebo jeho asti, alebo ex-ante finantné opravy v nadvéznosti
na zistené poruenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle zdkona o VO. Vgetky percentudlne sadzby sa tykaji pripadov, ked” konkrétne
poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajiicich sa obstardvania zdkaziek nespadajicich pod zdkon
o VO bude toto porufenie s ohladom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najbliZ§iemu porueniu a na zdklade tohto zaradenia bude uréend nileZiaca
finanén4 oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstardvan{ zdkazky podl'a zikona o VO, av3ak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravaych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opriavneny, bude uréend finan&nd oprava vo vyske 100 % z hodnoty
oprdvnenych vydavkov sivisiacej zdkazky. Pokial dané pornienie zaddvania zdkazky nespadajticej pod zdkon o VO nie je moZné priradit’ k Ziadnemu z porusent

uvedenych v tejto prilohe, vygka finandnej opravy sa uréi vo vyike 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zdkazky a to podl'a zdvaZnosti porudenia.

Porusenia pravidiel a postupov verejného obstardvania pre zdkazky obstardvané podf'a zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych predpisov

[ b
NedodrzZanie postupov zverejiiovania neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného
zakazky v zmysle zikona o VO obstardvania publikaénému dradu a viradu podla § 23 ods. 1 zdkona
o VO. V pripade nadlimitnych zdkaziek,
v ramci ktorych nebolo
ozndmenie zverejnené v dradnorn
Pre toto porulenie sa vztahujd aj vetky pripady, ked’ verejny | vestniku EU, ale zad4vanie
obstardvatel' zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti | zdkazky bolo korektne zverejnené
I, postupovat’ podla zdkona o VO vzmysle § 9 ods. 1, o zdrovei | vo vestniku UVO sa uplatiiuje
znamend nedodrZanie postupov povinnosti zverejiiovania zdkazky, | korekcia 25 %

nakolko verejny obstardvatel’ neaplikovanim zdkonnych postupov
sidasne nedodrZi povinnost adekvétneho zverejnenia zaddvania
zdkazky. Tieto pripady sd napr. : neopridvnenost’ pouZitia vynimky zo
zdkona v zmysle § 1 ods. 2, aZ 5 zdkona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie.

! Oznatenie ., Verejny obstardvatel™ sa vzfahuje aj na obstardvatel'a v zmysle § 8 zdkona o VO a osobu v zmysle § 7 zékona o VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zdkazky alebo nedovolené spdjanie
predmetov zdkaziek

Ide o rozdelenic predmetu zdkazky s ciefom vyhnut' sa pouZitiu
postupu zaddvania nadlimitne] zdkazky alebo postupu zaddvania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej doddvky tovaru alebo
poskytnutia sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zdkazky na
stavebné préce do predpokladanej hodnoty zékazky, ak by to malo za
nésledok vyiiatie tohto tovar alebo sluZieb z pbsobnosti zdkona.

Verejny obstardvatel’ porugil § 5 ods. 12 zdkona o VO, ak namiesto
vyhldsenia nadlimitnej zédkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu
zad4vania nadlimitngj zdkazky, resp. ak namiesto vyhl4senia
podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr. 2
zékazky podla § 9 ods. 9 zdkona o VO, &im sa vyhol postupu zaddvania
podlimitnej zdkazky.

Verejny obstardvatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zdkazku naprt,
na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zdkazky na realizdciu stavebnych préc, pricom doddvka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd k realizdcii tychto
stavebnych préc.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluZieb do jedného
postupu verejného obstardvania (pri¢om zdkazka nie je rozdelend na
Zasti), o mdZe obmedzit hospodérsku sitaZ a mat’ za nasledok nizky
poget predloZenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazdd
z rozdelenych zdkaziek

25 % v pripade zdkaziek v rdmci
ktorych bol obideny postup
zad4vania nadlimitnej zdkazky

(a teda v rAmci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhldseni
VO v tiradnom vestniku mﬁd, ale
zaddvanie zdkazky bolo korekine
zverejnené vo vestniku uvo.
Uplatiiuje sa na kaZdd

z rozdelenych zékaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zaddvania nadlimitnej
alebo podlimitnej zdkazky v
dbsledku zahrnutia takej doddvky
tovaru alebo poskytnutych
shuZieb, ktoré nie sii nevyhnuiné
pri pineni zékazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spijania
réznorodych zdkaziek

NedodrZanie minimélnej zdkonne;
lehoty na predkladanie pontk

Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie Ziadosti o fidast)
bola krat¥ia ako limit ustanoveny zikonom

Verejny obstardvatel” skratil lehotu na predloZenie pontk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), aviak zdb6vodu nekorekiného zverejnenia
predbeZného ozndmenia nebol opravneny na toto skritenie

25 % v pripade, Ze skritenie
lehoty bolo rovné alebo viSie
ako 50 % zo zdkonnej lehoty
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INedodrzanie miniMmainej Zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o d&ast?

1w Wy F\; FW\SC—-\ FAVIBELUIRU L JA\N RIS YW
bolo rovné alebo vii¢sie ako 30 %
zo zdkonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehdt (je moZné zniZit
aZ na hodnotu 2%, pokial’ sa md
za to, e povaha a zavaZnost’
nedostatku neopodstatiinje
uplatnenie 5% korekcie).

Stanovenie lehoty na prijimanie
Ziadost{ o sit'aZné podklady (vztahuje
sa pre verejnd sitaZ, sitaZ ndvrhov
alebo podlimitnych zdkaziek)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sitaZzné podklady je
neprimerane krtka v porovnani s lehotou na predkladanie pontk, &im
sa vytvdra neopodstatnend prekdZka k otvorenej sitaZi vo verejnom
obstardvani.

Z4kladni sadzba korekcie je uvedend vstlpci ,Vy¥ka finantne]
korekcie®, pritom konednd sadzbu korekcie je potrebné urit’ na
individudlnej bize (pripad od pripadu). Pri uréovani vyiky korekcie je
mo¥né brat’ v divahu zmierfiujiice faktory vztahujice sa k Specifickosti
akomplexnosti zdkazky (administrativne zataZenie, taZkosti
spotivajiice v dorudenf sitaZnych podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadost{ o stitaZné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie pontdk (v
stlade s prisludnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijfmanie Ziadosti o stitazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
stilade s prisluSnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o stitaZné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie pondk (v
siilade s prisludnymi
ustanoveniami)

2 Lehoty st stanovené pre uZ§iu sit'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim,
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Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy oznamenia o vyhldseni
verejného obstardvania v pripade

Lehota na predkladanie ponuik (alebo Iehota na predloZenie Ziadosti
o titast) bola prediZena, priom verejny ocm\mmﬂm<mﬁo_, nezverejnil tito
skutotnost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo

- ?o&wo:wm lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponik

- prediZenia lehoty na Ziadosti o
igast®

10 %
tato sadzba mo¥e byt zniZend na 5
% podf'a zdvaznosti

Pripady neopraviiujiice pouZitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstarévatel’ zadé zdkazkn na zdklade rokovacieho konania so
zverejnenim, aviak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni zdkona o VO.

25 %

tato sadzba mbZe byt zniZend na
10 % alebo S % podl'a zdvaZnosti

Zadé4vanie zdkaziek v oblasti obrany
a bezpednosti - nedostatotné
zddvodnenie nezverejnenia zdkazky

Verejny obstardvatel’ zadd zdkazku v oblasti obrany a bezpetnosti
prostrednictvom stitazného dialogu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov
opodstatnené.

100 %

tato sadzba mbZe byt' zniZend na
25 %, 10 % alebo 5 % podfa
zdvaZnosti

Neurdenie:

- podmienok ddasti v oznédment,
resp. vo vyzve na predkladanie
ponik,

- kritérif na vyhodnotenie pondk
(a vdh kritéri) v ozndmeni,
resp. vyzve na predkladanie
pondk  alebo v stitaZnych
podkladoch

Podmienky Gasti si uvedené iba v sitaznych podkladoch a/alebo
podmienky tCasti publikované v ozndmen{ nie si v sulade s
podmienkami d&asti podla sitaZnych podkladoch a/alebo kritérid na
vyhodnotenie pontk, vrétane vdhovosti nie sd uvedené v
oznmeni/sitaznych podkladoch a/alebo ked’ v stitaZnych podkladoch
absentuji pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidi4 uplatnenia kritérif
st upravené nedostatotne, neur€ito a pod.”

25 %

tato sadzba mdZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % ak podmienky
Gi8asti/kritéria na vyhodnotenie
pontik boli uvedene v ozndmeni
(alebo kritérid na vyhodnotenie
pontik v stitaznych podkladoch)
ale neboli dostato&ne opisané.

Nezakonné a/alebo diskriminatné
podmienky Gcasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk stanovené

v stitaZnych pokladoch alebo ozndmenf

Tde o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od
podania ponik zddvodu nezdkonnych podmienok tGcasti a/alebo
kritérif na vyhodnotenie pontk stanovenych v ozndmen{ alebo
y sdfaznych podkladoch, napr. povinnost subjektov mat u¥ zriadend
spolotnost’ alebo zdstupcu v danej krajine alebo regiéne, povinnost
uchddzaga mat skdsenost v danej krajine alebo regiéne.

25 %

Této sadzba mbdZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zdvislosti od
zavaznosti poruSenia

3 Lehoty si stanovené pre uZiiu sitaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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primerané k predmetu zdkazky sii primerané k predmetu zékazky, sa nezabezpedi rovnaky pristup pre
10 uchddzagov alebo dané poZiadavky vytvarajil neopodstatnené | Tdto sadzba mbZe byt zniZen4 na
prekdzky k otvorenej sit'aZi vo verejnom obstardvani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaZnosti i poruienia
Technické Specifikicie predmetu Urdenie technickych standardov, ktoré sd prilis Specifické, tak Ze | 25 %
zdkazky st diskriminadné nezabezpetia rovnaky pristup pre uchadzatov alebo vytvdraji
11 neopodstainené prekdzky k otvorenej sitaZi vo verejnom obstardvani | Této sadzba mdZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zévislosti od
zdvaznosti poruSenia
Nedostatogne opisany predmet zdkazky Opis predmetu zdkazky v sifainych podkladoch je nedostatoény, | 10 %
nejasny, neurdity, opisany véeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchddzatov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba mdZe byt zniZend na
ponuky. * 5 % v zavislosti od zdvaZnosti
12 porusenia
V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli zverejneng,
zodpovedajtica hodnota pric je
predmetom 100 % korekcie
Porusenie povinnosti® zaddvat Verejny obstardvatel’ nepostupoval podla § 96 aZz 99 zdkona o VO, ak | 5 %.
podlimitnii zdkazku na nakup tovarov, ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzby, ktoré nie s
13 alebo sluZieb, ktoré nie si intelektuslnej povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie
intelektudlnej povahy, beZne pouZil postup podla § 9 ods. 0 zfkona o VO alebo postup podla
dostupnych na trhu, prostrednictvom § 100 a% 102 zdkona o VO.
elektronického trhoviska.
o o o 1) i ] o -
14 Uprava podmienok Gcasti po otvoreni | Podmienky ucasti boli upravené polas vyhodnotenia splnenia | 25 %
poniik/#iadost{ o tiéast, o malo za podmienck  wdasti, _&o malo za  nasledok  prijatie

1 Vee C-340/02 (Eurépska komisia/ Franciizsko) a vee

5 Povinnost’ zad4vania podlimitnych zdkaziek beZne

o VQO.

dostupnyich na trhu prostrednictvom elektronic

(C-299/08 (Rurépska komisia / Francizsko)

kého trhoviska platf od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zdkona
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nasledok nespravne prijatie ponuky
uchadzaga/ziadosti o d¢ast’ zdujemcu

uchadzagov/ziujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa
postupovalo podla zverejnenych podmienok tGéasti.

T4to sadzba mdZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zévislosti od
zdvaznosti porudenia

Uprava podmienok tasti po otvoreni
poniik/Ziadosti o Gtast, £o malo za

Podmienky uéasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienck ~ G&asti, S0 malo za nasledok  vylddenie

25 %

15 | nasledok nesprdvne vyligenie uchidzadov/zéujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | T4to sadzba mdZe byt zniZend na
uchadzada/zdnjemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok G&asti. 10 % alebo 5 % v zdvislosti od
zévaZnosti poruSenia
Vyhodnocovanie pondk Pocas hodnotemia uchédzatovizdujemeov, boli ako kritéria na | 25 %
uchidzadov/ziadosti o G8ast zdujemcov | vyhodnotenie pontik pouZité podmienky Gasti alebo neboli dodrZané
v rozpore s podmienkami tiasti kritéria na vyhodnotenie ponuk. T4to sadzba mdZe byt zniZend na
uvedenymi v ozndment a sit'aZnych 10 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie Potas hodnotenia uchadzagov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky | zdvaZnosti porusenia
16 | pondk uchddzacov v rozpore s Gidasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pondk (resp. podkritérid alebo
kritériami na vyhodnotenie ponik a véhy kritérif) definované v ozndmeni alebo v sttaznych podkiadoch,
pravidlami na ich uplatnenie ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie pondk v rozZpore § ozndmenim a
sitaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouZité pri zadani zdkazky
nesdvisia s kritériami na vyhodnotenie pontk uvedenymi v
oznameni/sitaZnych podkladoch
NedodrZiavanie zésady Pisomné zachytenie procesu tykajiiceho sa konkrétneho pridelovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kazdd ponuku je :&.wm:wq:oo?mém:%anoﬂmﬁoﬂmnm
zaobchddzania pofas postupu z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje. Tato sadzba mbZe byt znfZend na
zaddvania zdkazky 10 % alebo 5 % v zdvislosti od
Zépisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vietky z§vaZnosti poruSenia
podstatné prvky vyZadované zdkonom o VO
17 Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba

niektorym zéujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pontik niektorym
zéujemcom, ktor{ boli vyhodnoteni ako netispesni

Verejny obstardvatel’ porugil povinnost podFa § 33 ods. 6 zdkona o VO
po¥iadaf o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vidy,

|
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hodnotenia poniik

Syl £al

it

& podmienky (8AST

gomhmwmﬁm mNEom.& wo::x.f ,wommm

;<@m&.8“ obstardvatel’ umo#ni uchddzadovi/ziujemcovi modifikovat
(zmenif) jeho ponuku po&as hodnotenia poniik

25 %

Této sadzba moZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zdvislosti od
zédvaZnosti porufenia

19

Rokovanie v priebehn sdfaZe

V kontexte verejnej alebo uilej sitaZe verejny obstardvatel rokuje
s uchadzami/zdujemcami podas hodnotiacej fizy, o vedie k
podstatnej modifikdcii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych
v ozndmenf alebo v sitaznych podkladoch.

25 %

Této sadzba mdZe byt zni¥end na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zéivaZnosti poruSenia

20

V rdmei rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatnd
modifikdcia (zmena) podmienok
uvedenych v ozndmen{ alebo

v stita¥nych podkladoch®

V rokovacom konani so zverejnenim pévodné podmienky zikazky
boli podstatnym spdsobom zmenend, &o by bolo dbévodom na
vyhldsenie novej zdkazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala

spliiat’ podmienky od6voditujiice pouZitie rokovacieho konania so
zverejnenim

25%

Této sadzba mbZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zdvislosti od
zdvaZnosti porudenia

21

Odmietnutie mimoriadne nizkej
ponuky

Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vzfahu k obstardvanym
tovarom, pracam alebo sluZbdm, ale verejny obstaravatel predtym ako
odmietne takito ponuku nevy¥iada pisomne podrobnosti tykajice sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dblezité

25 %

% Limitovany stupeii flexibility mé¥e byt aplikovatel’
implementiciu nie sd stanovené jasnym a presnym s
je uvedend v sdtaZnych podkladoch),
Verejny obstardvatel’ zmeni podmienky tak, %e ak by boli si¢ast'ou pdvodnej zdkazky, tak b
zmeny umoZiluje zadanie zdkazky zdujemcov

1,

2.
3.
4,

ny/aplikovany na zmeny v zdkazke aj po jej zadani i ked’ takéto mo¥nost rovn
pdsobom v ozndmenf alebo v stitaZnych podkladoch {C-496/99, bod 118). Ked' takdto monost’ nie je predpokladana (nie
zmena zdkazky je pripustnd ak zmeny s nepodstatného charakteru. Zmena je povaZovand za podstatni ak:

y sa ziiCastnili zdkazky inf zdujemcovia ako 17 ktorf boli v pdvodnej zdkazke;

i inému ako by bol pdvodne akeeptovany;

verejny obstardvatel roziiri rozsah zdkazky obsahujici tovary/sluzby/price, ktoré pévodne zdkazka neobsahovala;
modifikdcia zmeni ekonomickd rovnovihu v prospech vitaza spdsobom, ktord pbvodna zdkazky neumoZiovala.

ako ako podrobné pravidla pre jej
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Konflikt zduwjmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstardvatelom/prijimatelom a | 100 %
22 uchadzadom alebo zdujemcom preukdzany zodpovednym siidnym
alebo dradnym orgdnom’ -
Al . . 11 ATy VMW%W%PV &
Podstatnd zmena Gast{ podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti ¢astiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu préc,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok plus
23 |V ozndmeni alebo v sitaZnych a 3pecifikdcie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vidy posidit’ od
podkiadoch® pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade ide o ,,podstatni“ zmenu. © hodnota dodatoénych vydavkov
z plnenia zmluvy vychédzajicich
Verejny obstardvatel' uzatvoril dodatok vrozpore so zdkazom | z podstatnych zmien zmluvy
uvedenym v § 10a ods. 1 zdkona o VO
ZniZenie rozsahu zdkazky Zakazka bola zadan4 v silade so zdkonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota znigenia rozsahu
zniZeny rozsah zékazky. Plus
24 25 % z hodnoty kone&ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zdkazky je podstatné)
Zékazka na dopliiujiice stavebné price | Pdvodn4 zdkazka bola zadan4 v silade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodatoéne;
alebo sluZby (ak takéto zdkazka zdkona overejnom obstardvani, ale dodatodné zdkazky na | zdkazky
predstavuje podstatmi modifikéciu price/sluzby neboli zadané vsilade so zikonom o verejnom
pbvodnych zmluvnych podmienok®) obstardvan, t. j. nebolo pouZité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, Ze vSetky dodatoéné
bola zadand bez pouZitia rokovacieho | splnené podmienky na pouZitie priameho rokovacieho konania. hodnoty prac/tovarov/sluZieb
25 | konania bez zverejnenia, resp. v dodatoénych zdkazkdch
priameho rokovacieho konania, nepresahuji 20 % z hodnoty
- a/alebo dopliiujdce price alebo pbvodnej zdkazky a stidasne tdto
sluzby boli zadané v rozpore hodnota dodatoénych zakaziek
s podmienkami uvedenymi sama o sebe nepredstavuje
hodnota nadlimitnej zdkazky,

7 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blitsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zdujmov)

& Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Fractizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010) ECR I- 2815

® Vid’ pozndmku pod &arou &, 8
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dodatoénej/dodatoénych zakaziek

kY

. |
Porusenie povinnosti pouzit’ pri Verejny obstardvatel’ nepostupoval v silade s § 43 ods. 3 zdkona o VO | 10 %, ”
verejnej sitaZi, u¥fej sit'azi alebo ked’ pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sitaZi na doddvku | Této sadzba méZe byt zni¥end na m
v rokovacom konanf so zverejnenim tovarov nepouZil pri zadani zdkazky elektronicki aukeiu 5 % podla zdvaZnosti

elektronickd aukciu ~ nadlimitna,
podlimitna zdkazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitn4 zdkazka bez vyuZitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
beine dostupnych na irhu'")

26

1 Koncept shepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spésobom, %e o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, kioré verejny obstardvatel ani pri
vynaloZenf odbornej starostlivosti nemohol predvidat’, Zakazky na dodatotné préce/sluZby/tovary spdsobengé nedostato&nou pripravou projektw/sitaze neméiu byt pokladang
za ,nepredvidani okolnost™ (T-540/10 a T-235/1 1). Tieto dodatoéné préce/sluzby nemoZu byt kompenzované hodnotou zrudenych prac/shuZieb. Hodnota zruSenych
préac/sluieb nemd vplyy na vypodet 20 % lmitu.

1 Uplatéinje sa pri VO ktoré balo preukdzatelne zagaté po 30.6.2013 v zmysle novely zékona o VO & 95/2013 7.2
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Porugenia pravidiel a postupov verejného obstardvania pre zakazky obstardvané podla
niektorych predpisov

NedodrZanie postupov zverejfiovania

zékazky v zmysle zdkona o VO

2 et ) i [] ) b () 1

<m_.,&.3w obstardvatel2 neposlal ozndmenie o vyhldsent <wm&=mro.,
obstardvania publikadnému dradu a dradu podla § 27 ZVO.

Pre toto poruSenie sa vzfahuji aj vietky pripady, ked’ verejny
obstardvatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, o zdroveii znamend
nedodrZanie postupov povinnosti zverejfiovania zdkazky, nakolko
verejny obstardvatel’ neaplikovanim zdkonnych postupov stdasne
nedodrZi povinnost’ adekviétneho zverejnenia zaddvania zakazky. Tieto
pripady st mapr.: neoprdvnenost’ pouZitia vynimky zo ZVO v
zmysle § 1 ods. 2 aZ 12 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim
konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie
alebo nezverejnenie zdkazky s nizkou hodnotou nad 5 000
EUR na webovom sidle prijimatel’a a nesplnenie si povinnosti zaslat’
informdciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Verejny obstardvatel’ nesprévne zaradil predmet zdkazky pod sluzby
uvedené v prilohe & 1 kZVO, na zdklade Soho nedodrZal postupy
zvergjfiovania.

zékona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvan{ a o zmene a doplnen{

100 %

V pripade nadlimitnych zdkaziek,
v rdmci ktorych nebolo
ozndmenie zverejnené v dradnom
vestniku EU, ale zad4vanie
zdkazky bolo korekine zverejnend
vo vestnfku UVO sa uplatiiuje
finan¢nd oprava 25 %.

Finanéna oprava 25 % sa uplatn{
aj v pripade, Ze zdkazka na
poskytnutie sluzby bola nesprdavne
zaradend do prilohy ¢. 1 k zdkonu
0 VO a malo ist’ 0 nadlimitni
alebo podlimitni zakazku, ale
verejné obstardvanie bolo
vyhlasené ako zdkazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimatela

a na osobitnom mailovom
kontakte

zakazkvcko @vlada.pov.sk

Nedovolené rozdelenie predmetu
zdkazky alebo nedovolené spéjanie
predmetov zdkaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s ciefom vyhmif sa pouZitiu
postupn zaddvania nadlimitnej zédkazky alebo postupu zad4vania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej doddvky tovaru alebo

poskytnutia sluZieb, ktoré nie si nevyhnutné pri plnenf zdkazky na

100 % - vzt'ahuje sa na ka¥dd
z rozdelenych zdkaziek

12 Oznatenie »Yerejny obstardvatel™ sa vztahuje aj na obstardvatela v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zdkazky &im sa vyhol poufitin postupu zadédvania
nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhldsenia podlimitnej
zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr. 2 zékazky
s nizkou hodnotou, &fm sa vyhol postupu zaddvania podlimitngj
zdkazky.

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zdkazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zékazky na realizdciu stavebnych prdc, prifom doddvka
predmetného tovaru by nebola nevyhnuind k realizdcii tychto
stavebnych prac,

Nedovolené spojenie nestivisiacich tovarov alebo sluZieb do Jedného
postupu verejného obstardvania (priSom zdkazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o mbZe obmedzit’ hospod4rsku sifa? a mat’ za ndsledok nizky
podet predloZenych pomik.

PP TP A A Z LK~ AT Y
ktorych bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej zdkazky
(a teda v rdmci nich nebolo
zvergjnené oznamenie o vyhlaseni
VO v dradnom vestnikua EU), ale
zaddvanie zdkazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatfiuje sa na taki
z rozdelenych zdkaziek, v rimei
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisnejsi
postup vo verejnom obstardvani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zaddvania nadlimitnej
alebo podlimitnej zdkazky v
dbsledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluZieb, ktoré nie s nevyhnutné
pri plneni zdkazKy na stavebné
price do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spdjania
réznorodych zdkaziek, ktoré
mohlo obmedzit’ hospoddrsku
stit'az

NedodrZanie minimalnej zdkonne;j
lehoty na predkladanie poniik

Lehota na predkladanie ponik (alebo na predloZenie Ziadosti o (igast)
bola krat8ia ako limit ustanoveny zdkonom.

Verejny obstardvatel’ skrdtil lehotu na predloZenie poniik v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, aviak z dévodu nezverejnenia predbeZného

25 % v pripade, Ze skritenie
lehoty bolo rovné alebo vidsie
ako 50 % zo zdkonnej lehoty.
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NedodrZanie minimélnej zdkonnej
lehoty na predloZenie ¥iadosti o Gigast’™

oznamenia v lehotdch uvedenych v zdkone nebol opravneny na toto
skrétenie.

10 % v pripade Ze toto skritenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zdkonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skrétenia lehdt (je moZné zniZit
aZ na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, #e povaha a zdvaZnost’
nedostatku neopodstatfiuje
uplatnenie 5% finanénej opravy).

Stanovenie lehoty na prijimanie
¥iadostf o sitaZné podklady (vztahuje
sa na verejni sitaZ, sitaZ nadvrhov
alebo podlimitné zdkazky bez vyuZitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovend na prijfmanie Ziadosti o sttaZné podklady je
neprimerane krétka v porovnani s lehotou na predkladanie ponik, ¢im
sa vytvdra neopodstatnend prekdZzka k otvorenej sitaZi vo verejnom
obstardvani.

74kladnd sadzba finantnej opravy je uvedend v stipci ,,Vyika
finanénej opravy®, pritom konednd sadzbu finanénej opravy je
potrebné uréit’ na individudlnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vyiky finanénej opravy je moZné brat’ v dvahu zmieriiujice faktory
vztahujice sa  k Specifickosti a komplexnosti zakazKy
(administrativne zataZenie, taZkosti spoéivajiice v doruceni sttaznych
podkladov). V pripade, Ze sitazné podklady boli aZ do
uplynutia lehoty na predkladanie poniik zverejnené v profile a vergjny
obstardvatel k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, dplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finanéna
oprava sa neuplatiiuje.

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadostf o sit'aZné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie pontk (v
silade s prislu$nymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadost{ o sitazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponutk (v
sdlade s prislu$nymi
ustanoveniami).

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o siitaZné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie pontik (v
stilade s prisludnymi
ustanoveniami).

13 ehoty su stanovené pre uZ§iu sit'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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predkladanie pondk
- predlZenia lehoty na Ziadosti o
tidast™

Neoprdvnené pouZitie rokovacieho
konania so zvergjnenim

Verejny obstardvatel’ zadd zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim, aviak takyto postup nie je oprdvneny aplikovat’ podla

25 %

6 dotknutych ustanoveni ZVO. tito sadzba mdZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % podl'a zdvaZnosti.
Neoprdvnené pouZitie priameho Verejny obstardvate!’ zadd zékazku na zéklade priameho rokovacieho | 100 %
7 | rokovacieho konania konania, aviak takyto postup nie je oprdvneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadévanie zdkaziek v oblasti obrany Verejny obstardvatel’ zadd zdkazku v oblasti obrany a bezpednosti | 100 %
a bezpednosti - nedostatotné prostrednictvom siitazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
8 | zdévodnenie nezverejnenia zdkazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov tito sadzba mbZe byt zniZend na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zAvaZnosti.
Neurcenie: Podmienky Gdasti st uvedené iba v sitaZnych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienck dgasti vozndmeni, | si zverejnené v profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanie | neobmedzeny, Gplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky iasti | tdto sadzba mdZe byt zniZend na
ponuk, publikované v ozndmeni nie sd v stlade s podmienkami tidasti podla | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9 - kritérif na vyhodnotenie pontk | sifaZnych podkladoch a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponik, vritane | d¢asti/krit€ria na vyhodnotenie
(a vah Kkritérif) v ozndmeni, | vdhovosti nie si uvedené v ozndmeni/sitaznych podkladoch a/alebo | pontk boli uvedené v ozndmeni
resp. vyzve na predkladanie | ked’ v sitaZnych podkladoch absentuji pravidld uplatnenia kritérif, | (alebo kritérid na vyhodnotenie
pondk  alebo v sdtaZnych | resp. pravidld uplatnenia kritérif sd upravené nedostatodne, neur€ito a | ponak v stitaZnych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostatoéne opisané.
Nezéakonné a/alebo diskriminacné Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
10 podmienky téasti a/alebo kritéria na podania pomik zddvodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych

vyhodnotenie ponik stanovené
v stitaznych pokladoch alebo ozndmen{

podmienok d&asti a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych
vozndmeni alebo v sitaZnych podkladoch, napr.  povinnost

14 L ehoty st stanovené pre uZgiu sitaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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hospodarskych subjektov mat’ uZ zriadeni spoloénost’ alebo zdstupcu
v danej krajine alebo regidne, povinnost' uchédzaca mat skisenost’ v
danej krajine alebo regiéne, pouZitie nezdkonnych krit€rii na
vyhodnotenie poniik pedla § 44 ods. 12 ZVO.

Této sadzba mbZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zdvislosti od
zdvaZnosti porufenia.

11

Podmienky ti¢asti nestivisia a nie si

primerané k predmetu zédkazky

Uréenim minimélnych poZiadaviek pre zakazku, ktoré nesivisia a nie
st primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpetf rovnaky pristup pre
uchadzatov alebo dané poZiadavky vytvdrajd neopodstatnené
prekdZky kotvorenej sitaZi vo verejnom obstardvani, napr.
neprimerané poZiadavky viaZuce sa k predloZeniu zoznamu doddvok
tovaru, poskytnutych sluZieb alebo uskuto¢nenych stavebnych prac pre
tidely splnenia technickej alebo odbornej sposobilosti.

25 %

Tato sadzba méZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti i porudenia

12

Technické Specifikicie predmetu
zdkazky si diskriminaéné

Uréenie technickych Standardov, ktoré st prili§ Specifické, tak Ze
nezabezpefia rovnaky pristup pre uchddzaCov alebo vytviraji
neopodstatnené prekdzky k otvorenej stifaZi vo verejnom obstardvani,
Technické poZiadavky sa odvoldvaji na konkrétneho vyrobeu,
vyrobny postup, obchodné oznadenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto
p6vodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu.

25 %

Této sadzba mdZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
Zavaznosti poruSenia,

13

NedostatoCne opisany predmet zdkazky

Opis predmetu zdkazky v sitaznych podkladoch je nedostatotny,
nejasny, neurCity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informécie pre uchéddzadov rozhodné pre priprava kvalifikovanej
ponuky. 1°

10 %

Této sadzba mdze byt zniZen4 na
5 % v zavislosti od zdvaZnosti
porusenia

V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli stidast'ou opisu
predmetu zdkazky, zodpovedajica
hodnota pric je predmetom 100 %
finanénej opravy.

14

Poru$enie povinnosti zaddvat

podlimitnd zdkazku na ndkup tovarov,

alebo sluZieb, ktoré nie sd
intelektudlnej povahy, beZne

Verejny obstardvatel’ nepostupoval podla § 109 az 112 ZVO, ak ide o
dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb, ktoré nie st intelektudlne;
povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouZil postup
podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 aZ 116 ZVO.

5%

15 Vee C-340/02 (Eurépska komisia/ Franciizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Francizsko)
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Uprava podmienok d&asti po otvorenf
ponuk/Ziadost{ o 1idast, &o malo za

v a..?ww RGCOvVaD e 5
Podmienky casti boli upravené podas vyhodnotenia splnenia
podmienok GZasti, &0 malo za n4sledok prijatie ponudk/Ziadosti o i¢ast’

15 | ndsledok nesprévne prijatie ponuky uchddzaCov/zdujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Této sadzba mo¥e byt zniZend na
uchddzada/Ziadosti o tcast’ Zéujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok dgasti. 10 % alebo 5 % v z4vislosti od
zévaZnosti porudenia.
Uprava podmienok tasti pootvoreni | Podmienky udasti boli upravené pofas vyhodnotenia splnenia { 25 %
ponuk/Ziadosti o idast, o malo za podmienok  G&asti, & malo za nasledok  vylidenie
16 | ndsledok nesprivne vylicenie uchddzalov/zdujemeov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Této sadzba mose byt zniZend na
uchadzaca/zdujerncu postupovalo podl'a zverejnenych podmienck Biasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaZnosti porufenia.
Vyhodnocovanie ponik Potas hodnotenia uchddzagov/zdujemcov neboli dodrzang knitéria na 25 %
uchddzadov/Ziadosti o ast’ zéujemcov | vyhodnotenie poniik alebo pravidla na uplatnenie kritérif.
Vv rozpore s podmienkami vidasti Této sadzba moZe byt zni¥ens na
uvedenymi v ozndment a stitaZnych Pocas hodnotenia uchddzadov/zaujemcov neboli dodriand podmienky | 10 % alebo 5 % v zdvislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie tdasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pomik (pripadne podkritérid | zdvaZnosti porugenia.
17 | poniik uchddzagov v rOZpore s alebo vdhy kritérii) definované v ozndmen{ alebo v siitaZnych
kritériami na vyhodnotenie pontk a podkladoch, &o malo za ndsledok vyhodnocovanie pondk v rozpore s
pravidlami na ich uplatnenie. ozndmenim a sitaznymi podkladmi a nespravne uréenie Gspe¥ného
uchddzaga. Uvedeny typ porulenia sa tyka aj pripadov, ked’ bol zo
sitaZe vyliéeny uchddzag, ktory podmienky verejného obstardvania
spitial.
NedodrZiavanie z4sady Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridelovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre ka¥dd ponuku je :&.mm:%\:mownme_:ozu\\\:waomﬁmﬂomzw
zaobchddzania podas postupu z hladiska transparentnosti alebo neexistuje. Této sadzba méZe byt zniZend na
zaddvania zdkazky 10 % alebo 5 % v zdvislosti od
18 Zdpisnica z vyhodnotenia pontik neexistuje. zdvaZnosti porusenia,

UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
niektorym zdujemcom.
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Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pondk niektorym
zdujemcom, ktor{ boli vyhodnoteni ako nedspesni.

Verejny obstardvatel’ porufil povinnost podia § 40 ods. 4 ZVO
poZiadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vidy,
ak z predloZenych dokladov nemoZno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ti¢asti.

Modifikécia (zmena) ponuky podas
hodnotenia pontdk

Vereiny obstardvatel’ umoZni uchidzadovi/zdnjemcovi modifikovat
(zmenif’) jeho ponuku pocas hodnotenia pontk

25 %

obstardvatel’ pred vylddenim takejto ponuky pisomne nepoZiada

19 Této sadzba mdZe byt’ znfZend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zévaZnosti porusenia.

Rokovanie v priebehu siit'aZe V kontexte verejnej alebo uZiej stitaZe verejny obstardvatel’ rokuje | 25 %
s uchddza€mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fizy, Co vedie k
20 podstatnej modifikécii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Této sadzba mbZe byt zniZend na
v oznameni alebo v siitaZnych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zévislosti od
ZAavaZnosti poruSenia.
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zdkazky | 25 %
zvergjnenim nastala podstatnd boli podstatnym spdsobom zmenené, Co by bolo dbévodom na
21 | modifikdcia (zmena) podmienok vyhldsenie novej zdkazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala | Této sadzba mdZe byt zniZend na
uvedenych v ozndmeni alebo spliiat® podmienky odévodiiujice pouZitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zdvislosti od
v siitaZnych podkladoch’® zverejnenim. zdvaZnosti poruSenia.
Odinietnutie mimoriadne nizkej Ak sa pri urCitej zikazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
22 | ponuky vo vztfahu k tovaru, stavebnym prdcam alebo sluZbe a verejny

' Limitovany stupefi flexibility mdZe byf aplikovateIny/aplikovany na zmeny v zdkazke aj po jej zadani i ked’ tak4to mo¥nost rovnako ako podrobné pravidli pre jej
implementéciu nie si stanovené jasnym a presnym spdsobom v ozndmen{ alebo v sitfaZnych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked' takito mo¥nost’ nie je predpokladand (nie
je uvedend v sitainych podkladoch), zmena zdkazky je pripustnd ak zmeny sd nepodstatného charaktern. Zmena je povaZovan4 za podstatnd ak:

5. Verejny obstardvatel’ zmenf podmienky tak, Ze ak by boli sidasfou pdvodnej zdkazky, tak by sa zd8astnili zdkazky ini zdujemcovia ako ti, ktor{ boli v pdvodnej
zdkazke;

6. zmeny umoZiiuje zadanie zdkazky zdujemcovi inému ako by bol pbvodne akceptovany;

7. verejny obstaravatel rozsiri rozsah zdkazky obsahujiici tovary/sluzby/price, ktoré povodne zdkazka neobsahovala;

8. modifikdcia zmeni ekonomicki rovnovahu v prospech vifaza spdsobom, ktord pévodna zdkazky neumoiZiiovala.
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dostato&ne od6vodnil nizku droveii cien alebo ndkladov.
Konflikt zdujmov'’ Konflikt zdujmov medzi verejnym obstardvatelom/prijimatelom a | 100 %
23 uchédzasom alebo zdujemcom preukdzany zodpovednym stdnym
alebo tiradnym orgénom'®

Podstatna zmena Sasti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné ndleZitosti } 25 % z ceny zmluvy

uzatvorenej zmluvy oproti €astiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajiice sa povahy arozsahu pric,

obchodnych podmienok uvedenych lchoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus

v ozndmenf{ alebo v siitaZnych a §pecifikdcie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vidy posidit od

podkladoch!® pripadu k pripadu, & sa danom pripade ide o ,,podstatnd” zmenu.?® | hodnota dodatoénych vydavkoy
Podstatnd zmena zmluvy, raimcovej dohody alebo koncesne; zmluvy je | z plnenia zmluvy vychadzajdcich
upravend v § 18 ods. 2 ZVO. z podstatnych zmien zmluvy.

24 Verejny obstardvatel’ vykonal podstatné zmeny povodnej zmluvy,

rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
ZVO.

Uzavretd zmiuva, rdmcovd dohoda alebo koncesnd zmluva je
v rozpore so sitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumenticiou
alebo s ponukou predloZenou Uspe$nym uchidzadom alebo
uchddzadmi.

17 m\o%ovsowa Eu_.mm_c_.m Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu zdujmov
18 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (bliZsie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO & 13

ku konfliktu zdujmov)

19 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spdsobom, Ze 0 nepredvidatel'ng okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstardvatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat, Zékazky na dodatoCné préce/sluzby/tovary sposobené nedostato&nou pripravou projektu/sitaZe nemoZu byt pokiadané
za ,nepredvidand okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato&né price/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zrudenych prac/sluZieb.

9Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Fraciizsko [2004] ECR [- 9845, Vec C-91/08, Wall

AG, [2010] ECRI- 2815
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Znizenie rozsahu zdkazky

7akazka bola zadan4 v stilade so ZVO, ale nésledne bol zniZeny rozsah
zékazky, pri¢om zniZenie rozsahu zdkazky bolo podstatné.

Znfsenie rozsahu zdkazky nie je podstatné, ak je niZ§ie ako:

a) 10 % v pripade zdkazick na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluZby a niZ¥ie ako 15 % v pripade zékaziek na stavebné prace,

b} 25% v pripade, ak potreba zni¥enia rozsahu zdkazky vyplynula
z okolnosti, ktoré verejny obstarévatel nemohol pri vynaloZeni
néleZitej starostlivosti predvidat’ a znfZenfm rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a
zéroveti povodnd zmluva, rdmcova dohoda alebo koncesnd zmluva
obsahuje jasné, presné a jednoznaéné podmienky jej dpravy,
vrétane dpravy ceny.

Znisenie rozsahu zdkazky sa posudzuje vo vizbe na zmluvnil cenu.

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus
25 % z hodnoty konetného

rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zdkazky je podstatne).

26

Z4kazka na dopliiujtce stavebné préce,

tovary alebo sluzby bola zadand
v rozpore s pravidlami podfa § 18
zéikona o VO?

Povodna zdkazka bola zadand v stilade s relevantnymi ustanoveniami
ZVO, ale na zmenu zmhuvy, ramcovej dohody alebo koncesnej
zmluvy, z ddvodu poZiadavky na doplitujice stavebné préce, tovary
alebo slu¥by, neboli splnené podmienky podra § 18 ZVO.

100 % hodnoty dodatonej
zakazky

V pripade, Ze vietky dodatotné
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluZieb

v dodatoénych zdkazkéch
nepresahuji 20 % z hodnoty
pdvodnej zékazky a sicasne tito
hodnota dodatoénych zdkaziek
sama o sebe nepredstavije
hodnotu nadlimitnej zdkazky,
mb¥e byt finangnd oprava zniZend
na 25 % z hodnoty
dodatognei/dodatoénych zdkaziek.
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